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RESUMO

Este trabalho tem como objetivo explorar construcdes superlativas sob a o6tica da Gramatica
das Construcdes (GOLDBERG, 1995, 2003, 2006; MIRANDA; SALOMAO, 2009), tendo
como aporte tedrico-metodoldgico central estudos ja realizados sobre superlatividade
(SAMPAIO, 2007; MIRANDA, 2008; ALBERGARIA, 2008; COSTA, 2010; SANTOS,
2012; PIRES, 2013; CARRARA, 2010, 2015; MACHADO, 2011, 2015). A fim de averiguar
se existem expressdes produtivas que sejam candidatas a construgdes superlativas no uso
coloquial do Portugués Brasileiro regional, investigamos as ocorréncias das expressoes tri
(como prefixo), de cair os butid [do bolso], frio de renguear cusco, frio de rachar, frio de
lascar, baita, medo que me pelo, que doi, pra cacete/pra caralho, do cacete/do caralho, [que]
afudé/afu e puta, prioritariamente, no Corpus do Portugués, recorrendo, também, a pesquisa
adicional no Corpus Brasileiro e no Google. Na analise, consultamos definicBes das
expressdes ou de palavras que as compfem, nos casos de auséncia da expressdo nos
dicionarios, com o objetivo de elucidar a possivel origem e motivacdo para as expressoes.
Quanto a formalizacdo das express@es, enquadramo-las em padrfes propostos nos estudos
revisados, com as seguintes proposicoes: de cair os butia [do bolso], frio de renguear cusco,
frio de rachar, frio de lascar, medo que me pelo e que d6i como instanciacdes da Construcdo
Superlativa Causal Nominal (CARRARA, 2010); tri como um caso da Construcdo Prefixal
Modificadora de Grau (CARRARA, 2015); e baita, pra cacete/pra caralho, do cacete/do
caralho, [que] afudé/afu e puta como parte das Construcbes Superlativas Genéricas
(MACHADO, 2011). A analise dos dados possibilitou a proposta de matrizes construcionais,
baseadas nas formalizagdes ja propostas, bem como a sugestdo de ampliacdo da rede
construcional superlativa do Portugués Brasileiro.

Palavras-chave: Gramatica das ConstrucGes; Construcfes Superlativas.



ABSTRACT

This work aims at exploring superlative constructions under the lens of Construction
Grammar (GOLDBERG, 1995, 2003, 2006; MIRANDA; SALOMAO, 2009), having as main
theoretical and methodological approach completed studies about superlativization
(SAMPAIO, 2007; MIRANDA, 2008; ALBERGARIA, 2008; COSTA, 2010; SANTOS,
2012; PIRES, 2013; CARRARA, 2010, 2015; MACHADO, 2011, 2015). In order to verify if
there are productive expressions which can be candidates for superlative constructions in the
colloquial use of regional Brazilian Portuguese, we have investigated the occurences of the
expressions tri (as a prefix), de cair os butid [do bolso], frio de renguear cusco, frio de
rachar, frio de lascar, baita, medo que me pelo, que doi, pra cacete/pra caralho, do cacete/do
caralho, [que] afudé/afu and puta, primarily, in Corpus do Portugués, referring, as well, to
additional research in Corpus Brasileiro and on Google. In the analysis, we have looked for
definitions of the expressions or of words which are part of them, in the cases which the
expression is not defined by the dictionaries, with the objective of eliciting the possible origin
and motivation for the expressions. Regarding the formalization of the expressions, we have
fitted them into the patterns proposed in the reviewed studies, with the following assumptions:
de cair os butia [do bolso], frio de renguear cusco, frio de rachar, frio de lascar, medo que
me pelo and que doi as instances of Causal Nominal Superlative Construction (CARRARA,
2010); tri as a case of the Prefixal Degree Modification Construction (CARRARA, 2015); and
baita, pra cacete/pra caralho, do cacete/do caralho, [que] afudé/afu and puta as part of the
General Superlative Constructions (MACHADO, 2011). The analysis of the data made
possible the proposal of constructional matrices, based on those which have already been
formalized, as well as the suggestion of the enlargement of the superlative constructional net
of Brazilian Portuguese.

Keywords: Construction Grammar; Superlative Constructions.
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1 INTRODUCAO

Expressar sentimentos e pensamentos € inerente ao ser humano, e a linguagem é um
meio muito usado para tal. A Lingua Portuguesa dispde de mecanismos para efetivar essa
expressao, que pode ser intensificada através da superlatividade, objeto de nosso estudo. Esta
dissertacdo surgiu da sugestdo da Profa. Dra. Heloisa Pedroso de Moraes Feltes, ao saber de
meu interesse em ingressar no Mestrado em Letras, Cultura e Regionalidade e estudar
gramatica. Considerando que a pesquisa da professora se situa em Linguistica Cognitiva, a
proposta lancada foi a de explorar estudos ja existentes no Brasil que se servem da Gramatica
das Construgdes. Nesse sentido, a professora vinha acompanhando as produgdes geradas pelo
grupo de pesquisa Gramatica e Cognicédo, coordenado pela Profa. Dra. Neusa Salim Miranda,
no ambito dos estudos sobre construcbes superlativas, 0s quais ja alcancaram maturidade.
Esse € um dos fatores centrais da escolha, haja vista o fato de a Gramatica das Construgdes
ser um modelo de gramatica apenas muito recentemente adotado nos estudos do Portugués
Brasileiro. Desse modo, foi estabelecido o proposito de mapear tais estudos, descrevé-los e
explorar sua potencialidade para o exame de um conjunto adicional de expressdes que se
comportam, na lingua em uso, como superlativas e intensificadoras no Portugués Brasileiro e,
em alguns casos, mais especificamente no Rio Grande do Sul.

O tema desta dissertagdo, em suma, é a expressdo da superlatividade no Portugués
Brasileiro, com énfase em algumas construcdes mais tipicamente presentes no Rio Grande do
Sul, embora outras sejam de uso mais amplo na Lingua Portuguesa.

A tradicdo gramatical oferece diversas alternativas para construir o superlativo, que
consiste na comparagdo de um ser a todos os outros de sua categoria, como, por exemplo,
quando dizemos que um determinado livro é o melhor que ja lemos em nossas vidas, ou na
intensificacdo de seus atributos. Porém, por mais variados que sejam o0s recursos oferecidos
em uma perspectiva normativa da lingua, esses ndo dao conta da variedade expressiva da
superlatividade, tanto na fala como na escrita, no presente caso, do Portugués Brasileiro. Por
essa razao, ha recursos criados pelos falantes para expressar a superlatividade ndo descritos e
exemplificados nas gramaticas normativas. A lingua e seu uso socioculturalmente situado nédo
se resumem as estruturas contempladas pela Gramatica Normativa, o que fornece espacgo para
que, a partir da Linguistica Cognitiva, possa-se examinar a lingua em seu funcionamento, e
impulsiona a proposi¢do de gramaticas sociocognitivamente motivadas, como a Gramatica
das Construcdes proposta por Goldberg (1995, 2003, 2006).
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Nosso trabalho tem como base a revisdo da literatura sobre os estudos acerca da
superlatividade no ambito da Gramatica das ConstrucGes. Essa revisdo, ao mesmo tempo,
representa a base tedrico-metodoldgica e analitica para alcancar 0s objetivos propostos.

Partimos da seguinte questdo de pesquisa: No uso coloquial do Portugués Brasileiro e
no Portugués regional no Rio Grande do Sul encontram-se expressdes produtivas que sejam
candidatas a construcdes superlativas? A partir dessa questdo, estabelecemos o objetivo geral
desta dissertagdo, que € o de examinar um conjunto de expressdes utilizadas com funcao
superlativa e intensificadora no Portugués Brasileiro e, mais especificamente, no Portugués no
Rio Grande do Sul, na perspectiva dos estudos ja realizados no ambito da Gramatica das
Construcdes. Os objetivos especificos, por sua vez, sdo: (a) investigar as ocorréncias de um
conjunto de expressdes superlativas, especialmente no Corpus do Portugués e no Corpus
Brasileiro; (b) analisar o significado dessas expressfes a partir de pesquisa lexicografica e em
obras que tratam de expressdes regionais da Lingua Portuguesa; (c) enquadrar as construcdes
superlativas identificadas nas matrizes construcionais ja propostas em estudos sobre a
superlatividade no Portugués Brasileiro na perspectiva da Gramatica das Construcdes; e (d)
propor matrizes construcionais como variagdes da Construcdo Superlativa Genérica.

O aporte teorico central de nossa pesquisa abrange os estudos de Sampaio (2007),
Miranda (2008), Albergaria (2008), Costa (2010), Santos (2012), Pires (2013), Carrara (2010;
2015), Machado (2011; 2015), que serviram como aporte tedrico e de andlise, Goldberg
(1995; 2003; 2006), na formulacdo da base da Gramatica das Constru¢des, Miranda e
Salomao (2009), com relacdo as construcdes em Lingua Portuguesa, e autores importantes
para situar a Gramatica das Construcdes, a saber, Croft e Cruse (2004), Saloméo (2002),
Miranda e Machado (2014), Fillmore (1979), Fillmore, Kay ¢ O’Connor (1988), Lakoff
(1987), Evans (2007).

Esta dissertacdo estd organizada em quatro capitulos. A primeira parte é a introducao
do trabalho. O segundo capitulo situa a Gramatica das Constru¢cbes (GOLDBERG, 1995,
2003, 2006; MIRANDA; SALOMAO, 2009; SALOMAO, 2002; MIRANDA; MACHADO,
2014; CROFT; CRUSE, 2004; FILLMORE, 1979; FILLMORE; KAY; O’CONNOR, 1988;
LAKOFF, 1987; EVANS, 2007), nossa perspectiva teorica central, a partir dos compromissos
epistemo-metodoldgicos da Linguistica Cognitiva assumidos por esses autores. O terceiro
capitulo aborda os estudos sobre superlatividade no Portugués Brasileiro, inicialmente sob o
olhar da Gramatica Normativa, a partir de algumas graméticas da Lingua Portuguesa
(BECHARA, 2009; CUNHA; CINTRA, 2008; NEVES, 1999); em seguida, apresenta-se uma
revisdo dos estudos ja realizados sobre construgdes superlativas no Portugués Brasileiro sob a
perspectiva da Gramatica das Construgdes, os quais constituem o referencial teérico de base

para a analise desenvolvida no capitulo 4. O quarto capitulo trata do método, técnicas e
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procedimentos, analisam-se as expressdes com valor superlativo, a partir das matrizes de
construcdes superlativas ja levantadas na secdo 3.2. Em nossa pesquisa, de natureza
exploratoria, compilamos um conjunto de expressfes, aparentemente frequentes na lingua
coloquial em uso pelos sul-rio-grandenses, tais como: tri (como prefixo), de cair os butia [do
bolso], frio de renguear cusco e baita, além de outras que ndo sdo apenas regionais, como frio
de rachar, frio de lascar, medo que me pelo, que ddi, pra cacete/pra caralho, do cacete/do
caralho, [que] afudé/afu e puta. Para a compilagdo das ocorréncias dessas expressoes,
utilizamos o Corpus do Portugués, especificamente em Web/Dialetos!, que contém
aproximadamente um bilhdo de palavras em Lingua Portuguesa, de quatro paises (Brasil,
Portugal, Angola e Mocambique), provenientes de textos muito recentes — dos ultimos trés ou
quatro anos, de acordo com informacdes do site. Outra ferramenta utilizada para a pesquisa
das expressdes foi o Corpus Brasileiro?, porém de maneira secundaria, conforme justificado
na secdo 4.1. Apos a analise dessas expressdes sob a perspectiva construcionista de gramatica,
discutem-se o0s resultados. Estes revelam trés propostas de enquadre das expressdes
pesquisadas nas formalizacOes ja propostas pelos autores dos estudos revisados: de cair 0s
butia [do bolso], frio de renguear cusco, frio de rachar, frio de lascar, medo que me pelo e
que ddi como instanciacdes da Construcdo Superlativa Causal Nominal (CARRARA, 2010);
tri como constitutivo da Construcdo Prefixal Modificadora de Grau (CARRARA, 2015); e
baita, pra cacete/pra caralho, do cacete/do caralho, [que] afudé/afu e puta como
Construcbes Superlativas Genéricas (MACHADO, 2011). A partir do enquadre das
expressdes pesquisadas nas respectivas formalizacGes existentes, pudemos propor as
respectivas matrizes construcionais e corroborar, devido a variedade de construcdes, que 0s
recursos utilizados para expressar superlatividade/intensificacdo estdo muito além daqueles
prescritos pela tradicdo gramatical, e que, certamente, ainda ha muitas expressdes regionais
que podem ser abordadas em estudos sobre construgdes superlativas.

! Disponivel em: <http://www.corpusdoportugues.org/web-dial/>. Acesso em: out. 2016 a jun. 2017.
2 Disponivel em: <http://corpusbrasileiro.pucsp.br/x/>. Acesso em: out. 2016 a jun. 2017.
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2 GRAMATICA DAS CONSTRUCOES E LINGUISTICA COGNITIVA: UMA
BREVE INTRODUCAO

Partindo de uma abordagem geral dos compromissos epistemo-metodologicos da
Linguistica Cognitiva, este capitulo objetiva caracterizar a Gramatica das Construces em
suas teses, conceitos e caracteristicas mais centrais.

Como se verifica no capitulo 3 com relacdo a superlatividade, as gramaticas
normativas consultadas ndo tratam dos usos efetivos de vérias expressbes da Lingua
Portuguesa. As regras da gramatica normativa dizem respeito ao que é padrdo na modalidade
escrita da variedade “culta” da lingua, e seu foco ndo ¢ a linguagem em sua riqueza
expressiva, como um fendmeno sociocognitivo.

Ja na perspectiva da Linguistica Cognitiva, a faculdade da linguagem é uma habilidade
cognitiva humana, que utiliza 0 mesmo aparato cognitivo de outras tarefas, afirmam Croft e
Cruse (2004). Tal suposicéo se diferencia da premissa gerativista de que o ser humano possui
uma capacidade inata e autbnoma exclusivamente para a linguagem. A principal preocupacao
da Linguistica Cognitiva € demonstrar o papel das habilidades cognitivas gerais na linguagem.
Conforme os autores:

A linguagem é uma habilidade cognitiva distintivamente humana, certamente. A
partir de uma perspectiva cognitiva, a linguagem ¢é a percep¢do e producdo em
tempo real de uma sequéncia temporal de unidades discretas, estruturadas e
simbolicas. Essa configuracdo particular das habilidades cognitivas é provavelmente

Unica a linguagem, mas as habilidades cognitivas requeridas ndo o sdo. (CROFT;
CRUSE, 2004, p. 2)%.

Para os autores, ha trés hipoteses principais que guiam a abordagem da linguagem pela
Linguistica Cognitiva: (a) a linguagem ndo é uma faculdade cognitiva autbnoma, o que se
opde a hipotese da Gramatica Gerativa sobre a linguagem ser uma faculdade cognitiva
autbnoma e inata, ou um modulo separado das habilidades cognitivas ndo linguisticas; (b)
gramatica é conceptualizacdo, hipGtese que contraria a semantica das condicGes de verdade,
segundo a qual se avalia a metalinguagem em termos de veracidade e falsidade relativas a um
modelo de mundo; (c) o conhecimento da lingua emerge do uso da lingua, 0 que se opde as
tendéncias reducionistas tanto na Gramatica Gerativa quanto na seméantica das condi¢des de

verdade.

3 Do original: “Language is a distinct human cognitive ability, to be sure. From a cognitive perspective,
language is the real-time perception and production of a temporal sequence of discrete, structured symbolic
units. This particular configuration of cognitive abilities is probably unique to language, but the component
cognitive skills required are not.” (CROFT; CRUSE, 2004, p. 2). Todas as traducGes sdo de responsabilidade da
autora desta dissertacdo.
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A Linguistica Cognitiva defende que as representacfes sintatica, morfologica e
fonolodgica sdo basicamente conceptuais, e, embora sons, e até os enunciados, sejam entidades
fisicas, eles precisam ser compreendidos e produzidos através de processos mentais. Portanto,
h& processos cognitivos envolvidos na interacdo linguistica, e tais processos utilizados para a
linguagem ndo sdo muito diferentes daqueles usados para outras tarefas cognitivas, tais como
a percepcao visual, o raciocinio ou a atividade motora, de acordo com Croft e Cruse (2004).

As abordagens cognitivas para as gramaticas sdo guiadas por duas teses: a tese
simbdlica e a tese baseada no uso. Evans (2007) assim as resume:

a) Tese simbdlica: a unidade fundamental da gramatica € o pareamento forma-
significado, o0 que acarreta que
[.] a abordagem modular da linguagem e da mente ndo pode ser
significativamente sustentada em linguistica cognitiva, onde a fronteira entre
seméantica cognitiva e abordagens cognitivas da gramética é menos claramente

definida [...] significado e gramatica sdo vistos como mutuamente interdependentes
e complementares (EVANS, 2007, p. 208, grifos originais)*.

b) Tese baseada no uso: sobre a gramatica mental (conhecimento da lingua), Evans

explica que
[a] tese baseada no uso defende que a gramatica mental do usuério da lingua (seu
conhecimento da lingua) é formada pela abstracédo de unidades simbdlicas a partir
de instdncias situadas de uso da lingua: um enunciado. Uma consequéncia
importante de adotar a tese baseada no uso é que ndo ha distin¢éo consistente entre o
conhecimento da lingua e o uso da lingua [...], uma vez que conhecimento da lingua
¢ conhecimento de como a lingua é utilizada (EVANS, 2007, p. 216-217, grifos
originais)®.

A abordagem cognitiva linguistica da sintaxe esta sob o nome Gramatica das
Construcdes, que surgiu a partir de questionamentos que fundamentavam a Gramatica
Gerativa. Croft e Cruse (2004) explicam que, de acordo com a maioria das teorias da
Gramaética Gerativa, 0 conhecimento gramatical de um falante é organizado em componentes,
0s quais sdo, partindo de um principio geral, fonético, sintatico e semantico, perpassados pelo
Iéxico. A ligacdo entre esses componentes € chamada de linking rules, de acordo com o0s
autores. Segundo eles, o desenvolvimento da Gramatica das Constru¢cdes rompe a Visao

componencial da organizagdo gramatical:

4 Do original: “[...] the modular approach towards language and the mind cannot be meaningfully upheld
within cognitive linguistics where the boundary between cognitive semantics and cognitive approaches to
grammar is less clearly defined. Instead, meaning and grammar are seen as mutually interdependent and
complementary” (EVANS, 2007, p. 208, grifos originais).

5 Do original: “The usage-based thesis holds that the mental grammar of the language user (his or her
knowledge of language) is formed by the abstraction of symbolic units from situated instances of language use:
an utterance. An important consequence of adopting the usage-based thesis is that there is no principled
distinction between knowledge of language and use of language [...], since knowledge of language is knowledge
of how language is used.” (EVANS, 2007, p. 216-217, grifos originais).
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[...] por que as linking rules sdo apenas um conjunto de regras que ligam
componentes, enquanto os componentes definem o modo como o conhecimento
gramatical é dividido na mente do falante? Como veremos, essa é essencialmente a
questdo que a gramatica das construgdes pergunta. (CROFT; CRUSE, 2004, p. 227,
grifo nosso)®.

Goldberg (2006, p. 4-5) explica que as abordagens construcionistas compartilham
algumas ideias com a corrente gerativista, tais como: (a) é essencial considerar a linguagem
como um sistema cognitivo mental; (b) deve existir uma maneira de combinar estruturas para
criar novos enunciados; e (c) é necessaria uma teoria ndo trivial de aprendizagem da
linguagem. Por outro lado, ha ideias que diferem fortemente entre os dois paradigmas, tais
como: (a) a abordagem gerativista sustenta que se pode revelar a natureza da linguagem
estudando-se estruturas formais, independentemente de suas fungbes semanticas e discursivas,
0 que contraria 0s modelos baseados no uso defendidos pela Gramatica das Construcdes; (b) o
significado, para os gerativistas, provém do dicionario mental de palavras, processo que
ignora amplamente as diferencas funcionais entre padrdes formais; (C) 0s gerativistas
argumentam que a linguagem ndo pode ser aprendida de forma indutiva a partir de
mecanismos cognitivos gerais, com base na hipdtese de que nascemos com uma ‘“gramatica
universal”, contida no cérebro, com principios especificos a aquisicdo da linguagem, o que
contradiz a hipdtese da abordagem construcionista, que defende que “[a] totalidade do nosso
conhecimento linguistico ¢ capturada por uma rede de construgdes” (GOLDBERG, 2003, p.
219)".

Segundo Goldberg, o termo construcionista, relacionado a construc@es, tem diferentes
motivacoes:

A motivacao primaria para o termo € que as abordagens construcionistas enfatizam o

papel das CONSTRUCOES gramaticais: pares convencionalizados de forma e

funcdo. Além disso, as abordagens construcionistas de modo geral enfatizam que as

linguas sdo aprendidas — que elas sdo CONSTRUIDAS a base de input juntamente

com restri¢Bes gerais cognitivas, pragmaticas e de processamento. (2006, p. 3, grifos
originais)®.

Em termos gerais, a autora esclarece que, na categorizacéo,
a codificacdo seletiva e a memdria imperfeita asseguram que nossos exemplares

sejam de alguma maneira abstratos. N6s ndo armazenamos um nimero ilimitado de
representacdes completas de enunciados; o que nds mais propriamente retemos sao

® Do original: “[...] why are the linking rules just a bunch of rules that link components, while the components
define the way that grammatical knowledge is divided up in the speaker’s mind? As we will see, that is
essentially the question that construction grammar asks.” (CROFT; CRUSE, 2004, p. 227).

" Do original: “The totality of our knowledge of language is captured by a network of constructions”
(GOLDBERG, 2003, p. 219).

8 Do original: “The primary motivation for the term is that constructionist approaches emphasize the role of
grammatical constructions: conventionalized pairings of form and function. In addition, constructionist
approaches generally emphasize that languages are learned — that they are CONSTRUCTED on the basis of the
input together with general cognitive, pragmatic, and processing constraints.” (GOLDBERG, 2006, p. 3, grifos
originais).
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instancias com algum nivel de abstracdo. Ou seja, nds ndo retemos passivamente um
corpus mental enorme, composto por todas as sequéncias que ja ouvimos, como um
computador pode fazer. Ao contrario, nés constantemente dividimos o significado,
formamos abstragdes, e generalizamos as instancias que ouvimos. (GOLDBERG,
20086, p. 62, grifo nosso)°.

Além disso, para a Gramética das Construcfes, assim como para a Linguistica
Cognitiva, a gramatica € um continuum entre sintaxe e léxico, baseada no uso. Miranda
explica que a Gramaética das Construcdes “delineia-se como uma gramatica gerativa,
simbodlica e baseada no uso, que ambiciona a descri¢cdo de todas as Construgdes de uma
lingua e ndo distingue criterialmente léxico e gramatica.” (2009a, p. 11, grifo original).

Goldberg (2006) afirma que € de conhecimento dos linguistas a existéncia de uma
ampla variedade de construcfes semi-idiossincraticas em cada lingua, as quais “ndo podem
ser explicadas por principios ou restricdes gerais, universais ou inatos.” (GOLDBERG, 2006,
p. 14)1°,

Uma construcdo, segundo Goldberg, pode ser reconhecida como tal quando algum
aspecto de sua forma ou funcdo ndo é rigorosamente previsivel a partir de seus componentes
ou a partir de outra construcdo existente. Tal concepc¢éo reforca a ideia de que uma construcao

é um pareamento de forma e significado (“form and meaning pairings”):

Qualquer padréo linguistico € reconhecido como uma construgdo desde que algum
aspecto de sua forma ou fungdo ndo seja estritamente previsivel a partir das partes
que a compdem ou de outras constru¢es com existéncia reconhecida. Além disso,
padrdes sdo armazenados como constru¢cBes mesmo sendo totalmente previsiveis
desde que eles ocorram com frequéncia suficiente (GOLDBERG, 2006, p. 5)*.

Além disso, Goldberg (2006) assinala que a abordagem da Gramaética das Construcoes
é ndo derivacional, ou seja, € monoestratal, de modo que ndo ha processos (regras) de
transformag@o em que uma estrutura ¢ “derivada” de outra.

Em suma, como afirma Miranda (2009b, p. 63-64), “a linguagem ¢ pratica social e a
gramatica de uma lingua é uma rede de simbolos erguida na cultura” e “o conhecimento
linguistico do falante é uma colecdo sisteméatica de pares de forma-funcdo, isto €, de

construcdes aprendidas com base na lingua que ouve ao seu redor.”.

® Do original: “selective encoding and imperfect memory ensure that our exemplars are somewhat abstract. We
do not store an unlimited number of complete utterance representations; rather what we retain are instances at
some level of abstraction. That is, we do not passively retain a huge mental corpus, consisting of all the strings
we have ever heard, as a computer might do. Instead we constantly parcel out meaning, form abstractions, and
generalize over the instances we hear.” (GOLDBERG, 2006, p. 62).

10 Do original: “[...] cannot be accounted for by general, universal, or innate principles or constraints.”
(GOLDBERG, 20086, p. 14).

11 Do original: “Any linguistic pattern is recognized as a construction as long as some aspect of its form or
function is not strictly predictable from its component parts or from other constructions recognized to exist. In
addition, patterns are stored as constructions even if they are fully predictable as long as they occur with
sufficient frequency” (GOLDBERG, 2006, p. 5).
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Salomdo (2009b, p. 38-51), por sua vez, destaca trés asser¢des fundadoras da
Gramatica das ConstrucOes: construcfes sdo unidades basicas do conhecimento linguistico;
construgdes sdo pareamentos de forma-sentido; e a gramética € uma rede de construcdes.

A autora se serve da expressao “Tudo certo como dois e dois sdo cinco” para ilustrar a
discrepancia entre a concepcdo de gramatica como conhecimento da linguagem e o
entendimento tradicional da gramatica como “um sistema de padrdes formais
paradigmaticamente contrastaveis e gerativamente combinaveis, observado um conjunto de
restri¢des de diversa natureza” (2009, p. 33). Salomé&o afirma que uma expressdo como “Tudo
certo como dois e dois sdo cinco”, com peculiaridades que fogem a uma explicacédo
meramente formal, provavelmente ndo seria abarcada pelas concepc¢des tradicionais de
conhecimento da linguagem, e que uma solucdo adotada comumente € deixar de lado as
expressdes que ndo se adequam as regras prescritas pela gramatica. Tem-se, entdo, a
oportunidade perfeita para a linguistica mostrar sua contribuicdo como ciéncia, tratando das
“numerosissimas construgdes anteriormente negligenciadas”, conforme explica a autora. Ha,
nesse sentido, o desafio de “descrever todas as constru¢des de uma lingua, inclusive aquelas
que, por razdes tedricas, sdo reputadas ‘desinteressantes’.” (p. 35).

Apesar dos recentes esforcos em estudar as construgdes do Portugués, Saloméo
explica que nada ainda foi feito que leve a constituir uma versdo integrada de uma gramatica
do Portugués do Brasil. A importancia dessa audaciosa empreitada reside no fato de que o
todo nem sempre é a soma das partes quando se trata das inimeras expressdes de uma lingua,
conforme explica a autora: “O elemento critico que levou a postulagdo das Construgdes como
unidades basicas da gramatica resultou da percepcdo de que, no caso das expressdes
linguisticas reconheciveis como objetos analiticos, o todo ndo ¢ a soma das partes.” (2009, p.
39).

Em um artigo sobre a integracdo entre sintaxe e léxico, Salomdo (2002) retoma, de
forma breve e elucidativa, o percurso que antecedeu o surgimento da abordagem
construcionista da gramatica, mencionando a hipdtese gerativa e o quanto esta ndo contempla
o fendbmeno do idiomatismo, que origina formacdes lexicais ndo composicionais, logo nédo
previsiveis pelo conhecimento do Iéxico e da sintaxe de uma lingua.

Saloméo (2002, p. 67) explica o surgimento de uma Gramatica das Construgdes, que

emergiu em Berkeley, no fim dos anos 1980, a partir de trés movimentos analiticos, 0s quais:

a) estudo das redes polissémicas: liderado por George Lakoff, reconhece redes
construcionais, motivadas por projecdes conceptuais, principalmente de natureza

figurativa, tendo como instancia-nucleo da irradiacdo uma construcdo gramatical.
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Lakoff analisou as construcbes com there, cuja instancia central ¢ a “construgdo
locativa” e a irradiacdo motivada chega até a “construcao existencial”;

b) estudo das formulas situacionais (colocacGes sintaticas): Fillmore e Kay sdo 0s
estudiosos de destaque desse movimento, tendo elaborado um trabalho em parceria
com O’Connor, no qual analisam o marcador discursivo let alone, cuja funcdo é
relacionar comparativamente dois eventos evocados por duas oracdes ligadas por
esse conectivo, caso similar aos marcadores proporcionais quanto mais, por mais
que, em Portugués, conforme explica Salomé&o;

c) estudo da variacdo das valéncias: proposto por Goldberg, ex-aluna de Lakoff, este
movimento postula, como solucdo para verbos que apresentam valéncias distintas,
“uma configura¢do sintatica, pareada com a indicagdo pragmatico-semantica
correspondente”, em vez de se usar uma valéncia ad hoc para cada verbo, como

propdem os neo-lexicalistas.

Segundo Salomdo, o que esses trés movimentos tém em comum € a convergéncia em
duas premissas fundadoras: (a) a indistin¢do entre léxico e gramatica, sendo a linguagem uma
grande rede construcional, e (b) a concepcdo do signo linguistico como vetor bipolar
indissociavel, que pareia forma e condi¢cdes da construcdo do sentido, indissoluvelmente
semantico-pragmaticas.

Miranda e Machado (2014, p. 121) afirmam que, a partir da teoria da Gramatica das

Construcdes,

a construcdo, vista como um simbolo ou signo, adquire um estatuto tedrico de
unidade bésica do conhecimento linguistico. A partir dai, fendmenos linguisticos,
desde os mais idiossincraticos até os mais gerais recebem o mesmo tratamento;
todas as unidades linguisticas, em todos os niveis, ttm um formato Gnico de
descrigdo, adquirindo contornos construcionais. (MIRANDA; MACHADO, 2014, p.
121, grifo original).

Fillmore (1979) sugere a existéncia de uma segunda idealizacdo em linguistica, que
sucede a de falante/ouvinte ideal em uma comunidade de fala homogénea, proposta por
Chomsky em 1965: a do falante/ouvinte inocente, aquele que conhece as estruturas
gramaticais e as utiliza para elaborar seu discurso e transmitir a mensagem que deseja da
forma mais direta possivel, sem inferéncias entre o que diz e o significado que almeja
transmitir. Como um “decifrador de codigos” (decoder), ele calcula o significado de cada
sentenca com base em seus conhecimentos sobre sentengas e sua organizagdo, nao
considerando célculos ja realizados: cada nova sentenca implica um novo calculo. O autor

afirma que o discurso desse tipo de falante/ouvinte “tende a ser lento, chato, ¢ pedante.”
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(FILLMORE, 1979, p. 64)¥. Para Fillmore, o falante/ouvinte inocente tem diversas
limitagdes importantes: “Resumindo, o falante/ouvinte inocente nao sabe sobre expressdes
idiomaticas lexicais, expressdes idiomaticas frasais, coloca¢bes lexicais, formulas
situacionais, comunica¢do indireta, ou sobre estruturas esperadas de textos de certos tipos.”
(p. 66)*2,

O que Fillmore explica nos interessa para corroborar a ideia de que o conhecimento
gramatical de uma lingua, incluindo-se aqui aquele que esta nas graméticas tradicionais, ndo é
suficiente para conferir a um falante amplas habilidades de compreensdo. As expressoes
idiomaticas constituem parte consideravel da comunicacdo. O falante que domina as
construcdes de uma lingua conta com um acervo de expressdes que tém significado proprio,
integral, que ndo pode ser compreendido separando-se as partes, pois 0 todo nao € formado
pela soma das partes, mas sim a composi¢édo das partes que forma o todo.

Avancando no que ja foi rapidamente mencionado por Salomao (2002), Fillmore, Kay
e O’Connor (1988) sugerem que aquilo que é idioméatico em uma lingua pode ser pensado
como um apéndice para a gramatica, constituindo um vasto repositério de expressdes
idiomaticas, que deve incluir descricbes de conjuntos de fenbmenos importantes e
sistematicos, o0s quais interagem de modo significativo com o resto da gramatica. Os autores
defendem que “uma expressdo ou construcdo idiomatica ¢ algo que um usuario da lingua
poderia falhar em conhecer enquanto conhece todo o resto na lingua.” (p. 504), e
estabelecem uma tipologia de expressdes idiomaticas, cujos parametros sdo ponto de partida

para as varias realizac6es de construcdes em uma lingua. S&o elas:

a) codificacdo/decodificacdo: as primeiras sdo expressdes que nao requerem
experiéncia prévia do falante para que este possa compreendé-las, como em
answer the door, wide awake e bright red (atender a porta, de olhos bem abertos
e vermelho brilhante, respectivamente), expressdes que podem ser compreendidas
mesmo quando ouvidas pela primeira vez. As expressdes de decodificacdo sdo
aquelas cujo significado ndo pode ser entendido apenas pelo conhecimento das
palavras que as compdem, e sim pela expressio como um todo,
independentemente de seus componentes isolados, como em kick the bucket, que
significa literalmente chutar o balde, mas quer dizer morrer, semelhante a bater

as botas em Portugués;

2 Do original: “[...] tends to be slow, boring, and pedantic.” (FILLMORE, 1979, p. 64).

13 Do original: “Summarizing, the innocent speaker/hearer does not know about lexical idioms, phrasal idioms,
lexical collocations, situational formulas, indirect communication, or the expected structures of texts of given
types.” (FILLMORE, 1979, p. 66).

14 Do original: “an idiomatic expression or construction is something a language user could fail to know while
knowing everything else in the language.” (FILLMORE; KAY; O’CONNOR, 1988, p. 504).
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b) gramaticais/extragramaticais: sdo gramaticais as expressdes que obedecem as
regras da gramatica, apresentando uma estrutura produtiva, como em kick the
bucket, spill the beans e blow one’s nose (morrer, contar um segredo e assoar o
nariz, respectivamente), constituidas por um verbo seguido de um complemento
direto; ja as extragramaticais costumam ser idiossincraticas, uma vez que nao
refletem uma regra sintatica geral da lingua, como all of a sudden, by and large e so
far so good (de repente, no geral e até aqui tudo bem, respectivamente), expressées
que ndo podem ser previstas pelo conhecimento gramatical da lingua inglesa. Os
autores explicam que, apesar de possuirem estrutura gramatical, tais expressdes nao
podem ser compreendidas através do conhecimento das regras familiares da
gramética e de sua usual aplicabilidade, sendo necessario o conhecimento
idiomatico para tornar possivel a compreensao;

c) substantivas/formais: as primeiras tém um preenchimento (mais ou menos)
previsto de todas as posi¢cGes em sua estrutura sintatica, como em kick the bucket,
que preveé itens lexicais especificos; as expressdes idiomaticas formais sdo padroes
sintaticos dedicados a propositos semanticos e pragmaticos ndo reconheciveis a
partir de sua forma isolada, sendo, portanto, para 0s autores, o tipo de expressdo

idiomatica que suscita as questdes tedricas mais sérias.

A partir dessa ideia, Salomdo (2009) explica que, por ser uma grande rede
construcional, a gramatica € um continuum entre sintaxe e léxico, calcada no uso linguistico,
de modo que as unidades construcionais divergem apenas em sua especificacdo formal: ha
construcdes abertas (a exemplo da construcdo Sujeito-Predicado), parcialmente especificadas
(como a construcgéo proporcional Quanto mais X, mais y) e inteiramente especificadas (como
0 uso de um sufixo com sentido especifico, expressdes formulaicas e proverbiais, por
exemplo).

Salomdo (2009b) menciona que as constru¢des podem ser postuladas como unidades
bésicas da gramatica e explica que o fato de, em algumas expressdes linguisticas, o todo néo
ser a soma das partes foi o ponto critico que levou a tal postulacdo. A questdo é que o
resultado da combinacdo presente em uma constru¢do pode ser mais complexo do que 0s
elementos que a constituem, conforme explica a autora através do exemplo de carcereiro e
prisioneiro, lexemas formados pelo acréscimo do sufixo -eiro e que possuem duas raizes
sinbnimas (carcere e prisdo), porém o acréscimo do mesmo sufixo aos dois lexemas confere-
Ihes significados antagonicos e complementares do frame PRISAO. Dessa forma, para

Salomado, “[a] constru¢do ndo ¢ matéria de pura combinagdo sintagmatica; ou seja, ndo é pura
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forma. Na condicao de signo, ela impde um recorte especifico a integracdo conceptual a que
procede.” (2009b, p. 41).

Tendo em vista 0 exposto até aqui, € importante reforcar que a proposta central da
Gramética das Construcbes diz respeito a uma gramatica constituida por uma rede de
construcdes, as quais sdo motivadas e se relacionam com outras construcdes em termos de
heranca. Lakoff (1987) propGe a organizacdo da gramatica como uma categoria radial, a partir
da qual se tem construcbes regulares e prototipicas e, em contrapartida, construces
especificas e idiossincraticas, que ocupam um lugar periférico e sdo herdeiras de instancias
centrais. Segundo o autor, os sistemas cognitivos possuem uma ecologia, e 0 conceito de
nicho ecoldgico é uma parte importante da Gramatica das Construcbes: “quanto mais
redundantes sdo as propriedades de uma dada categoria, mais ela € motivada por sua locacdo
ecoldgica, e melhor ela se encaixa em um sistema como um todo” (LAKOFF, 1987, p. 493)%.

Sendo a gramatica organizada por redes, tem-se a ideia de conceptualizacdo, que
sugere diferentes ligacOes entre as construcdes de uma lingua. Goldberg (1995) explica os

elos (links) que elucidam as relagGes de heranca entre construgdes. S&o eles:

a) elo por subparte: neste caso, uma constru¢do € uma subparte de outra e existe
independentemente. Um exemplo dado por Goldberg (1995, p. 78) é a Construgédo
de Movimento Intransitiva, como em Kim ran (Kim correu'®), a qual se relaciona a
Construcdo de Movimento Causado, a exemplo de Kim ran Pat off the street (Kim
tirou Pat da rua), que se torna herdeira do primeiro tipo;

b) elo por instanciacéo: ocorre quando uma construcdo € um caso especial de outra,
sendo mais especifica que aquela que lhe deu origem, como, por exemplo, segundo
Goldberg, as acepcbes do verbo drive, que em sentido primario significa dirigir,
mas que pode assumir o significado de conduzir a algum estado, como em Kim
drove Fred crazy (Kim levou Fred a loucura), na qual o sentido de se dirigir de um
lugar a outro é usado para indicar uma mudanca de estado;

c) elo por extensdo metaforica: Goldberg (1995, p. 81-89) exemplifica este elo com a
Construcdo de Movimento Causado, como em Joe kicked the bottle into the Yard
(Joe chutou a garrafa para o patio), que se estende metaforicamente para a
Construgdo Resultativa, com em Joe kicked Bob black and blue (Joe chutou Bob
até deixa-lo roxo), construcBes nas quais se tem uma mudanca de lugar que se

estende a uma mudanca de estado;

15 Do original: “the more the properties of a given category are redundant, the more it is motivated by its
ecological location, and the better it fits into a system as a whole” (LAKOFF, 1987, p. 493).
16 As traduces dos exemplos sdo uma interpretacdo livre de responsabilidade da autora desta dissertacéo.
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d) elo por polissemia: ocorre quando construgdes apresentam a mesma sintaxe e
diferem semanticamente. Como um exemplo de heranca por polissemia, Goldberg
(1995, p. 75) analisou a Construcdo Ditransitiva, a qual d& origem a outros quatro
padrdes de construgdes, que sdo, portanto, seus herdeiros. A Construcdo
Ditransitiva é representada por um sujeito, um verbo e dois complementos [S V
OBJ1 OBJ2], na qual (1) “X causa Y a receber Z” (Joe gave Sally the ball — Joe
deu a bola a Sally). A partir dessa construcao, tem-se outras quatro, a saber, (2) “X
causa Y a ndo receber Z” (Joe refused Bob a cookie — Joe negou um biscoito ao
Bob), (3) “X age para causar Y a receber Z” (Joe bequeathed Bob a fortune — Joe
deixou uma fortuna de heranca para Bob), (4) “X proporciona Y a receber Z” (Joe
permitted Chris an apple — Joe concedeu a Chris uma macd) e (5) “X pretende
causar Y areceber Z” (Joe baked Bob a cake — Joe assou um bolo para Bob).

Tais links de heranca motivam as constru¢fes herdeiras, dai se dizer que uma
construcdo é motivada, contendo algum trago da construcdo-maée.
Conforme a sintese oferecida por Jesus (2005, p. 144-145), ha hipoteses béasicas a

serem assumidas ao adotar-se a abordagem da Gramatica das Construc@es, quais sejam:

a) de que ha uma uma “continuidade essencial entre 1éxico e gramatica, pois ambos
séo pares forma-sentido”;

b) de que Semantica e Pragmatica sdo indissociaveis;

c) de que os principios de motivacdo e heranca provém o carater gerativo da
gramatica, capturando ndo apenas generalizacGes, mas excecdes e irregularidades,
de modo que “as constru¢des ndo formam um conjunto aleatorio, mas constituem
uma rede organizada por relagdes de heranca que motivam as propriedades das
construcdes particulares’;

d) de que a gramatica &€ monoestratal, ou seja, constitui um “anico estrato analitico
para léxico e gramatica em sua constituicdo sintatico-semantico-pragmatica, sem

derivacoes e transformagdes”.

Os estudos desenvolvidos pela Gramatica das Construcfes se servem do aparato
tedrico-metodoldgico da Linguistica Cognitiva, tais como: esquemas de imagens (e.g.,
LAKOFF; JOHNSON, 1980); metaforas e metonimias conceituais, pela via da Teoria da
Metafora Conceptual (e.g., LAKOFF; JOHNSON, 1980, 1999) ou da Teoria das Mesclagens
(e.g., FAUCONNIER; TURNER, 2002); frames, como a Semantica de Frames (e.g.,
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FILLMORE, 1982, 1985)Y. Ao longo da revisdo de estudos sobre a superlatividade no
Portugués Brasileiro, objeto do capitulo 3, alguns desses referenciais tedrico-metodoldgicos
sdo referidos no modo como atuam no estudo da superlatividade/intensificacdo na Gramatica
das ConstrucOes, a0 mesmo tempo em que, em alguns pontos, se esclarecem 0s mecanismos

analiticos desse modelo de gramatica.

17 N&o faremos uma revisdo desse aporte tedrico-metodolégico, pois nossa analise parte especificamente dos
estudos sobre superlatividade, e estes supdem tal aporte.
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3 A SUPERLATIVIDADE NO PORTUGUES BRASILEIRO

A intensificacdo € um fendmeno recorrente entre os falantes de uma lingua, pois
auxilia a expressdo mais aproximada possivel dos sentimentos e percep¢fes do mundo. A
tradicdo gramatical abrange parte desse fendbmeno, aquela mais formalizada, e, embora tenha
havido esforcos de mencionar algumas instancias constatadas no uso pragmatico da lingua, as
graméticas ainda carecem de grande parte dos recursos efetivamente utilizados para
intensificar.

Neste capitulo, apresentaremos um breve panorama do superlativo, dentro do
fendmeno da intensificacdo, sob o olhar das gramaticas tradicionais e da Gramatica das
Construcbes. Nossa intengdo € mostrar que as lacunas existentes na tradicdo gramatical sdo o
impulso para os trabalhos que tém sido desenvolvidos sobre Construgdes Superlativas.

3.1 SUPERLATIVIDADE NAS GRAMATICAS NORMATIVAS DO PORTUGUES

Para que se desenvolva o tratamento dado a superlatividade no Portugués Brasileiro
pela Gramatica das Construcdes, € necessario abordar brevemente como as gramaticas
normativas do Portugués discorrem sobre a formacdo de expressdes superlativas. Para tanto,
selecionamos trés obras renomadas de graméticas da Lingua Portuguesa: a Moderna
Gramética Portuguesa, de Evanildo Bechara (2009), a Nova gramatica do portugués
contemporaneo, de Celso Cunha e Lindley Cintra (2008), e a Gramatica de usos do
portugués, de Maria Helena de Moura Neves (1999). Neves explica itens lexicais e
gramaticais da lingua em textos efetivamente produzidos, o que a difere das demais
gramaticas analisadas, que seguem a linha tradicional, com as regras e exemplos artificiais,
descontextualizados, ou retirados, principalmente, de textos literarios, considerados exemplos
de uso “corretos”, dado o carater prescritivo dessas gramaticas. Vejamos o que cada uma
delas apresenta sobre a superlatividade.

Bechara (2009, p. 148) afirma que o superlativo pode ser usado para: “a) ressaltar,
com vantagem ou desvantagem, a qualidade do ser em relacdo a outros seres [...] b) indicar
que a qualidade do ser ultrapassa a no¢do comum que temos dessa mesma qualidade”.
Segundo o gramatico, quando a qualidade é ressaltada em comparagdo a outros seres, trata-se
do superlativo relativo (“O rapaz é o mais cuidadoso dos pretendentes ao emprego”); quando
se trata de superioridade ressaltada sem relagdo com outros seres, tem-se o superlativo
absoluto ou intensivo, que se subdivide em analitico (“O rapaz é muito cuidadoso™) e

sintético (“O rapaz € cuidadosissimo™).
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O autor considera que o superlativo sintético, formado pelo acréscimo do sufixo
derivacional -issimo ao adjetivo, € semanticamente mais enfatico, e sugere outras formas de
intensificagdo na linguagem coloquial, como a repeti¢do da palavra intensiva (“Ele é muito
mais cuidadoso”) ou do adjetivo com valor superlativo (“O dia esta belo belo”), ou, ainda, o
uso de sufixos imprevistos, como -ésimo (p. 152).

Bechara fornece exemplos de adjetivos que mantém a forma latina, além de observar
que formas como cheio — cheiissimo e feio — feiissimo costumam ser grafadas apenas com um
i, 0 que contraria a regra da lingua padrao, segundo ele.

O que mais se distancia do padrao tradicional do superlativo apresentado por Bechara
sdo as comparacOes em lugar do superlativo, por exemplo pobre como J6 (= paupérrimo), feio
como a necessidade (= feiissimo), claro como &gua, malandro como ninguém, e outras
expressdes como podre de rico, feio a mais ndo poder e grande a valer, e a mencdo aos
adjetivos diminutivos que podem adquirir valor de superlativo, como em “Blusa amarelinha,
garoto bonitinho” (BECHARA, 2009, p. 152). Porém, o autor ndo analisa essas expressoes
visando explicar seu valor semantico-pragmatico de superlatividade.

Cunha e Cintra (2008) apresentam o superlativo de forma semelhante & de Bechara,
com o acréscimo do exemplo “Ela é a cantora”, mostrando que o uso do artigo antes de um
substantivo, com tonicidade e duracdo particular, pode denotar que esse seja o melhor de
todos. Os autores subdividem o superlativo relativo em de superioridade (“Carlos é o aluno
mais estudioso do Colégio”) ou de inferioridade (“Jodo é o aluno menos estudioso do
Colégio”). Bechara nao usa essa denominacdo, apenas afirma que o superlativo pode ressaltar
uma qualidade com vantagem ou desvantagem.

O Quadro 1 resume a classificacdo da superlatividade para Bechara e Cunha e Cintra.
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Quadro 1 - A superlatividade para Bechara (2009) e Cunha e Cintra (2008)

SUPERLATIVO RELATIVO (@) superioridade (vantagem): “O rapaz é o
(CUNHA E CINTRA, 2008; BECHARA, | mais cuidadoso dos pretendentes ao emprego”.
2009)
(b) inferioridade (desvantagem): “Jodo é o
aluno menos estudioso do Colégio”.

SUPERLATIVO ABSOLUTO OuU | (a) analitico: “O rapaz ¢ muito cuidadoso”.
INTENSIVO

(BECHARA, 2009) (b) sintético: “O rapaz é cuidadosissimo”.
OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO | (a) Repeticdo da palavra intensiva: “Ele é
DA SUPERLATIVIDADE muito mais cuidadoso” (BECHARA, 2009;

CUNHA; CINTRA, 2008).

(b) Repeticio do adjetivo com valor
intensivo: “O dia esté belo belo” (BECHARA,
2009; CUNHA,; CINTRA, 2008).

(c) Comparac6es: pobre como Jo, feio como a
necessidade (BECHARA, 2009; CUNHA,;
CINTRA, 2008).

(d) Uso de artigo definido: “Ela é a cantora”
(CUNHA; CINTRA, 2008).

Fonte: Elaborado pela autora.

Neves (1999), em sua Gramatica de usos do portugués, apresenta o conceito de
intensificacdo de uma forma muito peculiar, diferentemente da maneira usual escolhida por
outros gramaticos. A autora utiliza o subtitulo “Os adjetivos qualificadores”, dentro do
capitulo sobre adjetivos, para se referir ao fenémeno da intensificacdo. Segundo a autora,
“[o]s adjetivos qualificadores tém algumas propriedades ligadas ao proprio carater vago que
se pode atribuir a qualificagdo” (1999, p. 186). Tais propriedades sdo a graduacdo e a
intensificacdo. Como exemplos da primeira, ha adjetivos precedidos de mais (mais bonitas,
mais modernas, mais pimponas); para a intensificacdo, Neves fornece exemplos como muito
grave, extremamente religiosa, bem baixo e extraordinariamente vivo e alegre. A autora
ressalta que séo os sufixos que caracterizam os adjetivos qualificadores, sugerindo ideia de
abundancia de qualidade, como -0so, -udo e -ucha (gostoso, barriguda, bochechuda,
gorducha, por exemplo). A mengdo ao superlativo aparece, apenas, no seguinte trecho: “sdo,
em principio, qualificadores os adjetivos que admitem sufixo superlativo, ou sufixo
diminutivo com valor de intensificacdo” (p. 188, grifo original). Alguns dos exemplos

citados por Neves sdo fraquissimo, valiosissimo, limpinha, pequenininho. A autora adverte,
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porém, que o diminutivo ndo atua como intensificador quando aplicado a adjetivos

classificadores'®. O Quadro 2 resume a superlatividade para Neves.

Quadro 2 - A superlatividade para Neves (1999)

SUPERLATIVIDADE (NEVES, 1999)

Graduacao Intensificacéo
(a) Uso de mais antes do adjetivo: (a) Uso de advérbios antes do adjetivo:
mais bonitas, mais modernas. muito grave, meio sufocado, extrema-

mente religiosa.
(b) Uso de prefixos intensificadores:

(b) Uso dos sufixos: hipervazio, super-simplificadas, hiper-
-0s0, -uda e -ucha: gostoso,| realista.
barriguda, gorducha. (c) Uso de sufixo superlativo: fraquis-

simo, valiosissimo.

(d) Uso de sufixo diminutivo

(ndo se aplica a adjetivos classi-
ficadores): limpinha, pequenininho.

Fonte: Elaborado pela autora.

A partir da revisao de trés gramaticas da Lingua Portuguesa, podemos perceber que,
mesmo que incluam expressdes da linguagem coloquial, elas ndo conseguem abarcar a ampla
variedade de construgdes superlativas que vem sendo levantada em dissertacGes e teses sobre
a superlatividade. Parte dessa escassez nossa tarefa investigativa, que integra um conjunto de
estudos empreendidos com o0 mesmo objetivo, o de desvelar ndédulos da rede de construcdes
superlativas do Portugués Brasileiro.

Na proxima secdo, apresentamos os estudos realizados sobre superlatividade, que
mostram o estado da arte até a redacdo desta dissertacdo, estudos esses basilares para nossa
tarefa investigativa, 0s quais nos permitiram escolher as expressdes que contemplamos neste
trabalho.

18 Para Neves, adjetivos classificadores ou classificatorios sio aqueles que “colocam o substantivo que
acompanham em uma subclasse, trazendo em si uma indicagdo objetiva sobre essa subclasse. Eles constituem,
pois, uma verdadeira denominacdo para a subclasse, e, portanto, sdo denominativos, e ndo predicativos,
possuindo um carater ndo-vago” (NEVES, 1999, p. 186, grifos originais).
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3.2 SUPERLATIVIDADE PELA GRAMATICA DAS CONSTRUCOES

A partir de varios estudos, a rede de construcdes superlativas do Portugués Brasileiro
vem sendo construida. Revisamos, assim, a seguir, 0 estado da arte até a elaboragdo desta
dissertacéo.

Partimos da matriz da Construcdo Génerica da Superlatividade, proposta por Machado
(2011), cujo intuito é evidenciar um padrdo existente em Portugués para tratar da
superlatividade. A Figura 1 mostra a formalizacdo da Construcdo Superlativa Genérica.

Figura 1 - Formalizagdo da Construgdo Superlativa Genérica

SM: < NG OES >

SX: Adj. ~Adv. Adv. ~ Afixo

Fonte: Machado (2011, p. 75).

Conforme podemos ver na Figura 1, uma Construcdo Superlativa Genérica possui em
sua semantica (SM) um Nucleo Graduavel (NG), que pode ser um adjetivo (ADJ) ou advérbio
(ADV) no nivel sintatico (SX), e um Operador de Escala Superlativa (OES), que é
representado, sintaticamente, por um advérbio ou por um afixo. Tal matriz genérica considera
0 superlativo sintético, que dispde de recurso morfoldgico (os sufixos), e o superlativo
analitico, realizado por meio de estratégia lexical, como o uso tradicional de advérbios de
intensidade, até a repeticdo do adjetivo para intensificar, conforme vimos na secéo 3.1, sobre
a abordagem da superlatividade nas graméticas de Lingua Portuguesa. Machado menciona
que o Portugués dispde de outras formas de expressdo para a superlatividade, menos
gramaticalizadas e com carater metaforico® e que se estendem a outras classes gramaticais
como escopo. A partir dessa matriz genérica, apresentamos alguns estudos sobre
superlatividade em termos de Gramatica das Construgdes.

Uma das primeiras propostas de construcdo superlativa foi elaborada por Sampaio
(2007), que teve como objetivo geral tratar do uso metaférico do Iéxico da MORTE? no

Portugués Brasileiro. Tendo encontrado dois grupos de constru¢fes com o léxico da morte —

1% Machado menciona o estudo de Albergaria (2008), o qual consta nesta se¢do de revisdo do estado da arte.
20 Categorias e conceitos sio referidos em versalete na Linguistica Cognitiva.
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(1) EF [protagonista Ser] e (2) EF [protagonista Entidade]?!, a partir da submiss&o dos dados
obtidos para o frame de MORTE descrito pelo FrameNet??, a autora tem dois problemas de
pesquisa: “(i) Se uma lingua é uma rede de construcdes [..], quais as construcdes
predominantes em cada um dos dois grupos? (ii) Se uma construgdo € um pareamento de
forma/sentido, quais os sentidos mais recorrentes das construgdes com Protagonista SER? E
das construgdes com Protagonista ENTIDADE?” (p. 69).

Sampaio constituiu o corpus especifico a partir de buscas nas péaginas da internet de
revistas da Editora Abril?®, escolha que se deu pela existéncia de uma versdo on-line, que
facilitou as buscas atraves dos exemplos que a pagina fornecia, com os termos de busca em
negrito e inseridos em um contexto satisfatorio para possibilitar a compreensao.

A partir do Principio da Invariancia, segundo o qual “os mapeamentos metaforicos
preservam a topologia cognitiva do dominio fonte, de um modo consistente com a estrutura

inerente do dominio alvo”®* (p. 64), Sampaio tomou a MORTE como dominio-fonte,

2L EF se refere ao elemento do frame, ou frame element, em inglés. Protagonista Ser se refere a Protagonistas
humanos, enquanto Protagonista Entidade, a Protagonistas ndo humanos. Sampaio explica que os exemplos da
Construgdo Superlativa Nominal por ela encontrados no corpus sdo predominantemente de Protagonista SER, e
aqueles com protagonista Entidade se ddao por uma metonimia, genericamente de ENTIDADE PELO SER, como
em “As empresas morrem de medo”. A autora afirma ter encontrado apenas quatro exemplos com protagonista
Entidade (2007, p. 80). Para Fillmore, frame ¢ “qualquer sistema de conceitos relacionados de tal modo que para
entender qualquer um deles vocé tem que entender a estrutura integral na qual ele se encaixa” (1982, p. 111) [Do
original: “[...] any system of concepts related in such a way that to understand any one of them you have to
understand the whole structure in which it fits”]. Fillmore (1982, 1985) define frames como esquemas
estruturados para a modelagem conceptual do mundo, que representam situagdes, eventos e acBes complexas, a
partir de uma experiéncia socioculturalmente situada. Nessa abordagem, papéis semanticos (ou tematicos em
certos modelos) descrevem, de uma forma genérica, 0s componentes conceptuais numa situacao,
independentemente de sua realizacdo gramatical a partir de certas construges. Algumas categorias de papeéis
semanticos seriam, por exemplo: ENTIDADE, PROPRIEDADE, RELACAO, PROCESSO, ESTADO,
EVENTO/CURSO DE EVENTOS. Em tais categorias, enquadram-se papéis semanticos, tais como: AGENTE,
EXPERIENCIADOR PACIENTE, BENEFICIARIO, INSTRUMENTO, TEMA, CAUSA, entre outros.

22 Ver <http://framenet.icsi.berkeley.edu/>: projeto lexicografico computacional, coordenado por Charles J.
Fillmore e Collin F. Baker, da Universidade de Berkeley, na Califérnia, cujo objetivo é identificar e descrever
frames semanticos.

2 As revistas pesquisadas por Sampaio foram: Ana Maria, Boa Forma, Bons Fluidos, Capricho, Claudia,
Contigo!, Elle, Estilo, Exame, Info, Manequim, Minha Novela, Nova Escola, Nova, Quatro Rodas, Recreio,
Saude!, Sou + eu!, Tititi, Vida Simples, Viva Mais!, das quais oito (Ana Maria, Estilo, Manequim, Minha Novela,
Recreio, Salde, Sou + eu! e Tititi) foram excluidas por apresentarem um nimero pouco significativo de dados
(10, ao todo).

24 Segundo Evans (2007), “[h]a dois tipos de restricGes que o Principio da Invariancia captura. Primeiramente,
ele estipula que tipos de dominios-fonte podem servir para determinados dominios-alvo para uma metafora
conceptual particular. Em segundo lugar, ele estipula as restrigdes nos vinculos metaféricos que podem ser
aplicadas a dominios-alvo particulares. O Principio da Invariancia faz isso estipulando que em um mapeamento
metaférico cross-domain, a topologia cognitiva (a estrutura conceptual) associada com o dominio-fonte é
preservada, ou permanece invariavel, na operagdo do mapeamento.” (p. 117, grifos originais) [Do original:
“There are two sorts of constraints that the Invariance Principle captures. Firstly, it stipulates which sorts of
source domains can serve particular target domains for a particular conceptual metaphor. Secondly, it stipulates
the constraints on metaphorical entailments that can apply to particular target domains. The Invariance
Principle does this by stipulating that in a metaphoric cross-domain mapping, the cognitive topology (the
conceptual structure) associated with the source domain is preserved, or remains invariant, in the mapping
operation.”]. Ver Lakoff (2012) para Hip6tese da Invaridncia, texto traduzido do inglés The invariance
hipothesis: Is abstract reason based on image schemas? (1990), com revisdo técnica de traducdo da orientadora
desta dissertacdo).
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considerando as projecdes de padrdes referenciais e lexicais por ela implicados?®. Assim, ha o
elemento central do frame (EF), o EF [protagonista], nocdo que norteou a divisdo e
organizacdo dos dados do corpus em dois grandes grupos: (1) EF [protagonista Ser]; (2) EF
[protagonista Entidade], o que resultou em 311 ocorréncias (46%) para o primeiro e 360
(54%) para o segundo, de um total de 671 ocorréncias.

Sampaio apresentou como um dos resultados a alta frequéncia de uma construcao

especifica, instituida pelo EF [causa] do frame de MORTE, como em:

a) “Acho o cimulo da folga e morro de raiva”;
b) “Eu entrei, me puseram uma modelinho na garupa, que morreu de medo”;
c) “Vai dizer que nunca se lembrou do famoso saco vazio ndo para em pé depois de

morrer de dor de estbmago por ter ficado horas sem comer?”.

Esses casos sdo instanciacdes da Construcdo X MORRER DE Y (sendo Y uma causa),
que corresponde a quase totalidade das ocorréncias do grupo Protagonista SER. A autora
verificou que nesse grupo Protagonista Ser ha alta frequéncia (92%) de trés construgdes, as
quais acredita que facam parte da mesma rede com o EF [causa]: MORRER DE + SN (82%),
MORRER DE + SV (8%) e MORTA/O DE + SN (3%). Sampaio apresenta a formalizacao

basica para a Construgcdo Superlativa com o léxico de MORTE, conforme Figura 2.

Figura 2 - Formalizacdo da Construcao Superlativa Nominal e da Construcdo Superlativa
Verbal

Construcio Superlativa Nominal — CSN Construcio Superlativa Verbal — CSV
XMORRERDEY XMORRERDEY

Sem. |EF[protagonista] efeito maximo EF[causa] || Sem. |EF [protagonista] efeito maximo EF [causa]

humano humano

Sint. SN A% SPrep Sint. SN AUX. de SV
[de SN]
Léx. Jodo morrer de medo || Léx. Jodo morrer de estudar

Fonte: Sampaio (2007, p. 74).

A autora também apresenta as relagdes de heranga que motivam as Construcoes

Superlativas Nominais e Verbais, conforme ilustra a Figura 3.

% O dominio conceptual fonte é o dominio a partir do qual se projetam mapeamentos para o
entendimento/construcdo do dominio conceptual alvo. No caso, MORTE € o dominio-fonte a partir do qual sao
mapeadas metaforas que constituem o dominio-alvo, no caso, SUCUMBIR A RAIVA/MEDO.
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Figura 3 - A Rede das Construcdes com Léxico da Morte no Portugués Brasileiro

CONSTRUCAOD

INACTUSATIVA FRAME BASICO
BASICA
(MOFFER X))
Link por

"Jodo morren.” 4— Instanciacio
Lim] CONSTRUCAOD
Motaforico - D-“!LCL %-.—'1'[]]. A

CAUSAT

IORRER X DE Y)

"Jodo maorren de cdncer.”

CONSTRUCAOD INACUSATIVA
DE PERSONIFICACAD
(MORFER. X)) Link
e i Metaforico
" amor morTen. ™
O album de foroprgifa morre_ "
_ = CONTRUCAD
CONSTEUCAD ;EiL‘aRj‘II;T;-E
SUPERLATIVA )
CAUSAL "Ecar cago de maiva”
MADORRER ¥ TFE % “rumer da nuadio”

Links por
“— Subparte ——W
CDFSTRI'(_Z_—E{} C'DZ‘N'.'STRI'C_;LD
SUPERLATIVA SUPEELATIVA
CAUSAL CAUSAL
NOMINAL VERBAL
(MOBRER X DE Y) (MORERER X DE )
"Fode morreu de sawdade” “Jodo morreu de rabalhar”

FRAWE METAFORICO

Fonte: Sampaio (2007, p. 104).

H4&, ainda, a construcdo lindo de morrer, que, segundo Sampaio, parece remeter a
gradacdo escalar, mas, por ser um tipo diferente de construcdo daquelas analisadas na
dissertacdo, foi deixada em anexo em seu estudo.

Miranda (2008), a partir das Construcdes Concessivas Hiperbolicas, com protases?®
inteiramente preenchidas por itens lexicais especificos — “N&o vou nem que chova canivete! a
vaca tussal! a galinha nasca dente!”, almejou desvelar os padrbes abstratos regulares a que
tais construcdes se vinculam por relacbes de heranca e motivacdo. A autora teve como

objetivo verificar a hipotese de que as Construgdes Concessivas de Polaridade Negativa se

% Protases sdo as oragOes que exprimem condicdo em uma construgdo condicional (tradicionalmente a
subordinada) (NEVES, 1999, p. 832).
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constituem como um padrdo construcional especifico dentro da rede de construcdes
concessivas do Portugués Brasileiro.

Tendo a Linguistica de Corpus como metodologia, constituiu-se um corpus com
ocorréncias do Portugués Brasileiro, obtidas através de métodos de busca on-line, de blogs,
revistas em versdo on-line da Editora Abril?’, corpus Folha de S&o Paulo Gold, corpora NILC
(Nucleo Interinstitucional de Linguistica Computacional) e acordéos, disponibilizados on-line
no site do Tribunal de Justica de Minas Gerais?, totalizando 300 ocorréncias com o conectivo
concessivo nem que.

A partir do NILC, pdde-se ter contato com outros 20 corpora do Portugués Brasileiro
e de Portugal. Desses, foram utilizados apenas dois (ECI-EBR e Chave), além do proprio
NILC, dos quais Miranda compilou um corpus especifico com ocorréncias de construgdes
concessivas introduzidas pelo conectivo nem que, com 52 dados e 1.106 palavras. O corpus
sobre o qual a autora se debrucou para a analise conta 300 ocorréncias, que totalizam 12.931
palavras.

Foi utilizada a ferramenta Concord do programa WordSmith Tools, verséo 4, que
permite visualizar a palavra de busca (search word) no contexto em que ocorre, além de
ressaltar outra palavra além da search word, escolha que se deu pelo auxilio que essa
ferramenta computacional presta quanto a deteccdo de possiveis regularidades nas
construgoes.

A partir da analise dos dados, Miranda verificou a baixa ocorréncia com clausulas
nucleares negativas (65), contra a presenca preponderante das construcdes com clausulas
principais afirmativas (230), constatando a existéncia de dois padrdes distintos da Construcao

Concessiva de Polaridade Negativa:

a) P nem que Q (Type Afirmativo), que indica condicBes minimas — “Recorra a
aromaterapia para relaxar, nem que seja por 15 minutos” (Revista Claudia);

b) ~P nem que Q (Type Negativo), que seleciona condi¢des maximas e hiperbolicas —
“0 empresario ndo vai querer a estrada nem que o Estado implore” (Revista

Exame).

Miranda afirma que a permuta do nem gue com outro conectivo concessivo resulta na
perda da polaridade negativa por ele anunciada, o que evidencia o vigor enfatico das

concessivas com nem que e a convencionalizacdo que tal construcédo ja desfruta dentro da rede

27 Miranda ndo menciona os nomes das revistas consultadas.
28 A autora justifica a escolha de cada uma das fontes de pesquisa basicamente pela variedade de géneros e
diferentes niveis de formalidade.
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de concessivas. A autora exemplifica suas afirmacdes atraves de exemplos com o conectivo

embora:

a) “( - ) Eu ndo o apoiaria nem que ele fosse o Gltimo dos moicanos.” (ele ndo é o
ultimo) (Corpora NILC) (p. 115);

b) *“Eu ndo o apoiaria embora ele fosse o ultimo dos moicanos.” (ele é o ultimo)” (p.
115).

A autora explica que o sentido dos dois exemplos muda consideravelmente, e que o
sentido hiperbolico transmitido por nem gque ndo é expresso por embora.

Miranda conclui que as Construgdes Concessivas de Polaridade Negativa ocorrem, na
maioria das vezes, em ambientes informais e dialdgicos, estando praticamente ausentes em
contextos formais, que sdo pouco propicios a manifestacbes de subjetividade e
intersubjetividade. Conforme Figura 4, a autora apresenta a relacdo de heranca entre as
construcdes, a fim de explicar a motivacdo para a Construcdo Concessiva de Polaridade
Negativa.

Figura 4 - Rede das Construgdes Concessivas de Polaridade Negativa

CONSTRUCAO CONCESSIVA GENERICA

Simt. [ S1[P]comector 52[Q]]
Sem. CENTRO PERIFERIA

Elos por Instanciacio
4+
Demais CONSTRUCAO CONCESSIVA DE POLARIDADE NEGATIVA -CCPN
construgdes “nem qry_e”
concessivas
4—— Elos por subparte
TYPE AFIRMATIVO TYPE NEGATIVO
[s1 [P ] mem que 52[Q] | [51[~P] mem gue s:[Q]]
Eu quers lavgar tudo que eu tenho pra ficar E dagui ndo saio, nem que me
configo! Nem que sgia 56 pra te olhar... empurven. (Corpora NILC)
(Revista Capricho)

of—Elo por instanciagio

CONSTRUCAO CONCESSIVA DE
POLARIDADE NEGATIVA HIFERBOLICA

Néo largo mem gue a vaca mssa.

Fonte: Miranda (2008, p. 125).

O que a Figura 4 evidencia sdo os elos de heranca da rede construcional de

Construgdes Superlativas Concessivas, em que ha uma relacdo de instanciacdo, na qual a
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Construcdo Concessiva de Polaridade Negativa é uma instancia da Construcdo Concessiva
Genérica, esta Ultima a construcdo-mae. O elo por subparte se da na divisdo da Construcéo
Concessiva de Polaridade Negativa em dois types, o afirmativo (S1 [P] nem que S2 [Q]) e 0
negativo (S1 [~P] nem que S2 [Q]), os quais originam, por meio de um elo de instanciacdo, a
Construcdo Concessiva de Polaridade Negativa Hiperbolica.

Em outro estudo, embora ndo se situe no ambito da gramatica das construcdes,
Albergaria (2008) buscou descrever a dimensao semantico-pragmatica e formal da rede
lexical de frame animal, bem como desvelar a motivacdo conceptual — esquemas
imagéticos?® e processos metaféricos e metonimicos — dessa rede, a fim de compreender os
possiveis elos cognitivos que a instituem. A autora destaca dois esquemas imagéticos de
maior interesse para seu trabalho: o esquema de FORCA, motivado pela experiéncia corporal,
e 0 de ESCALA, que oferece uma dimenséo de graduacio no dominio e um ponto zero. E o
enfoque nessa dimensdo de graduacdo escalar que nos faz inserir este estudo no conjunto
desta revisdo tedrica focada na superlatividade/intensificacdo. Como podemos ver em alguns
exemplos fornecidos por Albergaria, os Operadores Semanticos de Escala atuam claramente
como intensificadores de diferentes atributos, tais como forga fisica (“O seu irmdo parece um
cavalo”), dimensdo fisica (“Nem fazendo dieta ela deixa de ser baleia”), sujeira (“E uma
maneira porca de se safar do problema”) e covardia (“O nosso prefeito ¢ um rato”).

Tendo como base a Linguistica de Corpus, a busca comegou por corpora tratados, sete
no total, a saber, Banco de Portugués, Corpus do Portugués Brasileiro Contemporaneo,
NURC, VARPORT, GOLD/FOLHA, NILC - CONDIVPT V1.0 e CETENFolha (VISL)%®,
dos quais apenas o Ultimo apresentou quantidade significativa de ocorréncias. Albergaria
menciona que a possivel causa para a improdutividade desses corpora tratados seja 0s géneros
textuais veiculados, mais formais, tanto na modalidade escrita, textos académicos e cartas
comerciais, por exemplo, quanto na modalidade falada, composta por aulas expositivas e
entrevistas.

Impossibilitado o uso exclusivo dos corpora tratados, o corpus especifico foi obtido
através de pesquisa na internet. Albergaria explica que buscou as palavras-chave animal,
bicho, fera, monstro e gigante no site de revistas da Editora Abril (ABRIL.COM), no
CETENFolha/Folha de Sdo Paulo, no G1 — Portal de Noticias da Globo.com, em blogs e

comunidades de relacionamento do Orkut. Entdo, coletou os dados manualmente, a partir da

29 Esquemas imagéticos sdo modelos cognitivos que tém natureza corporal-cinestésica, os quais impdem uma
estrutura a experiéncia de espaco e sdo projetados para dominios conceituais abstratos através de metéafora e
metonimia. Exemplos de esquemas imagéticos so: CONTAINER (RECIPIENTE), PARTE-TODO, LIGACAO,
CENTRO-PERIFERIA, ORIGEM-PERCURSO-META, PARA CIMA-PARA BAIXO (LAKOFF; JOHNSON,
1980).

%0 Disponiveis, respectivamente, em: <http://lael.pucsp.br/corpora/>, <www.clul.ul.pt/projectocrpc.html>,
<www. letras.ufrj.br/nurc-rj/>, <www.letras.ufrj.br/varport/>, <acdc.linguateca.pt/acesso/NILC> e
<http://www.linguateca.pt/ CETEM>.


http://www.clul.ul.pt/projectocrpc.html
http://www.letras.ufrj.br/nurc-rj/
http://www.letras.ufrj.br/varport/
http://www.linguateca.pt/CETEM
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selecdo da ocorréncia (metaforica) em fragmentos ou textos na integra, utilizando os recursos
COPIAR (Ctrl+C) e COLAR (Ctrl+V), conversédo do texto para o formato .txt e nomeacéao de
cada arquivo. Foram 190.872 tokens distribuidos em 3.115 ocorréncias®’. Para o
processamento do corpus, foi utilizada apenas a ferramenta Concord, que permite analisar a
composicao lexical.

Como resultados, a autora constatou que a frequéncia dos types e tokens € maior no
corpus da Abril.com e no G1, contextos relativamente formais, o que evidencia a presenca do

uso metaforico dos lexemas pesquisados. Alguns exemplos apresentados séo:

a) “[...] retne feras do jazz em SP”;
b) “Adobe compra Macromedia e cria gigante do software”;
¢) “A minha aula foi legal, E meu dia foi animal!!!!”;

d) “Treino Monstro./ Treino muito pesado”.

Albergaria afirma estar em curso um processo de expansdo lexical de animal, fera,
bicho, monstro, gigante, integrantes do nédulo da rede metaférica do frame animal, que
passam a atuar como Operadores Semanticos de Escala, compondo uma rede polissémica.

Ja Costa (2010) teve como objetivo de sua dissertacdo analisar o padrdo formal e
semantico-pragmatico da Construcdo Superlativa de Expressdo Corporal, através de uma
abordagem sociocognitiva e construcionista, a partir de trés bancos de dados de linguagem:
Corpus do Portugués, Corpora do Projeto VISL (Visual Interactive Sintax Learning) e portal
Abril.com®2,

O problema de pesquisa residiu em mostrar como a Construcdo Superlativa de
Expresséo Corporal se estrutura e de que modo contribui para a grande rede das construcoes
superlativas, além de situa-la como uma construgdo em processo de gramaticalizacao.

Como método, usou a Linguistica de Corpus e tomou como ponto de partida os
resultados de Sampaio (2007), para os quais rir foi o elemento mais frequente no padrdo X
DE Y. Inicialmente, Costa investigou trés bancos de dados: o Corpus do Portugués, composto
por quarenta e cinco milhdes de palavras, distribuidas em textos que perpassam 0s séculos
XIV-XX, os corpora do Projeto VISL, com 360 milhdes de palavras, e portal Abril.com, com

guantidade ndo disponivel. Apbs deparar-se com a impossibilidade de busca por todas as

31 Albergaria explica que os tokens correspondem a frequéncia de um determinado type, sendo que este Gltimo
corresponde a uma determinada forma de expressdo. Por exemplo, para o type bicho de sete cabecas, hd 53
tokens, ou seja, a expressdo bicho de sete cabecgas aparece 53 vezes na busca nos corpora.

32 Disponiveis em, respectivamente: <http://www.corpusdoportugues.org/>, <http://visl.sdu.dk/visl/pt/> e
<http://www.abril.com.br>.
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flexdes dos verbos encontrados no portal Abril.com, Costa optou por trabalhar apenas com o
Corpus do Portugués.

Para a anélise, o0 autor usou 27 types verbais retirados do Corpus do Portugués, em um
total de 365 ocorréncias, tais como: morrer de Y, onde Y é, no caso analisado, o verbo rir,
com 14 ocorréncias. Pode-se ainda citar como exemplos acabar (-se) de rir, chorar de rir e
borrar (-se) de rir, com 9, 3 e 1 ocorréncias, respectivamente.

Nas anélises, Costa constatou que a estrutura padrdo da Construgdo Superlativa de
Expressdo Corporal é [Xv de Y(N/V)], em que X é representado por um verbo, que suscita
um frame de impacto/dano fisico e funciona como auxiliar modal, e Y € um nome ou um
outro verbo. Além disso, a frequéncia da ocorréncia da construcdo comprova sua
convencionalizacdo. Segundo Costa, a Construcdo Superlativa de Expressdo Corporal € mais
forte do que o superlativo da gramética tradicional, que possui aspectos formais e semanticos
cristalizados, o que diminui sua for¢ca na enuncia¢do. O mesmo fenbmeno pode ocorrer com
Construcdes Superlativas de Expressdo Corporal, ao passo que se tornam muito frequentes e
tém seu uso desmedido. Costa ainda reforca o papel central da metéfora na construcdo da
gramatica das linguas, explicando que, sob o0 argumento cognitivista,

[...] a metafora é muito mais do que um simples adorno retérico [...], perpassa por
categorias organizacionais fundamentais & cogni¢do humana: conceptualizacéo (em
nivel linguistico e mental) de nog¢des primarias e complexas; léxico (expandindo o
sentido das palavras e, consequentemente, aumentando e renovando repertério
vocabular das linguas); e gramatica (dentre outras coisas, ampliando a atuacdo de
uma construgdo a novos contextos e graus de subjetificacdo). (COSTA, 2010, p.
120).

Os resultados das andlises permitiram corroborar a hipétese de que as Construcdes
Superlativas de Expressdo Corporal fazem parte de um elo independente da rede de
construcdes superlativas, com forma, sentido e uso proprios, e que estdo em processo de
gramaticalizacdo. Costa apresenta a Rede de Construces na qual se encaixa a Construcao
Superlativa de Expressdo Corporal, a qual ele chama de rede de heranca parcial, conforme

Figura 5%,

33 Note-se que “Jodo morreu de cincer” é uma Construcdo Ergativa Causal para Costa (2010) e Inacusativa
Causal para Sampaio (2007). Embora sejam sindnimos, os autores utilizaram nomenclatura diferente.
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Figura 5 - Rede de heranca parcial da Construcdo Superlativa de Expressao Corporal

FRAMES DE IMPACTO FISICO E FISIOLOGICO

CONSTRUCAOQ
ERGATIVA CAUSAL

“Jo@o momeu de cancer.”
“Jo&o cansou de cormer.”

Elo por extens&o

B Metaforica
CONSTRUC@Q SUPERLATIVA DE Eﬁgg;ﬁtﬁlﬁﬁg
EXF’RE.SSAO -CORF"ORP«L . SENERICA
) \
Eﬂorrer de N Fartar(-se) de V “JoAo riu muito.
4 Cansar(-se) de ‘-.L
Elos por
+— Subparte ——®
CONSTRUCAD CONSTRUCAD
SUPERLATIVA DE SUPERLATIVA DE
EXPRESSAD EXPRESSAQ
CORPORAL NOMINAL CORPORAL VERBAL
“Jodo momeu de saudade ® “Jodo morreu de rir.”
“Jodo cansou de recomegos.” “Jodo cansou de perder.”

FRAME DE INTENSIDADE ESCALAR

Fonte: Costa (2010, p. 119).

A Figura 5 mostra a Construcdo Ergativa Causal, que suscita um impacto fisico ou
fisioldgico, e, via extensdo metaforica, expressa intensificagdo no grau de ideias expressas por
nomes e por verbos, dando origem a Construgdo Superlativa de Expressao Corporal, a qual se
subdivide, via elos por subparte, em Construcdo Superlativa de Expressdo Corporal Nominal
e Construcdo Superlativa de Expressdo Corporal Verbal. Observa-se que a Construgdo
Superlativa Genérica proposta por Costa (2010), exemplificada com “Jodo riu muito”, difere
da proposta por Machado (2011), conforme Figura 1, considerando que o Nucleo Graduavel é
um verbo, ndo contemplado na matriz construcional de Machado.

Santos (2012), por sua vez, objetivou demonstrar que a comparacdo € inerente a
linguagem e a muitas operagdes e experiéncias corpdreas sensoriais e cognitivas, relacionando
a comparacgdo a metafora, & metonimia e a metaftonimia®* em relagdes de correspondéncia

interdominiais, além de sinalizar as varias possibilidades de especificacdo dos estudos devido

3 Metaftonimia é a denominagdo para o continuum metafora-metonimia ou metonimia-metafora, dada a
interacdo entre tais processos cognitivos. Segundo Evans (2007), é “[0] fendmeno, estudado por Louis Grossens,
no qual metadfora e metonimia interagem [...] met&fora a partir da metonimia e metonimia dentro da
metafora.” (2007, p. 140-141, grifos originais) [Do original: “The phenomenon, studied by Louis Grossens, in
which metaphor and metonymy interact [...] metaphor from metonymy and metonymy within metaphor.”.
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a alta complexidade do fenémeno linguistico em questdo, através da descricdo e andlise das
Construcdes Comparativas Superlativas Disfémicas.

O corpus selecionado para a pesquisa foi obtido por meio de audiéncia de programas
radiofonicos e televisivos, além de pesquisas em sites, o que demonstrou a frequéncia de uso
ndo s6 na linguagem cotidiana, mas também nas midias em geral. Santos ressalta ter
encontrado construcoes presentes na fala da comunidade galcha, especialmente utilizadas em

areas proximas as fronteiras, tais como:

a) “Mais atirado que capataz de estancia grande”;
b) “Mais apertado que bombacha de fresco”;
c) “Mais gasto que fundilho de tropeiro”;

d) “Mais apagado que fogao de tapera”.

Foram encontradas 132 instanciagdes da Construcdo Comparativa Superlativa
Disfémica, com dois tipos de configuracado sintatica. Para a construcdo 1 [Verbo + mais que +
SN], observaram-se 18 instanciagdes, entre elas:

a) “Corre mais que noticia ruim”;
b) “Rolando mais que pau de enchente”;
c) “Chorou mais que tampa de marmita”;

d) “Suou mais que tampa de marmita”.

A construcdo 2 se configura sintaticamente como [Mais + Qualificador + que + SN],
sendo encabecada pelo intensificador comparante mais. Santos coletou 76 ocorréncias de
sintagmas adjetivais que representam qualidade, tais como:

a) “Mais sujo que pau de galinheiro”;

b) “Mais grosso que papel de enrolar prego”;

c) “Mais gelado que focinho de cachorro”;

d) “Mais por fora que cotovelo de caminhoneiro”;

e) “Mais dificil que nadar de poncho”.

H4, ainda, uma variacdo da construcdo 2, [S.Adj + Mais + que + SN], como em:

a) “e ndo olham pro préprio RABO sujo mais que pau de galinheiro”;

b) “Legislativo perdido mais que ‘cego em tiroteio™,
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) “um time quebrado mais que arroz de terceira”.

Santos enfatiza que, por mais que se assemelhem a ditos populares, as Construgdes
Comparativas Superlativas Disfémicas ndo tém objetivo moralizante, e sim de ridicularizagéo
de uma ideia. O autor apresenta a formalizacdo da constru¢do chorar mais que bebé,

conforme Figura 6.

Figura 6 - Formalizacdo da construcdo chorar mais que bebé

Sem: COMPARAR < comparador  graduador comparante
’ | ‘ Fusao
™ de
R: mstancia CHORAR < chorador! mais que chorador? > Papets
meio l
Sx: v sur CONECTOR SuUJ?

Fonte: Santos (2012, s. p.).

Dizer que alguém (chorador?) chorou mais que bebé (chorador?) evidencia que essa
pessoa chorou com grande intensidade, uma vez que a natureza de um bebé é ser chorao.
Santos também apresenta a formalizacdo da construcdo apanhar mais que pandeiro de forro,
gue se assemelha, em termos de constituintes, a construcdo chorar mais que bebé.

Pires (2013), tendo denominado a construcdo objeto de seu estudo de Construcéo
Hiperbdlica por Simile, buscou em sua tese descobrir quais recursos formais e semantico-
pragmaticos sdo capazes de desenhar a riqueza expressiva dessa construcao, apos perceber
que ela ocupava lugar consideravel no discurso. A Construcdo Hiperbdlica por Simile
considerada por Pires abarca constru¢cbes com que nem e €, conforme ele explica, uma
construgéo essencialmente hiperbdlica estruturada por analogia.

Servindo-se da Linguistica de Corpus, Pires extraiu seu corpus especifico do Corpus
do Portugués (do séc. XIV ao XX) e do Corpus Legenda de Filmes (séc. XX1)*®, dos quais
obteve 5.201 fragmentos contendo que nem (2.955 no Corpus do Portugués e 2.246 no
Corpus Legenda de Filmes). Porém, as ocorréncias do que nem apareceram em Varios

contextos sintaticos, diferentes daqueles desejados por Pires para seu estudo. Assim, o autor

% Disponiveis, respectivamente, em: <http://corpusdoportugues.org> e <http://www.framenetbr.ujfj.br/>.
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teve que identificar apenas as instancias comparativas do que nem, relacionando aquelas
representativas da Construcao Hiperbdlica por Simile, tarefa que teve que ser realizada sem o
auxilio de um computador.

A partir da busca manual, Pires identificou 499 instancias construcionais (tokens) que
evidenciam a Construcao Hiperbolica por Simile, e péde dividi-las em trés subpadrbes, com

diferentes escopos:

a) o subpadrdo 1, a Construcdo Hiperbdlica por Simile Adjetiva, tem como escopo
um adjetivo, como em chato que nem carrapato;

b) o subpadréo 2, a Construcdo Hiperbdlica por Simile Adverbial, tem como escopo
um advérbio que nem sempre esta declarado no enunciado, como se percebe no
exemplo passou que nem uma bala;

c) o subpadrédo 3 — fala que nem cachoeira — tem como escopo um verbo, e constitui a

Construcao Hiperbdlica por Simile Verbal.

Dos trés subpadrGes identificados por Pires, a Construcdo Hiperbdlica por Simile
Adjetiva foi aquela com mais tokens, ou frequéncia de ocorréncia, (2680c./53,7%), sendo o
membro mais convencionalizado e mais familiar da Construcdo Hiperbdlica por Simile. A
Construcdo Hiperbdlica por Simile Adverbial teve 196 ocorréncias (39,2%) e a Construgao
Hiperbolica por Simile Verbal apenas 35 (7,1%) das 499 ocorréncias totais, revelando-se a

menos proficua. Pires descreve a Construcdo Hiperbolica por Simile conforme Figura 7.

Figura 7 - Descricdo do constructo licenciado pela Construcdo Hiperbdlica por Simile

_{SX [ESCOPOSignol]H [leiﬁcadorﬁdeﬁg:rausignoz]H}M

Nome Construcdo Hiperbélica por Simile

M SX: F1 com valéncia ampliada por F2.

F1 SX (SAd;., SAdv. ou SV), como Escopo ou nticleo graduavel (EF Variavel).

F2 Qualificador de grau: extensdo da valéncia de F1. Valor de Referéncia hiperbdlico.

Introduzido pelo EEC (que nem).
[nterpretacdao A Qualificacdo de Grau promovida por F2 estabelece um valor hiperbolico para F1.
A CHS evoca o frame Posicdo maxima_em_uma_escala.

Fonte: Pires (2013, p. 130).

Carrara (2010) insere na rede de construgdes superlativas as Construcoes
Superlativas Causais Nominais, objetivando desvelar o sistema conceptual que subjaz ao
uso metafdrico e metonimico da rede de constru¢fes metaféricas que evocam um frame de

Escala em seu grau superlativo, com valor minimo ou maximo, e descrever o padréo formal e
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semantico-pragmatico que a institui. Seu problema de pesquisa questiona se as Construcoes
Superlativas Causais Nominais se constituem como um padrdo construcional especifico
dentro da rede de Construc6es Superlativas do Portugués.

A autora relata que a constituicdo do corpus especifico se iniciou por sua intui¢ao
linguistica dos types escolhidos para a investigacdo, 0s quais se mostraram produtivos na
posterior busca nos corpora, a saber, o Corpus do Portugués, o corpus VISL - Visual
Interactive Syntax Learning e as revistas de conteido on-line da Editora Abril*®. Os 37
types/tipos buscados pela autora foram os seguintes: de abafar, de abalar, de alegrar, de
amargar, de arder, de atropelar, de cansar, de chorar, de detonar, de enjoar, de foder, de
humilhar, de incendiar, de ofuscar, de viver, de tirar o chapéu, de comer rezando, de parar o
transito, de perder o ar, de cortar os pulsos, de estourar a boca do baldo, de arrepiar, de

matar, de enlouguecer, de doer, de arrasar, de assustar, de arrebatar, de morrer, de lascar,

de apavorar, de tirar o folego, de arrebentar, de abalar as estruturas, de fechar o comércio,

de vomitar e de tremer, das quais apenas os ultimos 16 (destacados em italico e negrito)
foram encontrados no Corpus do Portugués, com um total de 59 ocorréncias da Construgéo
Superlativa Causal Nominal; os 8 sublinhados apareceram no VISL/Portugués, com um total
de 140 ocorréncias; e todos eles apresentaram resultados no site da Editora Abril, totalizando
1261 ocorréncias. O site da Editora Abril, embora ndo seja um corpus tratado, conforme
explica Carrara, veicula textos de géneros bastante variados, enquanto os outros dois corpora
contém textos mais formais. Usando da Linguistica de Corpus, a autora constituiu seu corpus
especifico e obteve 1.390 ocorréncias e 37 tipos licenciados da Construcdo Superlativa Causal
Nominal.

A proposta analitica de Carrara busca investigar, sob a perspectiva da Linguistica
Cognitiva, as multidimens6es da Construcdo Superlativa Causal Nominal, no que tange a sua
motivacdo conceptual — esquemas imagéticos e processos metaforicos e metonimicos — e a
sua arquitetura formal e semantico-pragmatica.

A autora evidenciou que, quanto ao aspecto semantico, a Construcdo Superlativa
Causal Nominal tem valor simbolico de demarcar o grau superlativo de um Atributo através
de impactos fisico, organico ou emocional, os quais se manifestam negativamente sobre o
Afetado e sdo metaforicamente expressos por verbos que se agrupam em frames de Causa
(Causar Impacto Fisico, Causar Impacto Organico e Causar Impacto Emocional). Alguns

exemplos das construcdes registradas por Carrara (2010, p. 71-72) sao:

a) de amargar: “uma perda de amargar”;

3 Disponiveis em, respectivamente: <http://www.corpusdoportugues.org/x.asp>, <http://visl.sdu.dk/visl/pt/> e <
www.abril.com>.
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b) de abafar: “Cabelo bem cuidado, corpo de abafar e lindamente bronzeado...”;

c) de doer: “ndo se fazem duas aventuras daquelas, e a minha foi de doer”;

d) de enlouquecer: “N&o tem borda infinita nem estid diante de um panorama de
enlouquecer”;

e) de humilhar: “Foi de humilhar!”;

f) de matar: “A temperatura era de matar”;

g) de morrer: “esses olhinhos castanhos liiiindos de morrer!”.

Considerando a dimensdo conceptual da Construcdo Superlativa Causal Nominal,
Carrara destacou os esquemas imagéticos (Escala, Forca), metaforas primarias (CAUSA E
FORCA FISICA e INTENSIDADE E ESCALA) e metafora complexa (VIVER E
GUERREAR), o que ela chama de “motivadores do processo de significagdo da construgio
estudada.” (p. 7). A autora apresenta a formalizacdo da Construcdo Superlativa Causal

Nominal, conforme Figura 8.

Figura 8 - Formalizacdo da Construcdo Superlativa Causal Nominal

SM: < NG OES >
SX: N (ADJ) de +V
SN cop (ADJ)

Fonte: Carrara (2010, p. 93).

A Figura 8 explica a forma da Construcdo Superlativa Causal Nominal, na qual se tem
um Nucleo Graduavel (NG) e um Operador de Escala Superlativa (OES), expresso
sintaticamente por formas verbais precedidas da preposicdo de; ja na Sintaxe (SX), tem-se um
nacleo ocupado por um adjetivo ou um sintagma nominal, por exemplo, linda de morrer e
uma frase de arrepiar.

Ja em sua tese de doutorado, Carrara (2015) propde classificar o uso de prefixos como
modificadores de grau, o que se aplica tanto a adjetivos e substantivos como a verbos, e
também a alguns advérbios, de acordo com os exemplos por ela utilizados. A pesquisa de
Carrara integra o macroprojeto Construcbes Superlativas Morfologicas do Portugués
(MIRANDA, 2011), e estuda a Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau, um dos

nodulos dessa rede de construcdes superlativas morficas.
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Carrara utilizou a Linguistica de Corpus, sendo seu corpus especifico constituido pelo
Corpus do Portugués e os corpora pertencentes ao Projeto Floresta Sintatica, além de tokens
obtidos através do Web Concordancer Beta®’. Antes de constituir o corpus, a autora definiu os
prefixos com os quais gostaria de trabalhar: super-, ultra-, hiper-, mega-, arqui-, maxi-,
macro-, mini-, micro-.

Tendo escolhido os prefixos, o nimero de ocorréncias, seguido dos prefixos mais
frequentes, é o seguinte: 874 ocorréncias atraves do Web Concordancer Beta, das quais 400
com super- e 102 com maxi-; 359 ocorréncias no Corpus do Portugués, com 156 para micro-
e 77 para super-; 588 ocorréncias na Floresta Sintatica, das quais 194 para macro-, 153 para
arqui- e 119 para super-.

Entdo, chega-se a Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau, objetivo da tese, que
se constitui, segundo Carrara, “de um elemento morfico, via de regra, antepositivo, que
expressa modificacdo de grau (super-, ultra-, hiper-, mega-, arqui-, maxi-, macro-, mini- e
micro-) e que se combina com quatro distintas categorias: substantivos, adjetivos, advérbios e

verbos” (2015, p. 118), conforme esquema de formalizagdo apresentado na Figura 9.

Figura 9 - Descricdo informal da Construcédo Prefixal de Modificacdo de Grau

{Consrmg:‘w Prefixal de Modificacio de Gran [Mochﬁcadorde G—rauS igﬂol]}‘l [Escopogl'gnOﬂFz} M
Nome Construc¢do Prefixal de Modificacdo de Grau

M Unidade Morfica Complexa X que combina as valéncias de F1 e F2

Fl Modificador de grau: prefixos de grau

F2 Escopo: Nicleo graduavel sem modificagdo de grau (Sub., Adj., Adv. e

Verbo)
Interpretacio Um Valor de Referéncia em uma escala superlativa é estabelecido para F2
pelo Modificador de Grau particular (F1)

Fonte: Carrara (2015, p. 132).

A Figura 9 representa a formalizacdo mais genérica apresentada por Carrara (2015),
que elaborou uma descricdo informal para cada tipo de Construgdo Prefixal de Modificagédo
de Grau proposta. A autora explica que a descri¢do € informal por ndo cumprir uma meta
lexicografica, dai a escolha da descricdo “em prosa”, que, segundo ela, atende a seus

propositos analiticos de natureza morfoldgica. Primeiramente, Carrara apresenta a Construcao

37 Disponiveis em, respectivamente: <//www.corpusdoportugues.org/x.asp.> ,
</lwww.linguateca.pt/floresta/principal.html> e <http://webascorpus.org/searchwac.html>.
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Morfica de Modificacdo de Grau, a partir da qual surge a Construcéo Prefixal de Modificagédo
de Grau, considerada, pela autora, como um subpadrdo do primeiro construto.
Alguns exemplos encontrados pela autora s&o maxi brinco, super legal, megalonge,
hiper amei. A partir dos exemplos, Carrara explica os objetivos de seu estudo, os quais:
1. Postular a existéncia de um padrdo construcional mérfico que recubra, de modo
holistico, tais formacGes; 2. Propor uma analise dos polos semantico e formal deste
padréo construcional, bem como das dimens@es discursivas envolvidas em seu uso
sincronico; 3. Sustentar, empiricamente, articulagdes tedricas entre Morfologia

Derivacional e Gramatica das Construcoes implicadas nesta construcdo. (p. 118-
119).

Para alcancar tais objetivos, a autora postula duas teses: (a) morfemas séo construcgdes;
(b) os elementos morficos antepositivos de grau (super-, ultra-, hiper-, mega-, arqui-, maxi-,
macro-, mini-, micro-) sdo prefixos.

Apds definir e exemplificar a Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau

Substantiva, Carrara (p. 153) explica os subpadrdes a ela relacionados:

a) Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau Substantiva de Tamanho,
cujas instancias sdo fortemente convencionalizadas, portanto descritas
parcialmente pela tradicdo gramatical e linguistica, como formacdes prefixais
marcadas pelo grau aumentativo ou diminutivo. Sandmann (1987, apud
CARRARA, 2015) explica que o uso preferencial dos prefixos maxi-, macro-,
mini- e micro- para marcar aumento e diminuicdo de tamanho ocorre pela
auséncia de forte emotividade nesses prefixos. Alguns exemplos retirados dos

corpora sdo maxi acessorios, macro regido, mini coelhos, micro vestido;

b) Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau Substantiva Polissémica, cujo
sentido construcional, embora Unico, depende do contexto discursivo. Carrara cita
os exemplos hiper inflagdo, ultra maratonistas, mega unhas, super carro, arqui
modelo, inseridos nos respectivos trechos de onde foram retirados, explicando que
hiper inflacdo remete a propriedade Dimensdo, com a parafrase inflagdo de
dimensGes  extremamente  grandes; ultra  maratonistas remete a
Condicionamento, com a parafrase maratonistas extremamente condicionados
fisicamente; mega unhas remete a Tamanho, com a parafrase unhas muito
grandes; super carro remete & Poténcia, com a parafrase carro extremamente
potente; e arqui modelo remete a Qualidade, com a parafrase modelo superior

aos demais.
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Além da Construcao Prefixal de Modificacdo de Grau Substantiva, Carrara apresenta a
Construcéo Prefixal de Modificacdo de Grau Predicadora, que cumpre, segundo a autora,
“uma funcdo semantica bastante transparente, qual seja, a de intensificacdo de seu escopo.”
(p. 161). Claridge (2011, p. 9) define intensificacdo como “[...] a disposi¢do de uma
predicacdo em uma escala de intensidade ou o grau de realizacdo de uma predicacdo
alcancando de um nivel muito/extremamente baixo a um nivel muito/extremamente alto”.

Como esse tipo de construcdo apresenta diferentes escopos, Carrara 0s apresenta

separadamente:

a) EC® Escopo adjetivo: {[super-, ultra-, hiper-, mega-, arqui- Modificador de
Grau]F1[adjetivoEscopo]F2}CPMGPredicadora
Exemplos: super fofos, jeito ultra fashion, hiper técnico, projeto mega bacana,
arqui rival.

b) EC Escopo advérbio:  {[super-, hiper, mega- Modificador de
Grau]F1[adveérbioEscopo]F2}CPMG Predicadora
Exemplos: super bem, hiper tarde.

c) EC Escopo verbo: {[super-, ultra-, hiper-, mega- Modificador de

Grau]F1[verboEscopo]F2}CPMG Predicadora

Exemplos: super amei, super gostei, super recomendo, mega curti, hiper amei, ultra curti.

Quanto a construcdo com escopo verbal, Carrara assinala que se trata de um caso
produtivo, totalizando 341 ocorréncias (19% do total) dos exemplos contidos nos corpora
analisados. Alguns exemplos sdo super amei, super gostei, super recomendo, super curti,
super quis, mega curti, mega amei, hiper amei, ultra curti.

A autora constatou também, através de uma pesquisa nas gramaticas e manuais de
morfologia, a auséncia de instancias da Construcdo Prefixal de Modificacdo de Grau com
escopo advérbio, sendo que a gradacdo morfica destes ocorre, em geral, em termos de
sufixacao.

Além disso, o baixo nimero de ocorréncias aponta para o0 baixo grau de
convencionalizagdo e produtividade dessas construcdes, que representam, segundo Carrara,
1% do total das ocorréncias do corpus.

Por fim, a autora apresenta exemplos nos quais 0 escopo € uma Instanciacdo Nula e
explica que os gramaticos e estudiosos da area nomeiam esses casos de formas livres dos

prefixos. Alguns exemplos, cuja numeracédo da tese é mantida aqui, séo:

% Do original: “[...] placement of a predication on a scale of intensity, or degree of realisation of the predication,
reaching from extremely/very low to very/extremely high” (CLARIDGE, 2011, p. 9).
39 EC significa Elemento Construcional.
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(88) A gente tem um convidado para hoje. Meu {[super, hiperModificador de
Grau/Prefixo]F1 [Instanciacdo NulaEscopo]F2}CPMG, sei 14, 0 qué... - O cara é
foda. Nando Reis. Quero chamar ele pra tocar uma musica com a gente. (WCB)
<opus.lingfil.uu.se/OpenSubtitles2012/xml/pt_br/.../50361_10fl.xml.gz>

(89) Sobre o que vocé esta falando?! - Eu posso olhar na sacola se eu quiser. - Estou
amando essa cor. — {[SuperModificador de Grau/Prefixo]F1 [Instanciacdo
NulaEscopo]F2}CPMG pra vocé, colega, mas eu ndo sou o Pete, e estou indo.
Tchau. (WCB) <www.lucianeferraes.com.br/o-esmalte-da-vez/>

(90) Raios, delicioso chocolate coberto de passas. Maldi¢do. Devia ter comprado o
{[megaModificador de Grau/Prefixo]F1 [Instanciacdo NulaEscopo]F2}CPMG.
(WCB) <http://paracozinhar.blogspot.com/2007/06/mini-quiches.html> (p. 175-
176).

A partir dos exemplos citados por Carrara, podemos observar que nos casos de escopo

nulo, o sentido é marcadamente positivo, como nestes exemplos apresentados pela autora:

“Se ha forma de vida inteligente? Mas sera que algum dia vamos encontrar uma raga
superior? Se acontecer, serad muito super! - Sera incrivel! Isto acontecerd um dia.
Porgué ndo conosco? (WCB) <hypescience.com/nao-existe-vida-inteligente-fora-da-
terra-segundo-cient...>” (p. 179);

“Os maxi colares ja estdo no hall da fama ha algum tempo e vdo continuar mais
MAXIS ainda nessa temporada!!! (WCB) http://www.totalmentein.com/tag/maxi-
colares-2012/” (p. 179);

“... quero MUITO comprar uma maxi colar, BEM MAXI , com pedras na cor cristal
e base preta , pode me mandar foto e orgamento por e-mail ?? (WCB)
http://morenamelbazar.blogspot.com/2010/06/maxi-colares.html” (p. 179).

Carrara explica que o fato de os prefixos estarem sendo intensificados, como em super
maxi, muito super e bem maxi, revela a sua convencionalizacdo como formas livres, que
perderam, nesses exemplos, a sua consciéncia de prefixo.

Em outro estudo, almejando provar que lexemas cuja base seméantica exprime estados
absolutos podem dar origem a unidades lexicais com valor superlativo, Machado (2011) tem,
em sua dissertacdo, a tarefa de mostrar como um estado absoluto pode ser concebido em
termos de grau.

A autora utiliza a Linguistica de Corpus, a partir da qual obteve 30 types, que
totalizam 1757 tokens, provenientes de um conjunto de 8.189.656 palavras. O corpus
especifico foi constituido a partir do Corpus do Portugués, do site de busca Google e do
concordanciador eletrdnico Web Concordancer Beta.

Realizadas as analises, Machado atingiu seu objetivo de comprovar o estatuto da
Construcgéo Superlativa Sintética de Estados Absolutos com o sufixo —issimo, sendo seu

padrdo mais reiterado aquele constituido por radicais deverbais participiais (76,5%), como

40 Disponivel em: http://webascorpus.org/searchwac.html.
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casadissimo, eleitissimo e aprovadissimo. A ocorréncia de formas adjetivas nao participiais
(gravidissima, namorandissimo, vivissimo) apresentou frequéncia de 23,5%, e o total de 1622
ocorréncias com funcdo adjetiva pode ser subdividido em adnominais (1.072 ocorréncias —
66.1%) e predicativas (550 ocorréncias — 33.9%). A autora apresenta a Construcao
Superlativa Genérica de Estados Absolutos, tanto em sua forma analitica quanto sintética,

conforme ilustra a Figura 10.

Figura 10 - Construcgao Superlativa Genérica de Estados Absolutos

SM: <NAbs OES >

l l

SX: Adj~ Subs ~Adv Adv ~Afixo

Fonte: Machado (2011, p. 79).

A Figura 10 mostra que o padrdo genérico de uma Construcdo Superlativa de Estados
Absolutos é composta semanticamente por um Nucleo Absoluto (NAbs), que sintaticamente
pode ser preenchido por um adjetivo, substantivo ou adveérbio, seguido de um Operador de
Escala Superlativa (OES), um afixo, no caso sintético, e um advérbio no caso analitico.
Machado cita como exemplos solteirérrimo, muito dentro e casadago. Porém, a autora se
deteve apenas as construcdes sintéticas formadas a partir do sufixo -issimo, as quais nomeou
Construcdo Superlativa Sintética de Estados Absolutos com o sufixo -issimo.

Ja em sua tese de doutorado, Machado (2015) parte dos sufixos -issimo, -érrimo, -
ésimo, -aco e -ao/-ona para categorizar as Construcdes Superlativas Sufixais de
Desencontro, que se configuram com o escopo tradicional do superlativo, um adjetivo, porém
com aqueles que indicam estados absolutos, e, portanto, ndo sdo graduaveis, tais como
gravida, vivo, morto, casado. N&o se pode estar um pouco ou muito gravida, nem vivo ou
morto com maior ou menor intensidade. Para tal incongruéncia, Machado utiliza o fendbmeno
do mismatch, ou desencontro*, como saida para as expressdes de gradacio que se encontram
implicitas nesses adjetivos ndo graduaveis.

O objetivo geral de Machado consiste em subsidiar o campo da Morfologia
Derivacional no espago tedrico-analitico dos modelos de Gramaticas das Construgdes e
contribuir com a descrigdo de construgdes morficas superlativas do Portugués Brasileiro,

objeto de estudo em expansdo. Para isso, a autora propde a formalizacdo da Construgéo

4“0 conceito de desencontro/mismatch tem sido usado (TRAUGOTT, 2007) para descrever um conjunto de
fendmenos linguisticos que envolvem uma (aparente) incongruéncia entre as propriedades semantico-formais da
construgdo. Essa incongruéncia é resultado de um mapeamento da relagdo entre forma e funcdo das construgdes,
considerados os padrdes mais gerais de correspondéncia na linguagem.” (MACHADO, 2015, p. 91).
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Superlativa Sufixal de Desencontro, em seus polos formal e semantico-pragmatico,
recobrindo os types sufixais da rede (X-érrimo, X-ésimo, X-aco, X-do/-ona), além de X-
issimo.

Como método, Machado utilizou a Linguistica de Corpus, tendo reiterado que esta
atua como coadjuvante metodoldgico em seu trabalho, uma vez que ndo é capaz de tratar 0s
dados sem o olhar atento e critico do analista. A partir da escolha de 30 nucleos, a autora
iniciou a coleta de dados para evidenciar a ocorréncia dos types pré-determinados. A partir
dos 30 types, foram obtidos 1.757 tokens, através do concordanciador eletrdnico Web
Concordancer Beta*?, entre eles aprovado(a), assinado(a), candidato(a), casado(a),
combinado (a), gravida, morto (a), vivo (a), viavo (a).

Machado verificou a informalidade da construcdo, considerando suas fontes, oriundas
basicamente da internet, compostas por comentarios (34%), noticias (21%), posts (20%) e
foruns (8,6%). O resultado é a integracdo de um nucleo ndo graduavel (solteiro, casado,
gravida) com um operador de escala superlativa (-issimo, -ésimo, -érrimo, -aco, -do/-ona),
com types como solteirdo, casadaco, gravidissérrima. O padrdo formal proposto por

Machado é apresentado na Figura 11.

Figura 11 - Formalizacdo da Construcdo Morfica de Modificacdo de Grau

{SX [Escopo]F1 [Modificacdo de Grau|F2}M

Nome Construgao Morfica de Modificacdo de Grau (CMMG)

M Unidade Morfica Complexa X que combina as valéncias de F1 e F2
Fl Escopo: nicleo graduavel sem modificagdo de grau

F2 Modificador de Grau: morfema de grau (afixos)

Interpretacao  Um Valor em uma Escala ¢ estabelecido com relagio a um Valor de
Referéncia, que é especiticado pelo Modificador de Grau particular

Fonte: Machado (2015, p. 126).

De forma a resumir os estudos por nos resenhados na revisdo do estado da arte,
elaboramos o0 Quadro 3, que contém um panorama das construcdes superlativas propostas

pelos autores por nos utilizados na revisdo da literatura, com exemplos de suas instanciagoes.

42 Disponivel em: <http://webascorpus.org/searchwac.html>.
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Quadro 3 - Construcgdes Superlativas: estado da arte

SUPERLATIVIDADE NO PORTUGUES BRASILEIRO — ESTADO DA ARTE
AUTORES CONSTRUQC)ES SUPERLATIVAS
SAMPAIO Uso metaforico do léxico da MORTE no Portugués Brasileiro: (a) MORRER DE + SN (82%): morrer de medo,
(2007) morrer de saudade
(b) MORRER DE + SV (8%): morrer de rir/de trabalhar
(c) MORTA/O DE + SN (3%): morto de fome/ de vergonha
(d) SN + DE MORRER: linda de morrer
MIRANDA Construgdes Concessivas Hiperbdlicas: (a) P nem que Q (Type Afirmativo): “Dé uma volta, nem que seja no
(2008) quarteirdo (Revista Boa Forma)”
(b) ~P nem que Q (Type Negativo): “N&o vou mudar por ninguém. Nem que isso custe uma grande perda
(http://mundorosadave.blogspot.com/)”
ALBERGARIA | Dominio-fonte frame de animal: itens lexicais animal, bicho, fera, monstro e gigante: “E meu dia foi animal”; “Luis
(2008) Fabiano € o bicho no ataque”; “Ele é fera em matematica”; “Ela ¢ um monstro no piano!”; “uma fome gigante”.
COSTA (2010) | Construcdo Superlativa de Expressdo Corporal: morrer de rir, mijar-se de rir, cair de sono, cansar de ouvir
SANTOS Construgdo Comparativa Superlativa Disfémica: mais curto que coice de porco, mais apertado que bombacha de
(2012) fresco, mais sujo que pau de galinheiro, corre mais que noticia ruim
PIRES (2013) Construcdo Hiperbolica por Simile: Chato que nem carrapato, Passou que nem uma bala, Fala que nem cachoeira.
CARRARA Construcgdo Superlativa Causal Nominal: uma perda de amargar, corpo de abafar, Foi de humilhar!, liiiindos de
(2010) morrer
CARRARA Construcéo Prefixal de Modificacdo de Grau: maxi brinco, super legal, megalonge, hiper amei
(2015)
MACHADO Construgdo Superlativa Genérica: abarca o superlativo sintético e o superlativo analitico, ambos descritos pela
(2011) tradicdo gramatical.
Construgdo Superlativa Sintética de Estados Absolutos com o sufixo —issimo: casadissimo, eleitissimo e
aprovadissimo
MACHADO Construcdes Superlativas Sufixais de Desencontro: solteirdo, casadaco, gravidissérrima
(2015)

Fonte: Elaborado pela autora.
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O Quadro 3 evidencia a grande quantidade e variedade das expressoes
superlativas que foram estudadas e categorizadas como construgdes superlativas. O objetivo
de nosso estudo € partir dessa categorizacdo de construcbes superlativas para analisar um
conjunto de expressdes cujas ocorréncias foram buscadas no Corpus do Portugués e em
pesquisa em sites adicionais: no Corpus Brasileiro e por meio de pesquisa no Google, nos
casos em que o Corpus do Portugués apresenta poucas ocorréncias. Nessa analise,
verificamos a produtividade dos padrbes construcionais ja estudados, a possibilidade de
encontrar alguma variacdo de padrdes e a necessidade de ampliar os estudos sobre a
superlatividade, nos casos em que ndo ha, ainda, uma construcao identificada da qual algumas

expressdes possam ser instanciacoes.
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4 CONSTRUCOES SUPERLATIVAS DO PORTUGUES BRASILEIRO REGIONAL

O presente capitulo trata do metodo utilizado, dos procedimentos de busca de
instancias de uso de um conjunto de expressdes candidatas a construcBes superlativas (tri
(como prefixo), de cair os butia [do bolso], frio de renguear cusco, frio de rachar, frio de
lascar, baita, medo que me pelo, que doi, pra cacete/pra caralho, do cacete/do caralho, [que]
afudé/afu e puta) no Corpus do Portugués*® e em outras fontes, conforme explicitado na se¢éo
4.1; apresenta a analise exploratdria dessas expressdes, assim como a discussdo dos resultados
da pesquisa.

A partir da proposta de constituir um conjunto de exemplos que abarcasse expressées
superlativas do Portugués Brasileiro, algumas delas utilizadas tipicamente no Rio Grande do
Sul, foi feita pesquisa no website Corpus do Portugués, o qual foi incrementado, entre 2015 e
2016, com a ferramenta de pesquisa Web/Dialetos, que contempla textos de paginas da web
oriundas de quatro paises de Lingua Portuguesa, o0 que abriu muito nossos horizontes para

encontrarmos as expressoes que elegemos, uma vez que elas sdo, em sua maioria, de uso oral.

4.1 METODO, TECNICAS E PROCEDIMENTOS

O presente estudo caracteriza-se como uma pesquisa de natureza exploratoria e
primariamente qualitativa, para identificar e analisar expressdes intensificadoras/superlativas
a partir de corpora de lingua em uso.

Cervo e Bervian (2002, p. 69) definem estudos exploratorios como “um auxilio que
traz a formulagdo de hipoteses significativas para posteriores pesquisas” e afirmam que o
objetivo desses estudos é familiarizar-se com o fenémeno, obter nova percepgdo ou descobrir
novas ideias acerca desse fendmeno. Os autores complementam que a pesquisa exploratoria
almeja descrever de forma precisa uma determinada situacdo e descobrir as relagdes entre 0s
elementos que a compdem. Além disso, o planejamento de um estudo exploratério deve ser
flexivel, a fim de possibilitar a consideracdo de diversos aspectos pertinentes a um problema
ou situacéo.

Segundo Koche (2010, p. 126), “[o] objetivo fundamental de uma pesquisa
exploratdria é o de descrever ou caracterizar a natureza das variaveis que se quer conhecer.”.

Para o autor, “[n]a pesquisa exploratoria ndo se trabalha com a rela¢do entre varidveis, mas

43 Disponivel em: http: <//www.corpusdoportugues.org/web-dial/>.
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com o levantamento da presenca das variaveis e da sua caracterizacdo quantitativa ou
qualitativa.”.

Nesse sentido, a analise visa explorar, por meio de um conjunto de expressoes, 0S
estudos ja existentes sobre construcfes superlativas, conforme secdo 3.2, no sentido de
demonstrar sua proficuidade, ao mesmo tempo em que se levantam hipéteses para um estudo
sistematico de expressdes passiveis de serem analisadas pela abordagem construcionista da
gramatica. Optamos por um estudo mais abrangente a fim de tornar possivel a abordagem de
mais expressdes, uma vez que acreditamos que a diversidade enriquece nossa pesquisa
exploratoria. A eleicdo dessas expressdes foi baseada no conhecimento linguistico e em
sugestdes de outros falantes de Portugués, e justifica-se pelo fato de ainda ndo terem sido
tratadas nos estudos sobre intensificadores e superlatividade. As expressfes tri (como
prefixo), de cair os butia [do bolso] e frio de renguear cusco sdo mais tipicamente regionais,
no Rio Grande do Sul; frio de rachar e frio de lascar, por nés agrupadas com frio de renguear
cusco por intensificarem frio, sdo expressfes mais gerais e com algumas especificidades, que
sdo discutidas na respectiva analise; baita, também muito utilizada no Rio Grande do Sul, tem
seu uso mais generalizado em diferentes regides do Brasil; medo que me pelo e que doi
seguem um padrdo ja identificado nos estudos revisados, mas o primeiro tem um uso regional
aparentemente mais frequente, enquanto o segundo tem um uso mais amplo no pais; as
demais expressdes, pra cacete/pra caralho, do cacete/do caralho, [que] afudé/afu e puta,
foram enquadradas nas Construcdes Superlativas Genéricas.

Para a pesquisa exploratéria qualitativa, utilizamos prioritariamente o Corpus do
Portugués*, em Web/Dialetos. Esse corpus on-line contém uma secdo de dialetos, com
aproximadamente um bilhdo de palavras retiradas de cerca de um milhdo de péginas da
internet, fator crucial para possibilitar nossa busca, uma vez que as expressdes que
pesquisamos estdo presentes, de modo geral, na oralidade, e os textos da internet muito se
aproximam dessa modalidade de uso da lingua.

Desde 2015, segundo o site, houve a inclusdo do Web/Dialetos, se¢do que contempla
textos provenientes da internet e que se aproximam, por sua informalidade, da oralidade (ver
Anexo A). Nesse corpus foram pesquisadas as expressdes tri, de cair os butia [do bolso], frio
de renguear cusco, frio de rachar, frio de lascar, baita, que ddi, pra cacete/pra caralho,
[que] afudé/afu e puta. Quando o numero de ocorréncias no Corpus do Portugués nédo

permitiu observar os contextos de uso das expressdes, como no caso de do cacete/do caralho,

4 Disponivel em: http://www.corpusdoportugues.org/web-dial/.
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medo que me pelo, de cair os butia [do bolso] e frio de renguear cusco®, foi feita pesquisa no
Corpus Brasileiro* (ver Anexo D). Esse corpus é resultado de um projeto coordenado por
Tony Berber Sardinha e contém cerca de um bilhdo de palavras, acessiveis através de duas
opcdes: o SketchEngine, modalidade paga, e a Linguateca, gratuita, porém ainda néo
completa, opcdo esta por nos utilizada. Para a busca de exemplos adicionais, realizaram-se
pesquisas no Google.

As ocorréncias foram contabilizadas em planilhas do Microsoft Excel, separando-se 0s
diversos escopos de cada expressdo. Para fins de analise, selecionamos um conjunto de
ocorréncias para demonstrar o funcionamento de cada forma. Cada linha de concordancia foi
copiada do quadro de origem, teve sua fonte indicada, em nota de rodapé, e foi humerada a
partir de (1) neste subcapitulo.

Constatou-se a existéncia de ocorréncias das expressdes escolhidas no campo lista da
pagina inicial do Corpus do Portugués. Das expressdes escolhidas, apenas duas (baita e puta)
tiveram resultado superior a 2.000 ocorréncias. Decidimos, por julgar relevante para
evidenciar um padrdo de uso, analisar os colocados*’ dessas duas expressdes até a frequéncia
de ocorréncia 2 (inclusa). Para as demais expressdes, com frequéncia inferior a 2.000
ocorréncias, analisamos todos os resultados. Essa analise foi realizada manualmente, por meio
das linhas de concordancia e acesso ao texto integral nos links respectivos nos quadros do
Corpus do Portugués. Tal anélise quanti-qualitativa manual visou indentificar o uso das
referidas expressdes como intensificadores/superlativos e, no processo, foram excluidos 0s
casos de repeticio ndo justificados*®. Os critérios para a analise via colocados de cada
expressdo estdo descritos em suas respectivas analises, nas secdes seguintes, de modo que 0
que apresentamos aqui diz respeito aos procedimentos gerais adotados.

Com o Corpus do Portugués e com a sua bem-vinda atualizacdo, listamos as
expressdes que foram buscadas em Web/Dialetos. No caso das expressdes do cacete/do

caralho e medo que me pelo, o Corpus do Portugués forneceu nimero menor de resultados

4 Nio obtivemos resultados para de cair os butia [do bolso] no Corpus Brasileiro; pesquisando por frio,
encontramos um exemplo para frio de renguear cusco, embora cusco esteja grafado custo, o que ndo obscurece 0
significado da expressdo: “Esta um frio de renguear custo! — gritou um sargento, que ndo tinha poncho mas
estava teso e risonho em cima do cavalo.”.

46 Disponivel em: <http://corpusbrasileiro.pucsp.br/x/>.

470 campo colocados permite verificar os elementos que antecedem e sucedem uma palavra ou expresséo.

48 |sso significa que, conforme observacdes no préprio site do corpus, ha repeticdes por erro na compilagéo.
Nesses casos, os administradores do corpus sistematicamente eliminam tais repeti¢des, mas, mesmo assim,
apenas o uso desse corpus permite que sejam identificadas as repetices indevidas. As repeticdes justificadas
dizem respeito a trechos que reproduzem enunciados na forma de citacdo em outros textos, caracterizando-se,
assim, seu carater de discurso repetido e, portanto, de nova ocorréncia de uso. Nesses casos, apenas a analise
manual permite que essas ocorréncias sejam identificadas.


http://www2.lael.pucsp.br/~tony/tony/Home.html
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comparado ao Corpus Brasileiro, via Linguateca, que forneceu resultados relevantes para
evidenciar o padrdo da expressao superlativa.

O Quadro 4 ilustra as formas que elegemos, seguidas de um exemplo retirado do
Corpus do Portugués e do Corpus Brasileiro, deste ultimo para as expressdes do cacete/do

caralho e medo que me pelo*.

Quadro 4 - Forma das expressdes superlativas/intensificadoras

(continua)
Formas Exemplos
1 | tri [ADJ] “Mas sou tri ciumenta, tenho que me tratar.”
tri [<] “E ali pertinho do Stanford Bridge tem também a
tri [ADV] Kings Road, que é tri pra fazer compras também”
tri [N] “Mas sabe que funcionou tri bem?”

“[...] quem cantava tal mdsica porque eu escutava
na chamada de algum TeleCine e achei tri massa,
dai deixei a preguica de lado e cologuei no google
[.]”

2. | baita [N] “[..] o qual poderda representar uma baita
baita [ADJ] oportunidade de negdcio para muitos.”

“[...] antes de eu ndo ter orkut eu s6 jogava barbie
meu deus baita da hora eu amei este jogo barbie!”

3. | de cair os butid [do | “[...] h& uma resposta que, como dizem os gauchos,

bolso] é de cair os butia.”

4. | frio de renguear cusco “[...] faz um frio de renguear cusco [...]”
frio de rachar “[...] faz um frio de rachar pedra naquelas ilhas.”
frio de lascar “[...] t& um frio de lascar onde moro [...]”

5. | medo que me pelo “Tenho medo disto que me pélo; em pequeno vi

morrer trés sujeitos de pancada com as tais
cataporas!”

6. | [ADJ] que doi “[...] o template que é fornecido ¢ feio que doi,
[N] que doi podem dar uma olhada aqui [...]”
“Volei Futuro: incerteza ¢ omissdo que doéi.”
7. | [ADJ] pra cacete “Eu achei o disco bom pra cacete”
[N] pra cacete “O povo unido é gente pra cacete!”
[V] pra cacete “O sujeito trabalha pra cacete”
[ADJ] do cacete “[...] e aquela Elizabeth Hurley é uma chata do
[N] do cacete cacete!”

“Tanto a cidade quanto Boogie Nights séo filmes
do cacete!”

8. | [ADJ] pra caralho “O texto ¢ longo, chato pra caralho [...]”
[N] pra caralho “[...] estdo cansadas de pagar imposto pra caralho”
[V]pra caralho “[...] eu queria dizer que gosto, gosto pra caralho

49 Para a expressdo medo que me pelo, utilizamos pesquisa no Corpus Brasileiro e no Google, obtendo resultados
de 1 e 2 ocorréncias, respectivamente. O Corpus do Portugués exibe 5 resultados para que me pélo (com acento
agudo em pelo), porém todos séo de Portugal, ndo servindo, portanto, para nossa analise.
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(concluséo)

[ADJ] do caralho de vocé.”
[N] do caralho “Burro do caralho!”
“O som esta ficando do caralho.”
9. | [que] afudé/afu “[...] olha que afudé onde ele t& jantando”

“l...] ¢ a imagem mais afudé que guardo na
memoria [...]”

“[...] fiquei 1hr e meia no sofa suando afu [...]”

10. | puta [N] “Eu tomei um puta susto quando isso aconteceu
puta [ADJ] [...]”

“Fico puta arrasada com essas coisas que
aumentam o preco sO porque ficam famosas.”

Fonte: Elaborado pela autora.

E importante alertar que o Corpus do Portugués estd em constante atualizago,
conforme explicacdo contida na pagina do corpus. Por essa razdo, o nimero de ocorréncias
que sao apresentadas nas proximas secGes pode divergir dagqueles que venham a ser

pesquisados futuramente.

4.2 ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

Neste subcapitulo, sdo analisadas e discutidas as construgdes superlativas e
intensificadoras a partir da Gramatica das Construcdes. Primeiramente, no caso das buscas
realizadas no Corpus do Portugués, apresentamos as frequéncias gerais, a partir da busca no
campo lista (ver Anexo B para exemplo), uma vez que elas sdo importantes para respaldar o
uso efetivo, abrangente e (mais) convencionalizado das expressfes que escolhemos.
Entretanto, no total dessa frequéncia, apenas alguns contextos indicam o uso das expressdes
superlativas ou intensificadoras (escalares). Por esse motivo, foi realizada uma selecdo
manual de cada ocorréncia e estabelecido o seu numero total, consideradas linhas de corte em
cada caso. Tais critérios estdo especificados em cada secdo.

Na andlise, verificamos o0s casos que se enquadram em construces
superlativas/intensificadoras ja encontradas para o Portugués Brasileiro e 0s casos que podem
sugerir a ampliacdo de uma construcéo ja estudada.

Apresentam-se, nas subsecOes seguintes, cada expressdéo com uma breve discusséo
sobre seu sentido, o nimero de ocorréncias na respectiva fonte de pesquisa (Corpus do
Portugués, Corpus Brasileiro ou Google), conforme indicacdo em cada caso, identificacdo de

formas para cada type e o numero de ocorréncias em cada um. Ao longo das analises,
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conforme um de nossos objetivos especificos, discutimos se 0s casos apresentados

enquadram-se nas construgdes ja apresentadas e examinadas na revisdo da literatura.

42.1 Tri

Tri como prefixo intensificador parece ser usado tipicamente no Rio Grande do Sul.
Por exemplo, na letra da musica Deu pra ti, da dupla Kleiton e Kledir, a qual é uma
homenagem a Porto Alegre, cidade capital do Rio Grande do Sul, encontram-se as expressoes
tri legal e tri afim, nos seguintes versos: “Vou pra Porto e bah! Tri legal” ¢ “As gurias tao tri
afim”®. De qualquer modo, mesmo que tri tenha uso corrente nesse estado, ndo significa que
ndo seja empregado em outras regides do Brasil.

Fischer (1999), em seu Dicionario de Porto-Alegrés®, afirma que tri é um advérbio de
uso universal que significa, em geral, muito. O autor cita como exemplos um sorvete tribom,
um jogo tridisputado, uma mulher trigostosa, uma comida trirruim e um sujeito tripentelho
(p. 161), e diz haver duas teorias bem difundidas na cidade de Porto Alegre sobre a origem
dessa expressdo: uma atribui a origem do termo tri a conquista da Copa do México, em 1970,
podendo também estar associada a uma vitéria do Internacional (um dos dois times
tradicionais do Rio Grande do Sul) em um tri estadual; a outra hipotese do surgimento de tri
como muito diz respeito ao uso de um medicamento chamado Trimedal, que resultou em
doping no futebol. Fischer argumenta que a circulacdo do nome do remédio pode ter
reforcado o uso de tri.

No referido dicionério, logo apds o verbete tri, estd tridi, classificado como uma
variacdo de tri, um encurtamento de tri-de-bom, mas que se usa isoladamente, sem se
combinar com outros adjetivos, por exemplo, “‘Que tal tava o churra?’ ‘Tridi’.” (FISCHER,
1999, p. 161). Seguindo tridi, esta trilegal, cuja defini¢ao ¢ “[florma usual de elogio para
qualquer coisa positiva ou pessoa considerada legal, correta, agradavel, etc.” (p. 161).

Bossle (2003, p. 506), no Dicionario galicho brasileiro, define tri como um advérbio
de intensidade muito usado, que significa “[m]uito, bastante: Ele ficou tri faceiro com a pilcha
nova. De largo uso entre os gauchos. (Parece vir das trés vezes em que o Inter foi campeéo

nacional, 75, 76 e 79).”. A explicacdo para o surgimento da expressdo coincide com uma das

%0 |etra disponivel em: < https://www.letras.mus.br/kleiton-e-kledir/131060/>. Acesso em: mar. 2017.

51 Fischer faz questdo de esclarecer que os termos contidos no seu Dicionario de porto-alegrés ndo sdo de uso
exclusivo de Porto Alegre e nem sequer do Rio Grande do Sul, e define seu dicionario como “impreciso,
precério, perecivel, incompleto e vérias vezes arbitrario” (1999, p. 5).
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hipGteses levantadas por Fischer (1999). H4, ainda, o verbete trilegal, classificado como
adjetivo, significando muito bom, muito legal (BOSSLE, 2003, p. 506). Nos dicionérios de
Lingua Portuguesa, ndo foram encontrados significados de tri como intensificador, apenas a
referéncia a trés, motivo pelo qual ndo criamos um quadro de defini¢Ges para tri, uma vez que
os significados ndo servem para nosso proposito de verificar a superlatividade.

Pesquisamos tri no campo lista no Corpus do Portugués e obtivemos um resultado de
1886 ocorréncias®>. Como a frequéncia foi inferior a 2.000, contabilizamos todos os
resultados na opc¢éo colocados, 1616 ocorréncias no total, com as seguintes opc6es de busca:
0 casas a esquerda e 1 a direita, ocorréncias®® com o valor 1.000 (efetuamos buscas com valor
até 3.000, mas o resultado permaneceu 0 mesmo) e ocorr pcec (que representa 0 nimero de
resultados para uma pesquisa de concordancias) com um valor de 200. Das 1616 ocorréncias,
analisadas todas as linhas de concordancia e eliminados os casos que ndo indicam
intensificacdo/superlatividade®, as repeticbes e os exemplos de outros paises que ndo o
Brasil, restaram 178 ocorréncias de tri com sentido intensificador/superlativo, com os

seguintes escopos, conforme Quadro 5.

Quadro 5 - Tri: escopo da intensificacdo/superlatividade

Tri + escopo NUmero de ocorréncias
Tri [ADJ] 116

Tri [LOC ADJ (PREP + N)] 7

Tri [ADV] 7

Tri [N] 4

Tri [D] 44

Total de ocorréncias 178

Fonte: Elaborado pela autora.

Trazemos, a seguir, exemplos com cada escopo:

a) Tri [ADJ] e Tri [LOC ADJ (PREP + N)]: podemos perceber nesse padrao que tri é

associado tanto a adjetivos positivos, como em tri bom e tri massa, quanto a

52 Realizada a pesquisa no Corpus Brasileiro, o resultado foi de 876 ocorréncias, motivo pelo qual esse corpus
ndo foi escolhido para realizar a contagem dos exemplos.

53 Uma das opcdes de pesquisa do Corpus do Portugués que permite escolher quantas ocorréncias se quer ver nos
resultados.

% Esses casos abrangem tri campedo e tri campeonato (a maioria das ocorréncias), tanto seguido das palavras
campedo e campeonato quanto com elas subentendidas; casos de tri como nome préprio, como em nomes de
games (Ocidente Monster Hunter 3 Tri), de blogs (Mamy Tri) e sites (T& Tri), em siglas, como TRI (Teoria de
Resposta ao Item), a mais utilizada individualmente, TRI (Tratamento de Incidentes), TRI (Termo de
Responsabilidade Institucional) e TRI (Taxa de Retorno sobre o Investimento), e em tri como trilhdo ou como
trimestre.
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adjetivos negativos, ou que indicam um sentimento ou situacdo ndo favorével,
como em tri assustador, e, ainda, a locucbes adjetivas, como tri na duvida. Os
casos de locucéo adjetiva sdo minoria, totalizando 7 ocorréncias (tri a favor, tri na

pilha, tri na davida, tri na boa e tri a fim, esta Gltima com 3 ocorréncias).

(1) “Ser pai de menina ¢ tri bom, mas tri assustador também.”>®

(2) “Passei uma semana enchendo o saco do meu namorado pedindo pra ele procurar
pra mim quem cantava tal musica porque eu escutava na chamada de algum
TeleCine e achei tri massa, dai deixei a preguica de lado e cologuei no google

[."]”56

(3) “Na maioria das vezes, a gente deixa para procurar um lugar legal quando chegamos
no nosso destino, justamente para n&o ter que ficar comparando as 1001 opgdes que
a gente encontra na internet, perdendo um tempao e ficando tri na duvida se

estamos fazendo o melhor negocio!”™’
b) Tri [Adv]: o escopo adverbial foi o segundo menos frequente, perdendo apenas para
0 substantivo. Encontramos 7 ocorréncias, das quais 6 para tri bem e 1 para tri mal,
advérbios classicos, mas nada impede que se combine com outros, como tri tarde,

tri cedo, etc. Os exemplos (4) e (5) ilustram o escopo adverbial.

(4) “Gragas a seus videos passei a ser mais vaidosa e estou me sentindo tri bem®

(5) “Uma prova disso eh o que eu ouvi um cara falando tri mal do Gl JOE num
programa de TV (algumas das coisas que tinham me feito gostar filme).”®

%5 Exemplo disponivel em: <http://mamaeecia.com.br/category/rotina-2/>. Acesso em: abr. 2017.

56 Exemplo disponivel em: <http://www.adoravelpsicose.com.br/2012/02/felicidade-tomates-podres-e-tom-
jobim.htmlI>. Acesso em: abr. 2017. Segundo o Dicionario de baianés (http://www.folderpark.net/baianes/), de
Nivaldo Lari, massa significa legal, joia, esta Gltima também com sentido conotativo, podendo ter surgido,
segundo LariG (em entrevista ao website http://www.ibahia.com/detalhe/noticia/massa-e-barril-entenda-como-
surgiram-essas-expressoes/), na década de 1970, provavelmente devido a uma mdsica de Caetano Veloso,
intitulada Massa real, cuja letra leva a acreditar que massa real seja algo muito bom, pois o compositor declara
querer apenas coisas boas, o que inclui a massa real: “Hoje eu s6 quero alegria / E meu dia, € meu dia / Hoje eu
s6 quero amor / Hoje eu s6 quero prazer / Hoje vai ter que pintar / S6 quero a massa real / E o meu carnaval”
(https://www.vagalume.com.br/caetano-veloso/massa-real.html). Outra possivel interpretacdo, deixando de lado
a definicdo de Larid, poderia ser de massa real como as pessoas que participam do carnaval, ja que em outras
cancbes da MPB, como Na massa, de Arnaldo Antunes, massa significa multiddo, conforme acepcédo
normalmente contemplada nos dicionarios: “pode se misturar / Na massa / some na massa”
(https://www.vagalume.com.br/arnaldo-antunes/na-massa.html). No caso de tri massa, o significado fornecido
pelo Dicionario de baianés é o que se adequa ao sentido que verificamos para a expressao, de algo que é muito
bom, muito legal.

5" Exemplo disponivel em: <http://felipeopequenoviajante.blogspot.com/2013/05/as-nossas-pousadas-em-
petropolis-paraty.html>. Acesso em: abr. 2017.

8 Exemplo disponivel em: <http://supervaidosa.com/2012/10/04/novidade-pronta-entrega-na-fabulous-store/>.
Acesso em: abr. 2017.

% Exemplo disponivel em: <http://criticalhits.com.br/produtor-dos-filmes-de-uncharted-mass-effect-e-metal-
gear-solid-fala-sobre-as-adaptacoes/>. Acesso em: abr. 2017.



http://www.folderpark.net/baianes/
http://www.ibahia.com/detalhe/noticia/massa-e-barril-entenda-como-surgiram-essas-expressoes/
http://www.ibahia.com/detalhe/noticia/massa-e-barril-entenda-como-surgiram-essas-expressoes/
https://www.vagalume.com.br/caetano-veloso/massa-real.html
https://www.vagalume.com.br/arnaldo-antunes/na-massa.html
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c) Tri [N]: encontramos apenas 4 casos de tri com escopo substantivo. Podemos
destacar que a principal funcdo de tri nesses casos é a de intensificar as
caracteristicas pressupostas pelo substantivo que o sucede, por exemplo, no caso de
tri f&, o vocabulo fa ja denota um apreco intensificado por algo ou alguém, e tal
apreco é reforcado pelo uso do prefixo modificador de grau tri. O mesmo ocorre
com tri cliché e tri vitima, situacfes nas quais as caracteristicas do que é ser cliché
e vitima ganham proporcao maior que a normal.

(6) “Beijos e abragos a todos adoro o programa, meu pai ¢ tri f4 de carteirinha néo
perde um programa.”®’,

(7) “A combinacdo de sabores é tdo correta que vou ter que usar uma frase que eu acho
tri cliché, mas enfim... "é uma exploséo de sabor!".”%!

(8) “Quanto mais iludido, acreditando em milagres, que as novidades mais caras sdo a
solucéo para acertar dificuldades de satide e maus habitos alimentares e de vida, tri
vitima sera.”®?

d) Tri & o escopo nulo se revelou proficuo: 44 ocorréncias, das 178 totais,
representando quase ¥ dos resultados. Uma caracteristica observavel nos
exemplos com escopo nulo é a referéncia a algo agradavel, conforme discutimos
na revisdo da literatura.

(9) “E mais: ele, que anda por ai se dizendo editor, é escritor na verdade. S6 mais uma:

desconfie toda vez que Rodrigo (Spinelli) Rosp disser Bah, que tri. Aviso: ele
ndo ¢é gaticho, é carioca.”®®

(10) “Na ultima semana passamos alguns dias em Bento Goncgalves fazendo um
trabalho bem legal — que em breve vai estar por aqui;) — na companhia de um
pessoal tri.”®*

(11) “Bom, sou bem novato em todos os termos de WOW (sorte que amigos também
servem pra essas horas), e queria dizer que a lista ta bem “Tri” (como se fala aqui
pelas bandas do RS).”®°

60  Exemplo disponivel em: <http://tvcontacto.wordpress.com/2009/09/19/0-melhor-do-brasil-rodrigo-faro-
realiza-sonho-de-debutante-no-quadro-sua-festa-e-nossa/>. Acesso em: abr. 2017.

61 Exemplo disponivel em: <http://www.cucinaartusiana.com/2013/02/spaghetti-alla-trapanese-espaguete.html>.
Acesso em: abr. 2017.

62 Exemplo disponivel em: <http://www.docelimao.com.br/site/linhaca/1306-semente-de-chia>. Acesso em: abr.
2017.

6 Exemplo disponivel em: <http://autoreselivros.wordpress.com/2013/06/11/fingidores-de-rodrigo-rosp/>.
Acesso em: abr. 2017.

6 Exemplo disponivel em: http://www.destemperados.com.br/tag/serra-gaucha. Acesso em: abr. 2017. Bento
Goncalves é uma cidade do Rio Grande do Sul.

8 Exemplo disponivel em: <http://wowgirl.com.br/2012/12/23/pvp-0-que-te-faz-ganhar/>. Acesso em: abr.
2017.
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Os exemplos (9) e (11) fazem mencdo a ser coisa de gaucho falar tri, o que pode ser
uma evidéncia, neste caso com escopo nulo, de que se trata, provavelmente, de um
habito mais comum no Rio Grande do Sul. Apesar de termos contabilizado apenas
exemplos do Brasil, apresentamos um de Mocambique por mencionar que tri € fala de
gatcho: “Gaucho fala “tri’, eu estava com mania de falar ‘mega’, mocambicano fala
‘maningue’.”%®.

Observa-se, ainda, nos exemplos (12) ao (16), casos de muito tri, super tri, tri tri tri tri
legal, muito tri mesmo e tri méximo, exemplos de intensificagdo do intensificador, j&
observados por Carrara (2015), que considera esses casos como hiperbolicos, uma vez
que o superlativo se torna uma forma convencionalizada e, portanto, perde sua forca
expressiva. A autora explica que, a fim de assegurar o impacto de seu discurso, 0
falante recorre a uma escala de intensificagdo que vai do superlativo a hipérbole, por

meio do uso de mais de um prefixo indicador de superlatividade (p. 200).

(12) “Adorei as informagdes sobre o clima, frio, calor, sol, frio..., mas o que achei
fantastico mesmo foram as [...] Como dizemos ca no sul ‘muito tri’!!!”

(13) “Oi minha linda Pepinha, que beleza esses encontros, e super tri a Margarete.”®®
(14) “Fred, curto muito teus textos. Sdo muito tri mesmo.”®®

(15) “[...] pra mim ele e o cara tiro o chapeu pra ele sempre que for presizo e a falimia
dele porque eles sdo bem simplis como dis eles sdo tri tri tri tri legal amei
conheces-las [...]”"°

(16) “[...] as duas amigas vdo se tornar melhores amigos o ryu vai dar hadokens
dormindo nada de mais e tera boas conficdes pela frente assistam e tri 10”7

Considerando tri como um prefixo, entendemos que as expressdes verificadas no

COrpus, com seus respectivos escopos, se encaixam nas Construc@es Prefixais Modificadoras

6 Exemplos disponivel em: <http://www.nhatinha.com/blog/2010/03/>. Acesso em: abr. 2017.

67 Exemplo disponivel em: <http://www.ducsamsterdam.net/o-clima-em-amsterdam/>. Acesso em: abr. 2017.

% Exemplo disponivel em: <http://www.otachodapepa.com/2013/07/luz-na-passarela-que-la-vem-ela.html>.
Acesso em: abr. 2017.

8 Exemplo disponivel em: <http://papodehomem.com.br/trabalhar-demais-ate-que-ponto-id-5/>. Acesso em:
abr. 2017.

0 Exemplo disponivel em: <http://www.sul21.com.br/jornal/destaques/mc-jean-paul-um-romantico-e-sonhador-
a-servico-do-funk/>. Acesso em: abr. 2017.

I Exemplo disponivel em: <http://www.genkidama.com.br/videoquest/2011/03/04/video-quest-03-kimi-ni-
todoke-s1-um-anime-que-anda-em-circulos/>. Acesso em: abr. 2017. Nesse exemplo, o uso de tri intensifica a
expressdo é 10, que ja significa que algo é muito bom.
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de Grau, propostas por Carrara (2015). Segundo a autora, nessas construcées um prefixo
confere a ideia de superlatividade a um adjetivo, na maioria dos casos, podendo também ser
combinado com substantivos, como em maxi brinco, com verbos, como em hiper amei, e ter
também um escopo nulo, como em super. Conforme explicado na revisdo do estado da arte
(secéo 3.2), o escopo nulo normalmente se refere a algo positivo. Da mesma forma que 0s
prefixos examinados por Carrara, tri possui, conforme Quadro 5, diferentes escopos.
Baseando-nos em Carrara (2015), propomos a matriz construcional para tri, conforme Figura
12.

Figura 12 - Construcdo Prefixal Modificadora de Grau: tri

SM: <MG NG >
l l LEGENDA:
SM - Semantica da
@ B - ™ Construcéo
ADJ SX — Sintaxe
ADV MG — Modificador de
. Grau
SX: Iri \4 NG - Nucleo Graduavel
N
. J A %) S

Fonte: Elaborado pela autora.

A Figura 12 apresenta, semanticamente, um Modificador de Grau (MG), tri, que
modifica um Nucleo Graduadvel (NG), representado por um adjetivo (ADJ), um advérbio
(ADV), um substantivo (N) ou um escopo nulo (&), sendo a frequéncia mais usual com
adjetivos e com escopo nulo. Tri como prefixo modificador de grau se encaixa tanto na
Construcdo Prefixal Modificadora de Grau Substantiva quanto na Construcdo Prefixal
Modificadora de Grau Predicadora, tipos descritos por Carrara e abordados na se¢do 3.2 desta
dissertacdo.

As ocorréncias encontradas no Corpus do Portugués para tri com valor superlativo
evidenciaram que 0 uso ocorre principalmente com adjetivos e com escopo nulo, ndo tendo
sido encontrada nenhuma combinacdo de tri com escopo verbal. Apesar de se tratar de um
namero pequeno de ocorréncias (178), se compararmos com o total de ocorréncias fornecido

pela busca (1616), podemos perceber um padrdo da expressao superlativa com tri.
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4.2.2 Baita

A expressdo mas que baita macho, contida em uma mdsica interpretada pelo grupo
gatcho Os Serranos’?, engrandece um sujeito gaticho, que é corajoso, que sabe tocar gaita
(palavra regional para acordedo) e que possui 0s trejeitos e comportamento de um tipico
gaucho, aquele estereotipado como bravo e destemido.

Geralmente associado a um substantivo, com referéncia a dimensdes, como em baita
casa, baita pode também intensificar uma caracteristica, como em baita macho, que
intensifica as caracteristicas do estere6tipo do macho gaicho, e baita boca aberta, expressao
presente em uma cancdo interpretada pelo grupo Os Mirins, O boca aberta, na qual se diz
“mas que baita boca aberta”’3, provavelmente com a intengdo de intensificar o adjetivo boca-
aberta que, segundo o Dicionario Houaiss, significa, na linguagem informal e pejorativa, “1
individuo que por tudo se admira; simplério. 2 individuo pouco expedito, aparvalhado, lerdo”
(2009, p. 302).

No Quadro 6, apresentamos as defini¢gdes para o vocabulo baita.

Quadro 6 - Definicoes de baita

Aulete (2011, p. 193) | “1. Bras. Pop. Muito grande; ENORME; IMENSO [...] forgca,
intensidade, grande quantidade etc. [...] 2 Muito bom; OTIMO;
EXCELENTE”

Bossle (2003, p. 63) “adj.2g. 1. Grande, enorme. 2. Crescido. 3. Importante. (Do tupi,
mbaé-tatd, coisa fogosa.)”

Aurélio (2009, p. “1. Grande, enorme, imenso [...] 2. Crescido, desenvolvido. [P.
252) us., pelo menos em parte do Pais.]”

Houaiss e Villar “adj.2g. (1899) B infrm. 1 muito grande; imenso, enorme [...] 2
(20009, p. 244) desenvolvido, crescido [...] 3 fig. cheio de bravura; corajoso,

valente, destemido [...] 4 fig. de boa aparéncia e superior
qualidade; apreciavel, bonito [...] 5 fig. muito bom naquilo que
faz; eximio, excelente”

Nunes e Nunes (1984, | “adj. Grande, crescido, importante. “Que baita homem”, isto &,
p. 53) que homem grande!”

Oliveira (2010, p. 40) | “Adj. Grande, enorme.”
Fonte: Elaborado pela autora.

2 Ha um exemplo no Corpus do Portugués que cita a cang¢do do grupo Os Serranos: “Em 1974, gravaram pela
Chanceler / Continental, em uma producéo de Airton dos Anjos (Patinete), o disco Som Crioulo. A partir desta
data se seguiram novas gravagdes: 1969, ‘Os Serranos’ (compacto duplo) 1970, ‘Tudo é Brasil® (varios) 1971,
‘Nostalgia Galcha’ 1974, ‘Som Crioulo’ 1975, ‘Rio Grande Nativo’ 1980, ‘Rio Grande Tché’ 1982, ‘Capéo de
Mato> 1983, ‘Baita Macho’”. Exemplo disponivel em: <http://www.paginadogaucho.com.br/musi/g-0s.htm>.
Acesso em: abr. 2017.

3 Letra disponivel em: <https://www.letras.mus.br/os-mirins/1398653/>. Acesso em: abr. 2017.
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A sigla P. us. utilizada no Aurélio significa “pouco usado no Brasil”, o que sugere que
a grande concentracdo do uso de baita possa ocorrer apenas em algumas regides do pais.

No dicionario Aulete, baita dispde de um verbete que abrange diferentes usos para o
vocabulo, cujas quatro acepcOes estdo descritas na integra abaixo (No Quadro 6 usamos

apenas as palavras-chave):

a2g 1. Bras. Pop. Muito grande; ENORME; IMENSQO: um baita cdo; uma baita
dificuldade [uma baita despesa; uma baita dor de cabega; levamos um baita susto;
um baita enxame de abelhas; é um baita cafajeste. us. tb. (assim como o adj.
grande) para dar ideia ndo s6 de tamanho, mas de forga, intensidade, grande
quantidade etc., ou para reforcar, enfatizar.] 2 Muito bom; OTIMO; EXCELENTE:
Didi foi um baita jogador. [Ant.: terrivel.] 3 Que se desenvolveu muito, que se
tornou robusto: E um baita rapaz. 4 Us. para dar ideia de que algo ou alguém se
destaca e impressiona pela aparéncia ou por alguma outra caracteristica (ger.
positiva): Comprou um baita aparelho de som. [i.e., caro, bonito, luxuoso etc., ndo
necessariamente de 6tima qualidade] [Us. antes do substantivo.] [F.: De or. obsc.].
(AULETE, 2011, p. 193, grifos originais).

Baita é classificado com um adjetivo de dois géneros, que pode indicar tamanho,
conferir a ideia de forca e intensidade, justificando nosso foco na superlatividade, e pode
também se referir a grande quantidade. Sua origem é tida como obscura pelo Aulete. Bossle
(2003, p. 63) € o unico autor que refere a origem de baita, do tupi.

No Corpus do Portugués, a busca no campo lista resultou em 4128 ocorréncias’.
Como as ocorréncias excederam 2.000, contabilizamos até a frequéncia 2 exibida no campo
colocados, o suficiente para evidenciar o padrdo de expressdo superlativa/intensificadora.
Eliminados casos de repeticdo, de exemplos de outros paises e de casos de nao
superlatividade/intensificacdo, o total de ocorréncias foi 2022. Dessa contagem, temos que
baita é seguido ou por um substantivo ou por um adjetivo. No caso do substantivo, temos uma
subdivisdo: [Art] baita de [N], como em um baita de um profissional, por exemplo)™, e [Art]
baita [N], em um baita texto’®. O fato de baita ser antecedido de um artigo (em geral
indefinido) ou de seguir-se de uma preposicdo em que Se encontra posposto um artigo
indefinido, faz com que os potenciais adjetivos sejam substantivados, em alguns casos. O

Quadro 7 apresenta o total de ocorréncias e as respectivas formas encontradas para baita’’.

4 No Corpus Brasileiro, apenas 390 ocorréncias resultaram da busca para baita.

5 Os casos nos quais os substantivos ndo sdo precedidos por artigo indefinido parecem configurar esquecimento
por parte de quem escreveu, como em uma baita de verdade. E visivel no exemplo que o mais adequado seria 0
uso de uma antes de verdade.

6 Os casos em que baita ndo é precedido por artigo indefinido séo aqueles em que ha interjeicdo, como em baita
macho, ou casos em que baita inicia a frase, como em Baita preconceito.

" Observa-se que, nesta dissertacdo, ndo falamos de types. Optou-se por tratar diretamente de formas e
ocorréncias (tokens).
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Quadro 7 - Baita: escopo da intensificacdo/superlatividade

Baita + escopo NuUmero de ocorréncias
[Art] baita [N] 1947

[Art] baita de [Art] [N] 74

baita [Adj] 1

Total de ocorréncias 2022

Fonte: Elaborado pela autora.

Apresentamos, a seguir, exemplos com 0s escopos:

a) [Art] baita [N]: esse padrdo apresentou 74 ocorréncias, em um universo de 2022.
Apesar de ndo ser tdo frequente quanto [Art] baita de [Art] [N], j& nos revela um

padrdo razodvel para comprovar a existéncia da expressao.

(17) “Simples: Bale ¢ um baita jogador, mas, pelo menos ainda, ndo vale noventa
milhdes de euros.”"®

(18) “Ah, qdo tive o filhinho cagula minha rotina ficou stress pirada stress levei um
baita susto, rsrs...”"”®

(19) “Esse ndo ¢ essencial, mas faz uma baita diferenca no resultado.”®°

Baita pode intensificar diversas caracteristicas em seus escopos. No exemplo (17), um
baita jogador enaltece a qualidade do jogador, sua destreza e competéncia. Ja em (18),
baita susto intensifica o impacto causado pelo susto, provavelmente em uma indicacdo

de poténcia. Em (19), uma baita diferenca denota o grau de importancia da diferenca,
bastante significativa.

b) [Art] baita de [Art] [N]: esse caso, embora muito semelhante ao padrdo anterior,
tem como destaque o uso da preposicdo de sucedida por um/uma, além do artigo
indefinido em posi¢éo inicial na expressdo, o que confere uma espécie de énfase
adicional. Por exemplo, se dizemos um baita texto, intensificamos as qualidades do

substantivo texto, ou podemos, também, estar usando o recurso de superlatividade

8 Exemplo disponivel em: < http://blogfutebolclube.com.br/gareth-bale-preco-inaceitavel-gales/>. Acesso em:
abr. 2017.

9 Exemplo disponivel em: <http://arrumadissimo.com.br/2013/04/26/organizando-a-rotina-e-mimando-a-casa/>.
Acesso em: abr. 2017.

8 Exemplo disponivel em: <http://agrandediferenca.com.br/pequeno-guia-pratico-de-maquiagem/>. Acesso em:
abr. 2017.
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como uma maneira de ironizar a caracteristica. J& em um baita de um texto,
podemos perceber uma intensificagdo ainda maior, pelo uso reiterado do artigo e
pelo acréscimo da preposicao de. Parece-nos um bom ponto de partida para pensar

nessa variacao da expressao [Art] baita [N].

(20) “[...] s6 que esse findi fui em uma festa e vi ele ficando com uma na minha frente,
chorei horrores mandei um baita de um texto pra ele, dizendo tudo que sentia,
ele demorou dois dias pra responder.”8!

(21) “Erro n° 1 de todo mundo que comega € criar um produto e achar clientes. O certo
é fazer o inverso. Pw baita de uma postagem boa, parabéns Bruno!**®2

(22) “Homem que acredita que a namorada ¢ santa e inabalavel quanto a fidelidade é
um baita de um otério.”®

c) baita [Adj]: esse padrdo nédo resultou produtivo em funcdo de o artigo substantivar
os adjetivos usados nos exemplos, conforme explicamos anteriormente. Porém, dos
22 potenciais adjetivos encontrados na compilagdo das ocorréncias, restou a

locucdo adjetiva da hora, como mostra o0 exemplo (23).

(23) “[...] antes de eu ndo ter orkut eu so jogava barbie meu deus baita da hora eu amei
este jogo barbie!”®

O exemplo (24) mostra um caso de repeticdo hiperbdlica, 0 mesmo que se verificou
com tri, conforme apresentamos na se¢éo 4.2.1.4.
(24) “Z¢é Ramalho Canta Bob Dylan, album que ele langou ha apenas quatro anos, ¢ um

baita, baita, baita disco. Inteligente, esperto, gostoso, popular, poético,
musical.”®®

8 Exemplo disponivel em: <http://www.conquistarumhomem.com.br/como-fazer-um-homem-correr-atras/>.
Acesso em: abr. 2017.

82 Exemplo disponivel em: <http://www.empreendedor-digital.com/blogs-nao-prestam>. Acesso em: abr. 2017.
Aqui ha um caso de baita combinado com boa. Uma baita postagem j& é muito boa, 0 que sugere que uma baita
de uma postagem boa denota uma postagem extremamente boa. Note-se que no exemplo ndo ha artigo antes de
baita de uma postagem boa, provavelmente por se tratar de uma interjeicao.

8 Exemplo disponivel em: <http://aurorabrasilis.blogspot.com/2013/06/aprenda-de-uma-vez-por-todas-o-gue-
seu.html>. Acesso em: abr. 2017. Esse exemplo mostra um caso de um potencial adjetivo (otario) que foi
substantivado pelo uso do artigo indefinido ‘um’.

8Exemplo disponivel em: <http://jogarjogosdabarbie.uol.com.br/jogo-online-de-pintar-unhas-para-
meninas.html>. Acesso em: abr. 2017.

8 Exemplo disponivel em: <http://farofafa.cartacapital.com.br/2013/04/12/para-seu-ze-ramalho-da-paraiba/>.
Acesso em: abr. 2017.
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Outro caso que destacamos é o da expressdo que baita [N], uma variacdo que substitui
0 uso do artigo indefinido pelo que. Nesse caso, 0 uso mais comum é o de interjeicéo,
denotando surpresa, indignacéo ou alegria, por exemplo.

(25) “[...] aqui cabe bem a expressdo gaucha: “que baita confuséo, tché!”.”8

Propomos que baita se encaixa, talvez provisoriamente, na Construcdo Superlativa

Genérica, apresentada por Machado (2011), conforme ilustramos na Figura 13.

Figura 13 - Construcdo Superlativa Genérica: baita

SM: <OES NG >
LEGENDA:
SM - Semantica da
Construcédo
. SX — Sintaxe
SX: ADJ N OES — Operador de
ADV ADJ Escala Superlativa
(baita) NG - Nucleo Graduavel

Fonte: Elaborado pela autora.

A Figura 13 traz a adaptacdo da Construcdo Superlativa Genérica a expressao baita.
Com relacdo a matriz original, hd modificacdes relevantes. Uma diz respeito ao Operador de
Escala Superlativa (OES): no caso de baita, o OES da construcdo, trata-se de um adjetivo, que
ocupa a posicao tradicionalmente pertencente a um advérbio ou afixo. Outra mudanca esta no
Nucleo Graduéavel (NG), que é preenchido, nas expressdes com baita, tipicamente por um
substantivo (N), havendo casos menos frequentes de adjetivo (ADJ). O superlativo genérico
possui como nucleo graduavel tipico um adjetivo ou um advérbio. Portanto, ao considerar-se
baita como um operador de escala superlativa, esta-se ampliando o ndcleo graduavel para
outras classes gramaticais e, por consequéncia, estendendo a superlatividade para além de um
nucleo graduavel adjetival, como prescrevem as gramaticas normativas tradicionais.

Baita se mostrou um padrdo bastante produtivo em termos de expressdo de
intensificacdo/superlatividade, considerando as 2022 ocorréncias contabilizadas para nossa
analise. Trata-se de um adjetivo que possui valor intensificador, elevando o substantivo que o

sucede ao topo da escala da intensificagdo, um caso que pode ser estudado futuramente em

8 Exemplo disponivel em: <http://obraspsicografadas.org/2013/cartas-de-uma-morta-x-a-vida-alm-do-vu-a-me-
do-chico-a-me-do-owen/>. Acesso em: abr. 2017. Esse exemplo faz referéncia a baita ser uma expressdo gatcha,
indicio de que, se ndo apenas galcha, trata-se de uma expressdao comumente usada no Rio Grande do Sul.
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termos mais aprofundados, a fim de verificar todas as ocorréncias apresentadas pelo Corpus

do Portugués ou mesmo por outros corpora.

4.2.3 De cair os butia [do bolso]

De cair os butia do bolso é uma expressdo bastante usada pelos gauchos, cujo sentido
se traduz como expressao de espanto, surpresa, admiracao, indignagéo, dentre outros possiveis
fortes sentimentos. A questdo é que a referida expressdo intensifica um sentimento,
funcionando de maneira semelhante a uma interjeicao.

Segundo Nunes e Nunes (1984), em seu Diciondrio de regionalismos do Rio Grande
do Sul, butia, também butiazeiro, € uma espécie de coqueiro pequeno, cuja fruta, com o
mesmo nome, € usualmente misturada na cachaca. O vocébulo é definido de forma
semelhante em renomados dicionarios que pesquisamos, além daqueles regionais, voltados a

expressdes do Rio Grande do Sul, conforme apresentamos no Quadro 8.

Quadro 8 - Defini¢des de butia

Aulete (2011, p. 249) “sm. 1 Bot. Fruto comestivel, de améndoa gelatinosa, do
butiazeiro. 2 Licor feito de butia [...]”

Bossle (2003, p. 99) “1. Bot. Espécie de coqueiro pequeno; butiazeiro. 2. Fruto
do butiazeiro, usado para fazer licor. (Do tupi.)”.

Cunha (2010, p. 106) “sm ‘nome de varias espécies de palmeiras’ 1899. Do tupi
*muti’a”.

Aurélio (2009, p. 341) “Palmeira (Cocos yatay) de folhas que se prestam a

trabalhos trancados, e drupas comestiveis, de améndoas
oleaginosas, usadas no fabrico de bebida alcoolica |[...]”

Houaiss e Villar (2009, p. 340) | “(1889) ANGIOS 1 design. comum as palmeiras do gén.
Butia, com oito spp., nativas da América do Sul [...]”

Nunes e “Espécie de coqueiro pequeno e sua fruta. Butiazeiro. O
Nunes (1984, p. 76) butia é muito apreciado para misturar na cachaga.”
Oliveira (2010, p. 55) “Subs. Palmeira cultivada que produz pequenos

coquinhos comestiveis, muito usados para se fazer licor.”

Fonte: Elaborado pela autora.

Percebe-se, a partir do Quadro 8, que as defini¢bes de butid nos diferentes dicionarios
consultados em muito se assemelham, ndo havendo nenhuma mencéo ao uso da expresséo de
cair os butia do bolso. Nem mesmo os dicionarios regionais, Bossle (2003) e Nunes e Nunes

(1984), apresentam acepcéo diferente daquela que designa o fruto ou a planta que o fornece.
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Embora ndo mencione a expressdo de cair os butia [do bolso], nem o vocébulo butia,
Fischer (1999, p. 39) inseriu em seu dicionario a expressdo cair a bunda, cujo significado é
deslumbrar-se, como em “Me caiu a bunda de ver o guri jogando bola”, ou ficar estarrecido
ou indignado, como em “Me caiu a bunda a Fulana estar andando com aquela gente”, 0s quais
se assemelham ao que de cair os butid [do bolso] significa. Outra expressao difundida em
Lingua Portuguesa é de cair o queixo. Rocha e Rocha (2011, p. 375) apresentam, em seu
Dicionario de locucdes e expressdes da lingua portuguesa, a expressdo queixo caido, a qual
definem como ‘“[e]mbasbacamento; admiragdo; extrema surpresa. (estar ou ficar de queixo
caido é ficar pasmo, perplexo, admirado.)”.

Digitando a expressdo no Google, muitos resultados sdo fornecidos, ha vérias
explicacbes sobre a expressdo (considerada como pertencente ao Rio Grande do Sul). Uma
delas, por exemplo, estd em um site sobre girias, que define a expressao me caiu os butia do
bolso como “[n]do acreditar em algo que aconteceu, se espantar com uma notiicia [Sic], etc..
(dando a idéia de que quando se para de repente, os butias (fruta pequena caracterisita [sic])
facilmente caem dos bolsos).”®”. Além de explicar o significado da expressdo, os sites, em
geral, classificam-na como regional, utilizada no Rio Grande do Sul. Um exemplo disso é um
texto disponivel no site da Revista Veja, intitulado “Ah! Eu sou gaucho”, que lista dezesseis
coisas tipicas do Rio Grande do Sul, entre as quais estd uma referéncia as expressdes
utilizadas pelos gauchos: “No Rio Grande do Sul, [...] ‘cair os butid do bolso’ remete a
espanto, indignacdo ou surpresa [sic].”%.

H& 5 ocorréncias da expressdo em questdo no Corpus do Portugués, das quais 2 sdo
repeticBes indicadas pelo prdprio Corpus, restando apenas 3. Como ocorre com outras
expressdes analisadas a seguir, 0 baixo nimero de ocorréncias pode ser caracteristico de uma
expressao regional mais utilizada na oralidade em situacGes informais de uso, que, como
reiteramos em alguns casos, sao mais dificilmente capturadas em corpora gerais. Abaixo,

ilustramos as ocorréncias.

(26) “Por fim, convenhamos T., patrulhar a vida amorosa / sexual dos outros ¢ O FIM
DA VARZEA! E “de cair os butia de o bolso”.”®

87 Texto disponivel em: <http://www.qualeagiria.com.br/giria/me-caiu-os-butia-do-bolso/>. Acesso em: jun.
2017. Ha inimeros sites com explicagdes sobre a expressdo de cair os butid do bolso e suas variagdes, como, por
exemplo, me caiu os butia do bolso, de modo que escolhemos um deles apenas para ilustrar nossa pesquisa.

8 Texto disponivel em: <http://vejabrasil.abril.com.br/porto-alegre/materia/dia-do-gaucho-coisas-tipicas-de-
gaucho-4863/>. Acesso em: jun. 2017.

8 Exemplo disponivel em: <http://escrevalolaescreva.blogspot.com/2012/08/tenho-22-anos-e-sou-virgem-sou-
normal.html>. Acesso em: abr. 2017.
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(27) “Na pégina do Facebook deste evento, hd uma resposta que, como dizem 0s
gauchos, é de cair os butia.”®

(28) “A da Chemical Plant do Sonic 2 ¢ de cair os butia do bolso.”®*

Devido a baixa ocorréncia da expressdo no Corpus do Portugués, fizemos pesquisa
adicional no Corpus Brasileiro, o qual ndo apresentou resultados. O proximo passo foi a
pesquisa no Google, a qual forneceu varios exemplos com a expressdo, dos quais escolnemos

0S seguintes:

(29) “Caiu tudo de seus devidos lugares: o queixo da cara, os butia do bolso, o cu da
bunda. Eu ndo acreditava em aquilo.”®

(30) “E pra derrubar os butia, os pequi, as figurinhas e o que mais tiver no bolso.”%

O exemplo (29) expressa um sentimento de surpresa, de perplexidade com a realidade,
contendo, além de butia, as expressbes que citamos anteriormente, verificadas nos
dicionarios: de cair o queixo e de cair a bunda, esta ultima com um acréscimo que a
intensifica (cair o cu da bunda), todas com sentido semelhante. Ja o exemplo (30) enumera
diferentes objetos que podem cair do bolso, apresentando uma variacdo da expressdo de cair
o0s butia do bolso para é pra derrubar os butia do bolso.

A expressdo de cair os butid do bolso pode ser classificada como uma Construgédo
Superlativa Causal Nominal, proposta por Carrara (2010), uma vez que indica uma causa
resultante de uma situacdo que a provoca. Uma situacdo pode ser tdo engracada, ou téo
tragica, que os butid caem do bolso, ou seja, o impacto da situacdo é tdo forte que provoca
uma reacdo, em geral de perplexidade, que pode ser provocada por uma situacao agradavel ou
né&o.

Em termos de matriz construcional, podemos adaptar a matriz proposta por Carrara

(2010), para a Construcdo Superlativa Causal Nominal, consoante Figura 14.

% Exemplo disponivel em: <http://victormartins.warmup.com.br/2013/06/03/a-varzea-de-rodas-15/>. Acesso
em: abr. 2017.

%1 Exemplo disponivel em: <http://www.continue.com.br/desanimo-letargia-pessimismo-e-videogames/>.
Acesso em: abr. 2017.

%2 Exemplo disponivel em: <http://www.cientistaqueviroumae.com.br/2013/02/senhora-senhora-se-chama-
astolfo-o-dia.html>. Acesso em: abr. 2017.

% Exemplo disponivel em: <http://papodehomem.com.br/era-uma-vez-bianca-e-eu-nao-sabia-o-que-falar/>.
Acesso em: abr. 2017.
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Figura 14 - Construgdo Superlativa Causal Nominal: de cair os butia do bolso

. LEGENDA:
SM: <NG OES > SM - Semantica da
l l Construcio
SX — Sintaxe
. ., NG - Nucleo Graduavel
SX: %) de + SV (de cair os butia do bolso) OES — Operador de
X Cop de + SV (de cair os butid do bolso) Escala Superlativa
Cop — cépula (verbos de
ligagdo)
SV - Sintagma Verbal
Fonte: Elaborado pela autora.

A Figura 14 mostra um Nucleo Graduavel (NG), nesse caso nulo, uma vez que a
expressao de cair os butid do bolso funciona como uma interjeicdo, referindo-se a uma
situacdo, ndo exatamente a um escopo preciso; um Operador de Escala Superlativa (OES),
preenchido pela preposicao de seguida de um verbo e seu complemento, padrdo que atende a
de cair [os butid do bolso], formando um Sintagma Verbal (SV). A forma alternativa é X

(qualquer expressao como nucleo graduavel) Cop (SER) e, em OES, de + SV.

4.2.4 Frio de renguear cusco / frio de rachar / frio de lascar

A fim de compreender a expressdo frio de renguear cusco, é importante definir
renguear e cusco. De acordo com o Houaiss (2009, p. 1644), renguear significa “tornar-se
rengo ou coxo, mancar, claudicar (cavalo estava rengueando)”. Fischer (1999) define cusco
como sindnimo de cachorro, termo muito usado na regido da Campanha, e também na cidade,
porém com um sentido pejorativo. O autor ressalta que um cachorro de raca ndao € chamado de
cusco, normalmente. H4 um contraste quanto a esse aspecto, ja que para o galcho da
Campanha o cusco é, além do cavalo, seu melhor amigo, e vérias can¢des gauchas evidenciam
esse carinho pelo cachorro, como, por exemplo: “Cusco amigo”, de Francisco Vargas®*; “Meu
cusco”, do grupo Os Monarcas®. Podemos citar também o poema de Odilon Ramos: “Que
diacho! Eu gostava do meu cusco”, no qual o poeta expressa terno carinho por seu cusco

guaipeca®®.

% Né&o encontramos a letra disponivel na internet. H4, apenas, a cangao.
% Letra disponivel em: <https://www.letras.com.br/os-monarcas/meu-cusco>. Acesso em: abr. 2017.
% QO referido poema esta disponivel nos seguintes sites: <https://www.letras.mus.br/odilon-ramos/813416/> e <
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Nunes e Nunes (1984) definem cusco como um cdo pequeno e de raca ordinéria, e
acrescentam que a possivel origem do vocéabulo seja gozque, do castelhano, que significa cdo
pequeno. Os autores apresentam cusca, como feminino de cusco, e cusquinho, como seu
diminutivo.

Fischer (1999, p. 60) define de renguear cusco como uma expressdo gauchesca,
recuperada para o uso na cidade, que funciona como um qualificativo para o frio intenso, t&o
forte que torna o cusco rengo, causando-lhe um impacto fisico. O autor sugere como sinénimo
frio de lascar, sem explicacdo para lascas.

Na busca em lista, no Corpus do Portugués, foram encontradas 15 ocorréncias, das
quais quatro sdo repeticdes indicadas pelo corpus, todas acompanhando o adjetivo frio, com o
intuito de intensifica-lo. O nimero baixo de ocorréncias sugere uma expressdo regional mais
utilizada na oralidade em situacdes informais de uso, mais problematicas para corpora gerais.

Escolhemos trés exemplos para representar a expressao:

(31) “Trés fortes motivos me fizeram entrar no restaurante: o frio ‘de renguear cusco’,
como dizem os gatchos [...]"%

(32) “Mas se eu pudesse escolher, prefiro esse clima de outono, nem frio de renguear
cusco, nem calor dos infernos.”®

(33) “Segue uma receitinha de sopa de capeletti roots para aqueles frios de renguear
cusco.”®

Outra expressdo utilizada para designar frio intenso é frio de rachar, com variagdes
que contém um substantivo como complemento para o verbo rachar, conforme os exemplos
(35) e (36), em frio de rachar as guampas e frio de rachar mamona'®. No Corpus do
Portugués, ha 205 resultados na busca por frio de rachar no campo lista, dos quais apenas 26

séo do Brasil, por exemplo:

http://poesiasrs.blogspot.com.br/2009/02/que-diacho-eu-gostava-do-meu-cusco.html>. Neste Ultimo, a autoria é
atribuida a Alcy Cheuiche, motivo pelo qual citamos ambos os enderecos eletrénicos, uma vez que ndo temos
certeza sobre a autoria do poema.

7 Exemplo disponivel em: <http://paulofranke.blogspot.com/2013_04_01_archive.html>. Acesso em: abr. 2017.
%Exemplo disponivel em: <http://esclerosemultiplaeeu.blogspot.com/2013/04/clima-de-bergamota-
adooooro.html>. Acesso em: abr. 2017.

% Exemplo disponivel em: <http://thecookingfellowship.blogspot.com/>. Acesso em: abr. 2017.

100 Mamona, segundo uma das acepg¢des do Dicionario Houaiss, é o “fruto da mamoneira, uma cépsula tricoca
com espinescéncias moles” (2009, p. 1227).
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(34) “Salario baixo, um frio de rachar, longos meses de completa escuriddo, perigo
constante, retorno seguro duvidoso.”%

(35) “Mas pensem em um frio de rachar as guampas.%

(36) “t4 um frio de rachar mamona em Sao Paulo [...]"*%

Outras duas expressoes, frio de rachar pedra e frio de rachar mamona, mostraram-se
bastante produtivas, através de pesquisa no Google. No Corpus do Portugués e no Corpus
Brasileiro ndo aparecem resultados para esse tipo especifico, com excecdo de um Unico
exemplo com frio de rachar mamona fornecido pelo Corpus do Portugués, o que nos leva a
deduzir que se trata de um caso de regionalidade, devido a auséncia de resultados nos
corpora. Contudo, os varios exemplos encontrados através da pesquisa no browser sdo
suficientes para atestar a existéncia da expressdo. Ndo contabilizamos o total de ocorréncias
resultantes da busca no Google devido a dificuldade em compilar exemplos que ndo sejam
resultado da formacdo de um corpus, seguindo critérios rigorosamente estabelecidos, como 0s
corpora anteriormente referidos. Escolhemos dois exemplos para atestar a existéncia das
expressoes:

(37) “Cara & é um frio de rachar pedra.”*

(38) “[...] levei na galhofa o boletim meteorologico local, que anunciava frio de rachar
mamona para a hora do jogo de ontem.”%

Pesquisando por frio de rachar mamona, encontramos a variagdo sol de rachar
mamona e calor de rachar mamona, 0 que sugere que tanto o frio quanto o calor séo
condicdes climéticas capazes de provocar impacto na planta. Contudo, ndo se diz que esta
calor de renguear cusco, uma vez a temperatura fria € que, normalmente, provoca impacto

nas articulacfes. O exemplo (39) contém a expressdo calor de rachar mamona.

(39) “O calor esta de rachar mamona, o sol estd de derreter asfalto, parece que
estamos em um deserto. Para os internautas, ndo faltam formas de expressar o
quanto as altas temperaturas deste inicio de verdo estdo incomodando...”%

101 Exemplo disponivel em: <http://blogprnewswire.com/2013/02/11/licao-de-marketing-com-o-primeiro-
marinheiro-que-chegou-a-antartica/>. Acesso em: jun. 2017.

102 Exemplo disponivel em:  <http://michelunardi.blogspot.com/2011/07/e-ja-nao-se-fazem-mais-gays-
como.html>. Acesso em: jun. 2017.

103 Exemplo disponivel em: <http://www.coisademae.com/2013/08/0s-famosos-e-seus-filhos-qual-e-a-diferenca-
com-voce/>. Acesso em: jun. 2017.

104 Exemplo disponivel em: <https://www.mdig.com.br/index.php?itemid=13527>. Acesso em: jun. 2017.

105 Exemplo disponivel em: <http://esportes.estadao.com.br/noticias/geral, remorso-e-pe-gelado-imp-,567203>.
Acesso em: jun. 2017.

16 Exemplo disponivel em: <https://noticias.uol.com.br/cotidiano/ultimas-noticias/2016/12/29/nao-esta-
aguentando-o-calor-refresque-a-alma-com-esses-memes.htm>. Acesso em: jun. 2017.
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Assim como de cair os butia do bolso, frio de renguear cusco, frio de rachar e frio de
lascar podem ser enquadradas na Construcdo Superlativa Causal Nominal (CARRARA,
2010), uma vez que o frio € tdo intenso que causa um impacto fisico. Embora haja varias
ocorréncias das expressdes de rachar pedra e de rachar mamona, enquanto de rachar as
guampas parece ser um caso isolado, podemos inferir que qualquer substantivo suscetivel a
rachaduras possa complementar a expressdo frio de rachar. A matriz construcional para a

expressao é apresentada na Figura 15.

Figura 15 - Construcdo Superlativa Causal Nominal: frio de renguear cusco / frio
de rachar / frio de lascar

SM: <NG OES > LEGENDA:
SM - Semantica da Construcédo
SX - Sintaxe
SX: [ ADJ de + SV (de renguear cusco, NG - Nucleo Graduavel
. p 5 OES - Operador de Escala
(frio) € rachar, Superlativa
de lascar) SV - Sintagma Verbal

Fonte: Elaborado pela autora.

A Figura 15 exibe nossa adaptacdo para a Construcdo Superlativa Causal Nominal. No
nivel semantico, temos um Nucleo Graduavel (NG), preenchido pelo adjetivo frio, e um
Operador de Escala Superlativa (OES), constituido pela preposicdo de seguida do Sintagma
Verbal (SV), que pode ser de renguear cusco, de rachar, seguido ou ndo de um substantivo, e
de lascar. Carrara menciona a construcdo de lascar, porém ndo traz exemplo com frio de
lascar.

Sendo cusco uma denominacdo para cachorro tipica do Rio Grande do Sul, assim
como renguear € uma referéncia tipicamente galcha a agdo de mancar, e considerando que
faz bastante frio no estado, podemos supor que a expressdo € regional. Um outro indicio pode
ser percebido no exemplo (31), no qual o autor declara que os galchos dizem frio de renguear

cusco.

4.2.5 Medo que me pelo

Sentir medo é algo normal para o ser humano. Quando esse sentimento ultrapassa 0s
niveis normais de impacto, a pessoa pode pelar-se de medo. Essa expressao foi registrada por

Rocha e Rocha (2011, p. 343), no Dicionério de locugdes e expressdes da lingua portuguesa,
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com o sentido de ter muito medo. Nesse sentido, a expressao medo que me pelo pode adquirir
o0 sentido de um sentimento t&o forte que se apodera da consciéncia do sujeito que o sente, ou
seja, quando vocé se pela de medo, vocé fica despido de reacdo, de coragem, uma vez que 0
medo se apoderou de vocé, e, provavelmente, fato que ocorreu de forma indevida, sem o seu
consentimento.

O Quadro 9 apresenta as definices de pelar-se de medo encontradas em quatro

dicionarios consultados, porém sem explicacéo sobre sua possivel origem.

Quadro 9 - DefinicOes para pelar-se de medo encontradas no verbete medo

Aulete (2011, p. 909) “Pelar-se de ~ Ficar apavorado [...] Ter um ~ que se pela. Ver
Pelar-se de medo”.

Rocha e Rocha (2011, p. 343) “pelar-se de medo. Ter muito medo.”

Aurélio (2009, p. 1301) “Pelar-se de medo. Ter um medo que se pela. [...] Ter um medo
que se pela. Ter medo excessivo; pelar-se de medo.”

Houaiss e Villar (2009, p. 1264) | “pelar-se de m. ser tomado por grande pavor”

Fonte: Elaborado pela autora.

A busca em lista no Corpus do Portugués forneceu 5 resultados, porém todos de
Portugal. Fazendo uma pesquisa no Google para medo que me pelo, encontramos apenas duas
ocorréncias. Pesquisando pela variagdo medo que se pela, referente a terceira pessoa,
aparecem mais resultados, 0s quais ndo inserimos em nossa contagem por nao serem parte de
um corpus tratado e organizado, fato que dificulta, se ndo impossibilita, uma contagem
razoavelmente precisa. Novamente, 0 numero baixo de ocorréncias é um indicio de que se
trata de uma expressdo regional mais utilizada na oralidade em situacGes informais de uso,
ndo sendo recorrente em corpora gerais, 0 que demonstra a necessidade de pesquisas
adicionais com corpora orais regionais, assim como acontece com outras expressoes

analisadas neste capitulo.

(40) “Medo - medo que me pelo, como diria minha avé - eu sinto mesmo é de
lagartixa.”2%7

(41) “Tenho medo que me pelo de ficar velho com papo?”1%8

(42) ““Acredite quem quiser. Quem trabalha com ela (ministra Dilma Rousseff) tem um
medo que se pela.”%°

107 Exemplo disponivel em: <http://mimeographo.blogspot.com.br/2006/01/medo-que-me-pelo.html>. Acesso
em: abr. 2017.

108 Exemplo disponivel em: <https://br.answers.yahoo.com/question/index?qid=20161218052517AAaVULG>.
Acesso em: abr. 2017.



74

(43) “O desespero tem um medo danado, tem um medo que se pela de quem amanhece
com musica alta e danga.”*°

No Corpus Brasileiro, encontramos uma ocorréncia.

(44) “Tenho medo disto que me pélo; em pequeno vi morrer trés sujeitos de pancada
com as tais cataporas!”

A expressdo medo que me pelo é mais uma (além de de cair os butid [do bolso], frio
de renguear cusco, frio de rachar e frio de lascar) que pode ser classificada como Construgédo
Superlativa Causal Nominal (CARRARA, 2010). O medo € tdo intenso que a pessoa se pela,

despe-se de sua coragem. A Figura 16 exemplifica a matriz construcional para a expressao.

Figura 16 - Construcdo Superlativa Causal Nominal: medo que me pelo

SM: < NG OES > LEGENDA:
l SM - Semantica da Construcéo
SX — Sintaxe
OES - Operador de Escala
. Superlativa
SX: N que + Pron +V NG - Ncleo Graduavel
(medo) (que me pelo)

Fonte: Elaborado pela autora.

Conforme a Figura 16, temos, no nivel semantico, um Nucleo Graduéavel (NG), nesse
caso especifico, o substantivo medo, e um Operador de Escala Superlativa (OES), que +

Pronome + Verbo (ou verbo pronominal) me pelo, que atua como intensificador de medo.

4.2.6 Que doi

Carrara (2010) estudou a Construcdo Superlativa Causal Nominal de doer, que indica
uma causa de impacto fisico. Consideramos a expressdo que ddi como uma variagdo da
Construcdo Superlativa Causal Nominal de doer. Por essa razdo a incluimos em nossa analise.

Um dos exemplos mencionados por Carrara é “ndo se fazem duas aventuras daquelas, ¢ a

109 Exemplo disponivel em:
<http://www.correiodopovo.com.br/Impresso/?Ano=115&Numero=19&Caderno=0&Noticia=43981>.  Acesso
em: jun. 2017.

110 Exemplo disponivel em: <http://www.pedrinhofonseca.com/doseupai/2014/8/16/teresa-e-joo>. Acesso em:
jun. 2017.
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minha foi de doer.”, no qual de doer intensifica o substantivo aventura. Da pesquisa em lista
no Corpus do Portugués resultaram 1674 ocorréncias!!!. Eliminados casos de repetigao,
exemplos de outros paises que nd o Brasil e casos que ndo expressam
superlatividade/intensificacdo, restaram 70 ocorréncias, das quais 64 sdo de adjetivos que
antecedem que doi e 6 de substantivos, distribuidas em seis padrdes estruturais, conforme

mostra 0 Quadro 10.

Quadro 10 - Que dai: escopo da intensificacdo/superlatividade

Escopo + que doi NuUmero de ocorréncias
[Adj] que doi 53
[Adj] que do6i [SP] 5
[Adj] que dd6i [N] 2
Tao [Adj] que doi 2
Tao [Adj] que doi [SP] 2
[N] que doi 6
Total de ocorréncias 70

Fonte: Elaborado pela autora.

A seguir, apresentamos exemplos com cada escopo:

a) [Adj] que doi: esse padrdo foi 0 mais produtivo em nossa busca, com 53 ocorréncias
de um total de 69. Foi possivel perceber que a maioria dos adjetivos que antecedem
a expressao que doi sdo negativos, talvez devido ao fato de a dor ser algo, em geral,

desagradavel.

(45) “Concordo que Neymar ¢ feio que ddi, mas esse é o menor dos problemas.”!?

(46) “Ja postei outra vez a minha paixdo pelos produtos da marca, 0 Unico problema
mesmo € o valor... salgadinho que d6i.”*"

(47) “O goleiro era o Toinho, ndo Tonho. Ruim que doi, mas ragudo.”*!*

No exemplo (45), feio que ddi intensifica a feiura do jogador de futebol, uma

caracteristica negativa, de certa forma. O exemplo (46) faz alusdo a um preco muito

111 Da pesquisa no Corpus Brasileiro, resultaram 1325 ocorréncias, motivo pelo qual ndo utilizamos esse corpus.
112 Exemplo disponivel em: <http://acertodecontas.blog.br/artigos/por-que-o-comercial-da-lupo-com-neymar-

contem-homofobia/>. Acesso em: jun. 2017.
113 Exemplo disponivel em: <http://www.mamaesvaidosas.com.br/2013/06/testei-e-aprovei-redermic-hyalu-c-

olhos.html>. Acesso em: jun. 2017.
114 Exemplo disponivel em: <http://www.arquibancadatricolor.com.br/forum/viewtopic.php?p=300571>. Acesso

em: jun. 2017.
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alto através do adjetivo salgadinho, que j& funciona, por si s6, como uma forma
intensificadora, pelo uso do sufixo -inh em salgad-, nessa acepcao metaférica de que
um preco alto é salgado, dificil de ingerir. No entanto, ndo sendo a forma salgadinho
suficiente para expressar o0 quao alto é o preco do produto, o falante usou salgadinho

que doi, o que nos faz presumir que o preco é realmente muito alto.

b) [Adj] que dbi [SP]: essa variacdo da expressao [Adj] que doi tem como acréscimo
um Sintagma Preposicional (SP), que indica o local onde o escopo da expressao
doi. Durante a contagem dos exemplos, deparamo-nos com diversos casos de
expressdes que, em um primeiro momento, pareciam indicar superlatividade, mas,
através da analise mais atenciosa do contexto, revelaram-se como intensificadoras
de uma dor fisica ou emocional, como, por exemplo, frio que do6i no corpo e ruim

que doi no peito.

(48) “E tanto contrato com valores exorbitante que do6i até nas costas da
populagéo... ™t
(49) “Melancolia conformista que déi em cada pedacinho do ser.”*®

(50) “Com razdo, ele € preto e ela é loira que déi nas vistas.”*’

O exemplo (48) intensifica o adjetivo exorbitante, e o fato de doer nas costas da
populacdo pode ser um indicativo de que ela € quem paga a conta. O exemplo (49)
intensifica o adjetivo conformista, que caracteriza o substantivo melancolia. Trata-se
de uma melancolia muito conformista, em grau tao intenso que chega a doer “em
cada pedacinho do ser”. Esse Sintagma Preposicional também atua, de certa forma,
como colaborador para a intensificacdo de melancolia conformista, devido a seu grau
de detalhamento, pois ndo se trata de uma dor qualquer, mas aquela que déi em cada
parte constituinte do ser que a sente. Por fim, o exemplo (50) intensifica uma
caracteristica fisica, loira, que no contexto esta contrastada com preto, comparagéo
que chama atencao porque a pessoa descrita no exemplo nao € apenas loira, mas sim,

loira que chega a doer nas vistas, de tdo forte a sua caracteristica.

115 Exemplo disponivel em: <http://www.blogdomayconalves.com/2013/07/rapidinhas-do-blog.html>. Acesso
em: jun. 2017.

116 Exemplo disponivel em: <http://mvcee.blogspot.com/2013/06/queria-te-dizer-que.html>. Acesso em: jun.
2017.

117 Exemplo disponivel em: <http://www.tradutorprofissional.com/o-preto-e-o0-negro/>. Acesso em: jun. 2017.
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c) [Adj] que doi [N]: esse padrdo, assim como o anterior ([Adj] que doi [SP]), tem
como constituinte um complemento que indica o lugar onde doi, mas que ndo esta
sendo introduzido por preposicdo. Apenas duas ocorréncias se encaixam nessa

forma.

(51) “Além do mais, o Zune ¢é feio que ddi a alma.”®

(52) “Fora que pra variar, tem cada carrinho feio que ddi os zoio do diabo.”*°

d) Téo [Adj] que ddbi: nesse caso, o advérbio de intensidade tdo tem a funcdo de
reforcar a superlatividade ja expressa em que doi, contando o adjetivo com dois
recursos de intensificagdo. Uma caracteristica é tdo forte, tdo marcante, que provoca

impacto fisico de dor.

(53) “Que as vezes a guria parece ser td0 bonita que doi.”*?°
(54) “A busca pelo perfeito é tdo ridiculo que déi [...]"*#

O exemplo (53) contém a intensificacdo do adjetivo bonita, enfatizado pelo uso de tao
e resultante em impacto fisico, metaforicamente. O mesmo acontece com o exemplo
(54).

e) Téo [Adj] que doi [SP]: essa variacdo da expressdo [Adj] que déi [SP] tem como
caracteristica o acréscimo de tdo. Uma caracteristica € tdo intensa que provoca dor,
nesse caso, em sentido metaforico.

(55) “A 1lua esta tdo bonita que déi por dentro [...]"*%

f) [N] que ddéi: o padrdo com substantivo foi o menos produtivo, com apenas 6

ocorréncias das 70 totais.

118 Exemplo disponivel em: <http://applemania.info/?p=3067>. Acesso em: jun. 2017.

119 Exemplo disponivel em: <http://bandeiraverde.com.br/2011/06/06/superleague-pra-que/>. Acesso em: jun.
2017.

120 Exemplo disponivel em: <http://4verbos.com.br/tu-te-apaixona/>. Acesso em: jun. 2017.

12lExemplo  disponivel em:  <http://escrevalolaescreva.blogspot.com/2012/09/guest-post-racismo-no-salao-
cabeleireiro.html>. Acesso em: jun. 2017.

122 Exemplo disponivel em: <http://semamorsoaloucura.blogspot.com/2006/09/meio-silncio.html>. Acesso em:
jun. 2017. H& duas ocorréncias dessa expressdo, que, embora idénticas, sdo contabilizadas como duas pelo
corpus por aparecerem em dois trechos disntintos.



78

(56) “Revolta no Egito -- uma incerteza que déi. Mais um dia de manifestos terminou,
¢ Mubarak tenta mostrar sua forga com o apoio do exército.”*?

(57) “Volei Futuro: incerteza e omissdo que ddi.”?*

(58) “Ja foram pedidas outras CPIs, como a do lixo, da concessdo do servico de agua e
esgoto e do transporte no municipio. E o que se ouve? Nadinha. Um siléncio que
doi.”1?

Nos exemplos (56), (57) e (58), os substantivos incerteza, omissdo e siléncio séo
intensificados quanto a poténcia com que atuam: hd muita incerteza, com forga
superlativa, da mesma forma que a omissdo e 0 siléncio representam intensa

amplitude.

Conforme mencionamos no inicio desta secdo, consideramos que déi uma variacao da
Construcdo Superlativa Causal Nominal de doer, e apresentamos, na Figura 17, a matriz

construcional, adaptada de Carrara (2010).

Figura 17 - Construcdo Superlativa Causal Nominal: que doi

SM: < NG OES >
LEGENDA:
l l SM - Seméntica da Construcéo
SX — Sintaxe
OES - Operador de Escala
SX: ADJ que +V Superlativa
N (que déi) NG - Nucleo Graduavel

Fonte: Elaborado pela autora.

Segundo a matriz construcional representada na Figura 17, temos um Ndcleo
Graduavel (NG), que pode ser preenchido por um Adjetivo (ADJ) ou por um Substantivo (N),
e 0 Operador de Escala Superlativa composto por que mais um Verbo (V), no caso especifico
da expressao, representado por que doi.

Embora no universo de 1674 ocorréncias s6 tenham restado 70 com uso
superlativo/intensificador, que déi pode ser considerada uma expressdéo comum para
intensificar. Como a dor é uma sensacdo normalmente ruim, os adjetivos que se combinam

com a expressao também indicam, em geral, algo negativo. Dos 64 adjetivos que

123 Exemplo disponivel em: <http://egitoebrasil.com/2011/01/30/revolta-no-egito-uma-incerteza-que-doi/>.
Acesso em: jun. 2017.

124 Exemplo disponivel em: <http://www.surtoolimpico.com.br/2013/06/volei-futuro-incerteza-e-omissao-gue-
doi.html>. Acesso em: jun. 2017.

125 Exemplo disponivel em: <http://jornalbeirario.com.br/portal/?p=13589>. Acesso em: jun. 2017.
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contabilizamos, foram considerados positivos apenas coOmico, bonito e bonita, e encontramos
branquinho e loira, os quais, nos contextos em que estdo inseridos, ndo indicam algo positivo

Ou negativo, apenas uma caracteristica.

4.2.7 Para cacete /pra cacete /do cacete e para caralho / pra caralho / do caralho

Embora normalmente consideradas expressdes vulgares, pra cacete e pra caralho séo
amplamente usadas com sentido de intensificagdo?®. Mesmo sem ter pronunciado a expressdo
chato pra caralho, um falante de Lingua Portuguesa sabe que se trata de alguém que é muito
chato, bem além da conta. Rocha e Rocha apresentam essas expressdes em seu Dicionario de
locucdes e expressdes da lingua portuguesa e definem pra cacete como muito, demais, e pra
caralho como “[e]m grande quantidade; a bega.” (2011, p. 363). Embora caralho e cacete
designem pénis, os autores consideram como chula apenas pra caralho, talvez porque cacete
tenha outros significados, como veremos a seguir.

Cunha, no Dicionario etimoldgico da lingua portuguesa, também define caralho como
pénis, do latim caraculu, que significa “pequeno pau”, que deriva do grego charax, “estaca,
palicada” (2010, p. 126); no mesmo dicionério, cacete é definido como “borddo, porrete”,
seguido de variagcBes como cassetete, um “cacete curto, usado, em geral, por policiais” (p.
109).

Fischer apresenta caralho! como interjeicdo: “Usa-se dizer a palavra assim,
exclamativamente, para expressar desgosto, contrariedade, firia. Como no espanhol ‘carajo’.
Também se diz ‘Porra do (ou ‘dum’) caralho!’, no mesmo sentido.” (1999, p. 42).

Nunes e Nunes definem cacete como “[p]essoa importuna, impertinente” (1984, p.
79), acepcdo diferente de todas as outras. Os autores definem carajo como uma interjeicdo
que exprime admiracdo, com o mesmo sentido de caramba! (p. 92), o que reitera a mencéo de
Fischer a carajo.

O Quadro 11 apresenta as defini¢gdes encontradas para o vocdbulo cacete.

126 Encontramos um texto sobre o poder do palavrdo, no qual sdo mencionadas, dentre outras, as expressdes pra
caralho, do cacete e puta casa. O autor discute a forca dessas expressdes, sendo elas as melhores escolhas em
termos de expressividade em diversos contextos. O texto esta disponivel em um blog, no seguinte endereco
eletronico: <http://www.marcelo.com.br/o-poder-inigualavel-da-superlatividade-do-palavrao/>.
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Quadro 11 - Definigdes de cacete

Aulete (2011,
p. 255)

“sm. 1 Pedaco de pau com uma das extremidades mais grossa do que a
outra [...] 3 Tabu. O pénis s2g. 4 Pessoa macante a2g 5 Enfadonho, chato
(sujeito cacete) interj. 6 Bras. Tabu Exprime espanto ou contrariedade”

Bossle (2003, p.

“adj.2g. Pessoa que abusa da paciéncia dos outros; magante, importuno,

104) impertinente.”

Cunha (2010, “sm. ‘bordao, porrete’ 1831; adj. s2g. ‘magante’ XX. Talvez dim. de cago
p. 109) ‘vasilha com cabo’, em alusdo a pequena dimensdo do cabo”

Aurélio (2009, | “l1. Pedago de pau com uma das pontas mais grossa que a outra [...] 2. S 2
p. 352) g. 2. V macante (2). 3. Bras. Pop. O pénis; caceta.”

Houaiss e “s.m. (1831) 1 pedaco de madeira, mais ou menos cilindrico, ger. mais
Villar (2009, p. | grosso numa das pontas, us. esp. para desferir pancadas [...] 3 infrm. ou
352) tab. pénis; caceta adj2g.s.2g. 4 que ou o que provoca tédio, enfado,

aborrecimento; macgante [...] interj. B. infrm. ou tab. 6 expressa apreensé&o,
lembranca repentina, aborrecimento [...] do c. B infrm. muito interessante,
muito bom [...] pra c. B infrm. ou tab. muito, em grande quantidade ou
intensidade; pra caceta”

Nunes e Nunes
(1984, p. 79)

“s. Pessoa importuna, impertinente.”

Oliveira (2010,
p. 57)

“Subs. Pessoa importuna; magante.”.

Fonte: Elaborado pela autora.

Os dicionérios tradicionais de Lingua Portuguesa apresentam definicdes semelhantes
para cacete, porém apenas 0 Houaiss menciona as expressdes do cacete, com o sentido de
muito bom, e pra cacete, expressando grande quantidade ou intensidade. Na acepcéo 2 do
Aurélio, ha uma instrucdo para ver macante, verbete que possui, como um de seus
significados, cacete, que se refere a uma pessoa ou trabalho chato (p. 1241), Gnica acepg¢do
apresentada por Bossle e Nunes e Nunes, o que pode ser um indicativo de regionalidade,
embora ndo se possa ter certeza, ja que os demais dicionarios ndo fazem nenhuma aluséo a
origem de cacete com o significado de chato. Outro dado a ser observado é a acepcdo de
pénis, tratada como tabu no Aulete, popular no Aurélio, e ambas possibilidades no Houaiss, 0
que sugere que depende da situagdo em que se usa o vocabulo. Cunha (2010), que apresenta e
etimologia dos vocabulos, ndo menciona a acepc¢ao pénis para o verbete cacete.

Buscando no campo lista, no Corpus do Portugués, encontramos as frequéncias de 546
(pra cacete) e 40 (para cacete), que somadas totalizam 586 ocorréncias. A pesquisa foi feita
no campo colocados, no qual selecionamos 0s seguintes numeros de palavras antes e depois
da expressdo que estavamos buscando: 3 a esquerda e 0 a direita (3/0) na busca por colocados
para para a cacete e 2 a esquerda e 0 a direita (2/0) na busca para para cacete e pra cacete.
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Verificamos que as expressdes para cacete, pra/pra cacete (ou para a cacete'?’) normalmente
sdo antecedidas de [ADJ], [V] e [N], com raras ocorréncias com advérbios (24). Das 586
ocorréncias, eliminados casos de repeticdo, aqueles que ndo indicavam superlatividade e
exemplos de outros paises que ndo o Brasil, restaram 493 exemplos, dos quais 265 sdo
precedidos por [ADJ], 173 [V], 31 [N] e 24 por [ADV]. Pesquisamos a expressao do cacete
no Corpus do Portugués, que exibe quatro resultados, sendo dois do Brasil e dois de Portugal.
Como ndo encontramos resultados para do cacete que expressassem superlatividade nesse
corpus, buscamos no Corpus Brasileiro, via Linguateca, inserindo cacete na caixa de busca, o
que resultou em 431 ocorréncias, das quais 18 sdo do cacete e expressam
superlatividade/intensificacdo. O Quadro 12 apresenta esses nimeros em termos de escopos e

ocorréncias.

Quadro 12 - Para cacete / pra cacete: escopo da intensificacdo/superlatividade

Escopo [Adj] [V] [N] [Adv]
Pra/Pra cacete 252 159 30 23
Para cacete 13 14 1 1
Do cacete 1 - 17 -
Total de tokens 266 173 48 24
Total geral de ocorréncias: 511

Fonte: Elaborado pela autora.

Das ocorréncias com escopo [ADJ], tem-se atributos positivos e negativos, o que
evidencia que para cacete e seus derivados podem intensificar qualquer adjetivo. Quando se
trata do escopo [N], a expressdo para cacete serve como um marcador de grande quantidade
ou de intensificacdo, conforme o contexto de uso.

Selecionamos exemplos para cada classe gramatical que precede a expressao em

questao:

127 No Corpus do Portugués tem-se acesso ao texto expandido, no link da coluna BR. Nesse caso, encontra-se
para a cacete, mas acessando o texto completo original pelo link oferecido em Source, no cabecalho da pagina
do texto expandido, constata-se que todos 0s casos de para a cacete sdo, na verdade, pra cacete. Os casos de pra
cacete consideramos na contagem de pra cacete, sem o acento agudo, por se tratar de uma variacdo meramente
ortogréafica. Decidimos separar apenas para cacete e pra cacete por julgarmos que a o uso da redugdo ‘pra’
indica maior grau de informalidade, mesmo sendo a expressdo em si informal.
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a) [Adj] para cacete / pra cacete

(59) “[...] e um pouco de bom humor e ndo se levar tdo a sério assim (a ponto de virar
uma chata de galocha pra cacete) faz bem, né nio?1%

(60) “S6 que o Forrest era legal, 0 Tom Hanks 10 vezes mais ator do que a Zooey e 0
filme bom pra cacete.”*?°

(61) “[...] os caras do balcdo sdao mal educados pra cacete, mas divertidos [...]"**

O exemplo (59) ilustra uma intensificacdo sobre outra intensificagdo, pois chato de
galocha ja é uma intensificacdo, representada por de galocha, alguém muito chato.
Como ser chato de galocha ndo foi o suficiente para o falante expressar a intensidade
da chatice, atribuiu-lhe o intensificador para cacete. Nos exemplos (60) e (61), pra

cacete intensifica um adjetivo positivo e outro negativo, respectivamente.

b) [V] para cacete / pra cacete

(62) “Nos Ultimos dois anos, choveu pra cacete durante a prova paulistana da Indy.”*%

(63) “Vocé que esta ai encalhada (0) e procurando um coitado (a) para se casar com
vocé, morra de inveja dessas pessoas que se casaram varias vezes! Por outro lado
vocé ai que esta infeliz no seu casamento, separe-se, se case de novo! Talvez um
dia vocé fique feliz como esse tiozinho ai da foto! Confira 8 historias bizarras de
pessoas que se casaram para a cacete!”3

(64) “Também estamos tristes, pois trabalhamos para cacete.”**

No caso do escopo verbo [V], a intensificacdo pode ter sentidos diversos, dependendo
do contexto. No exemplo (62), choveu pra cacete significa que choveu com forte

intensidade, em grande proporcdo. Em (63), casaram pra cacete néo significa que se

128 Exemplo disponivel em: <http://www4.cinemaemcena.com.br/diariodebordo/?p=544>. Acesso em: abr. 2017.
125 Exemplo disponivel em: <http://frappuccinomochabranco.blogspot.com/2013/01/porgue-eu-nao-suporto-
zooey-deschanel.html>. Acesso em: abr. 2017.

130 Exemplo disponivel em: <http://napraticaateoriaeoutra.org/?p=4525>. Acesso em: abr. 2017. Nesse caso,
consideramos adjetivo aquelas locugdes grafadas com hifen de acordo com a nova ortografia, como em mal-
educado. Nos casos em que o advérbio acompanha um adjetivo, mal pintadas e bem filmada, por exemplo,
contabilizamos mal e bem como advérbios, independentemente da grafia apresentada pelo Corpus. Os casos de
mau e mal foram contabilizados de acordo com a funcéo, independentemente da grafia no Corpus.

131 Exemplo disponivel em: <http://bandeiraverde.com.br/tag/rubens-barrichello/>. Acesso em: abr. 2017.

132 Exemplo disponivel em: <http://www.vodkanerd.com.br/2013/07/as-pessoas-que-mais-se-casaram-no-
mundo.html>. Acesso em: abr. 2017.

133 Exemplo disponivel em: http://rudsonkitriedge.blogspot.com/2013/09/criticado-pelaipe-avalia-contratacoes-
e.html.



83

casaram muito, no sentido de intensificar o verbo casaram, mas que se casaram
diversas vezes. J& em (64), trabalharam para cacete expressa poténcia, 0 quanto
trabalharam, quanta energia empregaram no trabalho, em uma das interpretacfes

possiveis.

c) [N] para cacete / pra cacete

(65) “Conhego gente ‘estudada’ que investiu dinheiro pra cacete nisso.”*3
(66) “GETULIO DORNELES VARGAS! O cara foi FODA! Fez coisa pra cacete!”3

(67) “Esse Bottas, veja bem, tem a maior cara de alemdozinho balofo que comia
chocolate pra cacete e tomava cuecdo no ensino primario.”*3®

Os exemplos (65), (66) e (67) tém um substantivo (dinheiro, coisa e chocolate,
respectivamente) intensificado em termos de quantidade, proporgao.

d) [Adv] para cacete / pra cacete

(68) “E, eu por exemplo a 9 anos atras, tinha rotina bem desgastante ¢ ganhava mal
pra cacete!”*%

(69) “Avante E engragado como a midia flapress e a torcida deles se iludem facilmente
e passam a falsa idéia de que estdo bem pra cacete [...]"**

(70) “Vocé provavelmente foi dormir tarde pra cacete e com certeza acordou cedo
[“_]”139

Os exemplos (68), (69) e (70) ttm um advérbio sendo intensificado com relacdo a

circunstancia que expressam.

Com um significado muito semelhante a cacete em termos de superlatividade,

apresentamos as defini¢des para o vocabulo caralho, conforme Quadro 13.

134 Exemplo disponivel em: <http://acertodecontas.blog.br/economia/esquecam-a-telexfree-e-a-bbom-o-negocio-
e-a-priples/>. Acesso em: abr. 2017.

15 Exemplo disponivel em: <http://jorgeroriz.wordpress.com/a-carta-que-getulio-vargas-deixou-ao-se-
suicidar/>. Acesso em: abr. 2017.

136 Exemplo disponivel em: <http://bandeiraverde.com.br/category/pitacos/>. Acesso em: abr. 2017.

187 Exemplo disponivel em: <http://papodehomem.com.br/trabalhar-demais-ate-que-ponto-id-5/>. Acesso em:
abr. 2017.

138 Exemplo disponivel em: <http://blogs.lancenet.com.br/doente-botafogo/2013/08/12/perdemos-pontos-mas-e-
preciso-ter-tranquilidade-para-ser-campeao/>. Acesso em: abr. 2017.

139 Exemplo disponivel em: <http://www.trocistas.com/veiga/bom-dia-por-que/>. Acesso em: abr. 2017.
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Quadro 13 - Definigdes de caralho

Aulete (2011, p. 284)

“Tabu. sm. 1. O pénis interj. 2. Us. para
exprimir espanto, admiracdo 3 Us. para
demonstrar raiva [F.: Posv. do lat. caraculu.]
Pra ~ Bras. Chulo Em grande quantidade ou
intensidade.

Bossle (2003, p. 123)

“CARAJO, INTERJ. Exprime admiragdo;
caramba. (O j” se pronuncia a espanhola).”

Cunha (2010, p. 126)

“sm. ‘pénis’ XIII. Do lat. * -caractlu
‘pequeno pau’, deriv. do gr. charax ‘estaca,

29

palicada’.

Aurélio (2009, p. 400)

“S. m. Chulo 1. O pénis. Interj. 2. Designa
irritacdo, indignacdo [...] Pra caralho. Bras.
Chulo Em grande quantidade, forca ou
intensidade; a beca. [Th. se usam as f.
contratas paca e pacas.|”

Houaiss e Villar (2009, p. 399)

“tab. 1 o pénis interj.. tab. 2 expressdo us.
para demonstrar admiragdo, entusiasmo [...]
3 expressdo que indica indignacdo [...] para
ou pra c¢. B tab. 1 muito, demais,
extremamente [...] 2 em profusdo, em grande
quantidade; a beca [...] uso com o sentido de
loc. empregam-se tb. as reducdes paca,
pacas e praca”

Nunes e Nunes (1984, p. 92)

“CARAJO, interj. Exprime admiragdo. O j ¢
gutural. Tem o mesmo sentido de caramba!”.

Oliveira (2010, p. 67)

“CARAIJO! — Interj. Interjeicdo de admiracéao
ou espanto. O mesmo que caramba!”

Fonte: Elaborado pela autora.

H& consideravel semelhanca entre as acepgdes apresentadas pelos dicionarios de

Lingua Portuguesa para caralho, que significa pénis, sendo considerado um vocabulo chulo

pelo Aurélio e tabu pelo Aulete e Houaiss. Ao mesmo tempo, pode ser usado como interjeicao

para expressar admiracdo ou indignacdo e, também, na expressao pra caralho, aludindo a

grande quantidade. O Aurélio apresenta, ainda, as redugdes paca e pacas, também contidas no

Houaiss, que menciona praca.

Atraves de pesquisa adicional na internet, encontramos uma defini¢do para caralho

que difere das apresentadas pelos dicionarios: caralho é o nome da cesta que existia nos

navios antigos, local onde um marinheiro ficava para vigiar e identificar obstaculos a frente.

Como se tratava de um lugar desconfortavel, que balangava muito, causando enjoos, ndo era

do gosto dos marinheiros passar um tempo no caralho, local que acabava, muitas vezes,
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servindo como punicéo para alguma infragdo cometida a bordo!#. A partir desse significado,
podemos inferir o sentido de expressdes como raca do caralho, recorrente em nossas
pesquisas como uma critica aos policiais, que pode, mesmo sem os falantes terem
consciéncia, referir-se a uma raca inferior, pois quem ficava no caralho das embarcacdes era,
ao que tudo indica, aqueles que ndo podiam escolher, fosse por castigo ou por posicdo
hierarquica. Outra inferéncia que podemos fazer a partir dessa definicdo de caralho € que o
vocabulo ndo significa, necessariamente, algo chulo, um palavréo que vise ofender.

Contudo, tomando a acepc¢éo da cesta sujeita a balancos constantes no navio, algo que
ndo se configura muito agradavel, vemos uma inversdo de significado nas expressées do tipo
lugar do caralho, que pode significar um lugar muito bom. O que decide se o0 uso da
expressao € positivo ou negativo é o contexto no qual ela esta inserida.

As frequéncias resultantes da busca em lista, no Corpus do Portugués, foram 1176
(pra/pra caralho) e 77 (para caralho), distribuidas entre os respectivos escopos, conforme
Quadro 14.

Quadro 14 — Pra/ pra caralho / para caralho: escopo da intensificacdo/superlatividade

Escopo [Adj] [V] [N] [Adv]
Pra/Pra caralho 442 279 39 33
Para caralho 26 15 - 1
Do caralho - - -

Total de tokens 468 294 39 34

Total geral de ocorréncias: 835

Fonte: Elaborado pela autora.

Alguns exemplos com a expressao pra/pra/para caralho, separados por escopo, sao:

a) [Adj] pra/ pra/ para caralho

(71) “Certo dia navegando pela TV Tropes, eu encontrei o artigo chamado So Bad it's
Horrible, que nada mais é do que uma listagem descritiva de vérias producdes
que sdo ruins pra caralho ao ponto de serem quase inassistiveis™*

(72) “O texto é longo, chato pra caralho e quem gosta de discussdes sobre motores e
pistas deve parar por aqui.” 2

140 Ver os textos disponiveis nos enderecos eletronicos: <http://saibahistoria.blogspot.com.br/2013/08/historia-
da-palavra-caralho.html> e <http://www.recantodasletras.com.br/gramatica/3685408>. Acesso em: jun. 2017.

141 Exemplo disponivel em: <http://theblackcatworld.blogspot.com/2010/07/beauty-and-warrior-possivelmente-
pior.html>. Acesso em: abr. 2017.

142 Exemplo disponivel em: <http://bandeiraverde.com.br/2010/05/05/por-que-0-povo-gosta-do-senna-e-detesta-
o-piquet/>. Acesso em: abr. 2017.
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(73) “Oidupaa Vladimir Oiun é tipo um Deus da musica tuva, com todas aquelas
técnicas legais pra caralho de cantar, o famoso ‘throat singing’ e ja até figurou
por aqui na nossa Mixtape da Primavera.”*

Os exemplos (71) e (72) tém como escopo da expressdao um adjetivo negativo,
enquanto (73) intensifica um adjetivo positivo, 0 que mostra que pra caralho é usado

para reforcar qualidades consideradas boas ou ruins.

b) [V] pra/ pr&/ para caralho

(74) “[...] acerte um tapa-de-ledo no pescoco. Isso déi pra caralho, desnuca!”4

(75) “Como assim, velho? O cara canta pra caralho, toca pra caralho, compde pra
caralho! Qual o problema?!”%

(76) “O Rhodolfo jogou pra caralho no Atlético” 14

No exemplo (74), d6i pra caralho intensifica a poténcia da dor. Em (75), a
intensificacdo dos verbos cantar, tocar e compor diz respeito a qualidade das ages,
da mesma forma que ocorre em jogou pra caralho, no exemplo (76), descrevendo a

qualidade positiva do desempenho (ha acéo de jogar) do jogador.

c) [N] pra/ pra/ para caralho

(77) “[...] conheci muita gente nas esquinas, gastei grana pra caralho e tudo mais.”**
(78) “sou fa pra caralho do pp34, minha primeira camiseta de nba foi dele”*8

(79) “Eu era moleque, tinha 13 anos, moleque pra caralho, e totalmente influenciado
pela geracdo do rock dos anos 8074

143 Exemplo disponivel em: <http://www.altnewspaper.com/>. Acesso em: abr. 2017.

144 Exemplo disponivel em: <http://papodehomem.com.br/50-maneiras-de-se-derrubar-alguem-maior-que-
voce/>. Acesso em: abr. 2017.

145 Exemplo disponivel em: <http://bandadesenhada01.blogspot.com/2012/02/cuide-de-voce.html>. Acesso em:
abr. 2017.

146 Exemplo disponivel em: <http://spfc.terra.com.br/forum2.asp?nID=237184>. Acesso em: abr. 2017.

147 Exemplo disponivel ~em:  <http:/libertesedosistema.blogspot.com/2011/07/reflexoes-de-eduardo-
marinho.html>. Acesso em: abr. 2017.

148 Exemplo disponivel em: <http://celticsbrasil.com.br/paul-millsap-e-o-plano-a-do-celtics-al-jefferson-e-o-b/>.
Acesso em: abr. 2017.

149 Exemplo disponivel em: <http://gafieiras.com.br/entrevistas/hamilton-de-holanda/3>. Acesso em: abr. 2017.
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No exemplo (77), grana pra caralho indica grande quantidade de dinheiro. Ja em (78),
fa pra caralho, a intensificagdo atua como uma ratificagdo da condicédo de ser fa e,
portanto, é uma situacdo diferente dos outros exemplos nos quais 0s substantivos
recebem a nocao de grande quantidade. O que podemos perceber nos exemplos com
[N] pra / pra / para caralho é que, normalmente, ha uma indicacdo de grande
quantidade e ndo de intensificacdo. Porém, h& alguns exemplos, como (79), moleque

pra caralho, no qual ha intensificacdo da condicéo de ser moleque, crianca.

d) [Adv] pra/ pra/ para caralho

(80) “[...] s6 que o buraco é mais em baixo, embaixo pra caralho!”**

(81) “Ele € lindo, inteligente, dedicado e carinhoso, mas mora longe pra caralho e vocé
ndo sabe como fazer dar certo?”!

(82) “Fiquei mal pra caralho, mas ndo a procurei...”%?

Assim como no caso da expressdo [Adv] para cacete / pra cacete, 0 caso de [Adv]
para / pra caralho intensifica a circunstancia expressa pelo adveérbio, no caso dos

exemplos (80) e (81), de lugar, e em (82), de modo.

As expressdes para / pra cacete, para / pra caralho e do cacete / do caralho podem
ser classificadas como ConstrucBes Superlativas Genéricas, conforme se vé na matriz

construcional da Figura 18.

Figura 18 - Construcdo Superlativa Genérica: para / pra cacete, para / pra caralho e do

cacete / do caralho

SM: <NG OES >
LEGENDA:
l l SM - Semantica da Construcéo
SX — Sintaxe
SX: ADIJ SP (para/pra cacete, OES " Operador de Escala
, Superlativa
v p ara/pra caratho, NG - Nucleo Graduével
N do cacete/do caralho SP — Sintagma Preposicional
ADV

Fonte: Elaborado pela autora.

150 Exemplo disponivel em: <http://radiodajuventude.radiolivre.org/>. Acesso em: abr. 2017.
151 Exemplo disponivel em: <http://prazamiga.com/relacionamento-distancia/>. Acesso em: abr. 2017.
152 Exemplo disponivel em: <http://papodehomem.com.br/como-esquecer-a-ex/>. Acesso em: abr. 2017.
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A Figura 18 mostra que para / pra cacete e para / pra caralho séo representantes do
Sintagma Preposicional (SP) no nivel sintatico, atuando como Operadores de Escala
Superlativa (OES), com relacdo a um adjetivo (ADJ), verbo (V), substantivo (N) ou adveérbio
(ADV), os quais representam o Nucleo Graduavel (NG) da expressdo. Observa-se, portanto,
que os NGs estendem-se a outras classes gramaticais, diferentemente da Construgéo
Superlativa Genérica Informal, cujos NGs seriam tipicamente ADJ e ADV. Permanece aberta
a questdo de se, por se tratarem de expressdes consideradas chulas, haveria a necessidade de

ser uma Construcdo Superlativa Genérica de algum tipo especial.

4.2.8 [Que] afudé / afu

A expressdo afudé é, no minimo, curiosa, se pensarmos que foder, a grafia original em
Portugués Brasileiro, significa manter relagdo sexual ou, entdo, prejudicar alguém, conforme
os dicionarios Houaiss (2009), Aulete (2011) e Aureélio (2009). Na internet ha alguns sites que
abordam a expressdo afudé e seu significado, e a definem como positiva ou negativa,
indicativa de algo bom ou ruim, ou como sindénimo de foda. H4, ainda, mencdo a reducédo afu
e a uma possivel origem de afudg, de afuzel**.

Fischer (1999) define a fuder como um intensificador de algo bom ou designador de
uma pessoa muito boa, legal. Além disso, o autor associa a fuder com a fazer, com o sentido

de levar algo a sério:

Pela ortografia brasileira deveria grafar-se “a foder”, mas é “a fuder” a expressao,
que tem uma forma contrata, “a fu”, que também se diz, malandramente segundo o
critério popular, “a fuzel”; designa aquilo que é muito bom, de alta qualidade, tanto
uma situagdo (“Tava uma festa a fuder”) quanto um sujeito (“B4, esse cara é a
fuder”); também quer dizer “a fazer” (v.). (FISCHER, 1999, p. 15).

Na busca no campo lista para afudé, foram encontradas 12 ocorréncias, das quais
todas configuram superlatividade. Dos 12 exemplos, 0 que se tem sdo expressdes como coisas
afudé, ser afudé (com as conjugacdes do verbo ser) e que afudé. Apresentamos trés exemplos

retirados do Corpus do Portugués®*,

153 Para mais detalhes, ver os textos em: <https://euempalavras.wordpress.com/2010/03/24/meu-dicionario-
gaucho-2/>, <http://www.franklinjr.com/blog/index.php/2008/03/14/0-que-e-afude/> e
<http://kupoxd.blogspot.com.br/2008/07/girias-aqui-do-sul.html>. Acesso em: jun 2017.

154 Nao houve nenhum resultado para a busca no Corpus Brasileiro.
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(83) “[...] mas é uma ideia afudé. -- era sexo. -- pornogréafico. — pornografico [...]"**®

(84) “Mas ndo diga que fui eu quem te sugeriu esse tipo de coisa. Curtir isso: Uma
resposta para ‘Como um cdo’ cara, que afudé. eu ainda ndo li Kafka. sei, que
vergonha, um cara letrado como eu etc. etc. [...]"*%®

(85) “Véo se descobrir coisas como o poder do televisionamento, SP-
RIOCENTRISMO, rivalidade Brasil-Argentina, folclore e uma porcéo de coisas
afudé.”®>’

O que se percebe nos exemplos é que afudé remete a algo positivo, legal, muito bom,
0 que n&do impede que haja usos irdnicos ou negativos.

Quanto a expressdo afu, embora o sentido intensificador seja 0 mesmo de afudé,
podemos verificar, através dos exemplos, que afu é usada com verbo®*®, enquanto afudé vem
acompanhada de que ou do verbo ser, caso este em que um substantivo a acompanha, como 0
exemplo (83), “¢ uma ideia afudé”. Na busca em lista no Corpus do Portugués, 27 resultados
sdo exibidos, dos quais 11 expressam superlatividade/intensificacdo. Apresentamos trés

exemplos retirados do corpus.

(86) “[...] mas, foi necessario porque eu tinha engordado afu mesmo.”**
(87) “[...] e alguns estudantes brilhantes que estudam afu acham legal anular o voto.”*®

(88) “De posse da costela para aquela churrascada com os camaradas, o tempo vira...
esfria afu e aquela chuva fininha comega a cair...”6!

Outra expressao que encontramos em busca no Google foi tri afudé, uma combinacao

de tri, como prefixo intensificador, com o adjetivo afudé.

(89) “Bah guri, essa pagina ta tri afudé néammm!16?

155 Exemplo disponivel em: <http://cineesquemanovo.org/expandido/saiba-mais-cen-e-tatui/>. Acesso em: maio
2017.

156 Exemplo disponivel em: <http://gabrieldivan.wordpress.com/2012/07/15/como-um-cao/>. Acesso em: maio
2017.

157 Exemplo disponivel em: <http://impedimento.org/o-folclore-termina-quando-acaba/>. Acesso em: maio 2017.
1% Fazemos essa afirmacio considerando os exemplos obtidos através do Corpus do Portugués, ja que tanto afu
como afudé podem ser usados como interjeig&o.

159 Exemplo disponivel em: <http://esclerosemultiplaceu.blogspot.com/2012/10/minha-falta-de-dieta.html>.
Acesso em: maio 2017.

160 Exemplo disponivel em: <http://www.sul21.com.br/jornal/destaques/revolta-contra-aumento-da-passagem-
gera-grande-protesto-na-noite-de-porto-alegre/>. Acesso em: maio 2017.

161 Exemplo disponivel em: <http://thecookingfellowship.blogspot.com/>. Acesso em: maio 2017.

162 Exemplo disponivel em: <https://www.facebook.com/brunozaninn/posts/468537323295235>. Acesso em:
jun. 2017.
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A expressdo também esta presente num verso da mésica “Ai E Que Foi Tri”, do Grupo

Rotentix.

(90) “Eu encontrei vocé perto da redengdo / Tirando varios ramones com o seu violao /
Entdo eu chamei no blitzkriegbop / Hey ho let’s go oh yeah / E essa foi pra ti e foi

tri afudé»163,

O Grupo Rotentix é uma banda gaucha, o que pode ser a explicacdo para o uso de tri

como prefixo intensificador. Além disso, constatamos, em nossa pesquisa nos dicionarios

regionais, a expressao afudé, que também &, ao que tudo indica, regional, do Rio Grande do

Sul, fato que néo significa que seu uso nao seja frequente em outras regides do Brasil.

Classificamos afudé e afu como expressdes superlativas genéricas, conforme matriz

construcional representada na Figura 19.

Figura 19 - Construcdo Superlativa Genérica: afudé / afu

SM: <NG
SX: N
v

OES >

I

ADIJ
ADV
(afudé/afu)

LEGENDA:

SM - Seméntica da
Construcédo

SX — Sintaxe

OES - Operador de
Escala Superlativa

NG - Nucleo Graduével

Fonte: Elaborado pela autora.

Analisando a Figura 19, temos um Nducleo Gradudvel (NG), que pode ser um

substantivo (N) ou um verbo (V). O Operador de Escala Superlativa (OES) pode ser um

adjetivo (ADJ) ou um advérbio (ADV), representado por afudé e afu. O que verificamos

como padrdo aparentemente mais comum é o uso de substantivo com o adjetivo afudé,

conforme exemplos (83) e (85), e verbos intensificados pelo advérbio afu, como nos exemplos

(86), (87) e (88).

163 |_etra disponivel em: <https://www.ouvirmusica.com.br/rotentix/ai-e-que-foi-tri/>. Acesso em: jun. 2017.


https://www.ouvirmusica.com.br/rotentix/
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4.2.9 Puta

A primeira possivel reacdo ao se ouvir a palavra puta é de ofensa, dado seu significado
de mulher libertina, e também devido a expressées como filho da puta e ir a puta que o pariu,
ambas extremamente ofensivas a mée do interlocutor a quem alguém se dirige. Porém, apesar
do significado chulo e ofensivo, puta funciona como um intensificador, um “hiperbolizante”,
nas palavras de Houaiss e Villar, com sentido positivo. Podemos associar 0 uso de puta ao de
baita, pois ambos sdo comumente combinados com substantivos, a fim de intensifica-los, seja
em tamanho, em qualidade ou como algo muito bom. Por exemplo, um puta carro pode ser
um carro grande, com todos o0s acessorios possiveis para o conforto, ou um carro de boa
qualidade, caro, desejavel. Quem tem uma puta casa provavelmente tem uma casa grande,
confortavel, dentre outros adjetivos que o falante possa atribuir a casa, normalmente positivos.

Vejamos no Quadro 15 as defini¢es para o vocabulo puta.

Quadro 15 - Definicdes de puta

Aulete (2011, p. | “sf. 1 Tabu. Prostituta, mulher que faz sexo por dinheiro [...] 2 Fig.
1132) Mulher despudorada e acintosamente vulgar a2g2n. 3 Muito grande,
intenso ou extraordinario: uma puta comemoragdo; um puta carro. [F.:
obsc. Nas defs 1 e 2 é ofensivo.]”

Cunha (2010, p. | “sf. ‘meretriz’ ‘mulher devassa’ XIII. Fem. de puto, do lat. vulg. *pittus
533) (cléss. piitus -1 ‘rapazinho, menino’)”

Aurélio (2009, p. | “[Do lat. *putta, por puta, ‘menina’.] S. f. Chulo 1. Meretriz. 2. Mulher
1662) devassa, libertina.”

Houaiss e Villar | “s.f. (sXIII) tab. 1 m.q. PROSTITUTA 2 pej. qualquer mulher ltbrica que
(2009, p. 1580) se entregue & libertinagem adj.2g.(2n.) B tab. 3 termo que se emprega
antepositivamente como hiperbolizante, no sentido de ‘enorme,
fantastico, excelente, sensacional’ etc”

Fonte: Elaborado pela autora.

A primeira acepc¢do que os diciondrios mostram para puta é a de meretriz, mulher
devassa, prostituta, porém apenas o Aulete e o Houaiss apresentam puta como uma palavra
intensificadora. No Aulete, consta que as demais acepcdes, aquelas ndo intensificadoras, de
prostituta e mulher vulgar, sdo ofensivas, 0 que, implicitamente, sugere que como
intensificador, puta ndo é ofensivo. No Houaiss, hd uma explicagdo sobre a gramética e 0 uso
de puta na acepgdo 3, como hiperbolizante: “na acep. 3, a palavra ndo tem nenhum teor jocoso

ou pejorativo e pode concordar em nimero ou ndo com o substantivo que qualifica” (2009, p.

1580).
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O resultado da busca no Corpus do Portugués, em lista, foi 13807. O critério para a
contagem foi 0 mesmo de baita, uma vez que os resultados excederam 2.000 ocorréncias.
Tendo contabilizado até a frequéncia 2 das ocorréncias no campo colocados, obtivemos 0s
seguintes resultados: 571 casos de puta sucedido por um substantivo e 9 casos seguido de

adjetivo, conforme o Quadro 16.

Quadro 16 - Puta: escopo da intensificacdo/superlatividade

Puta + Escopo NuUmero de ocorréncias
Puta [N] 571

Puta [Adj] 9

Total de ocorréncias 580

Fonte: Elaborado pela autora.

Apresentamos trés exemplos com cada escopo:

a) puta [N]

(91) “Bom, pra minha tristeza, ndo era mentira e eu fiquei com uma puta dor nas
pernas depois de uma danga.”%4

(92) “E uma puta vergonha a gente ter que pagar uma puta grana pra tocar na radio,
meu!”16°

(93) “Reiko comegou a namorar o cara, que morava em Montecito, um bairro nobre da
cidade, e tinha um puta carréo.”*¢®

No exemplo (91), a poténcia de dor é intensificada por puta. Em (92), puta intensifica
a proporcdo da vergonha, sua poténcia, de certa forma, e puta grana indica grande
quantidade. Em (93), carrdo ja é uma forma intensificada, pois nao se trata de falar de
um carro grande em tamanho ou dimensdes, e a intensificacdo esta sendo reiterada
pelo uso de puta como um indicador de alta qualidade, ou de bons atributos. Ha
também casos como puta filmdo, puta filmago, puta golago, puta friozdo, puta
gostosona, puta dinheirdo, puta amigdo. Em outras ocorréncias, hd um diminutivo
com valor pejorativo, que é intensificado por puta, como em puta futebolzinho, puta

entrevistinha, puta discursinho, expressdes nas quais o uso do diminutivo visa criticar

164 Exemplo disponivel em: <http://esclerosemultiplaeeu.blogspot.com/2010/06/porque-vida-essa-sim-e-uma-
caixinha-de.html>. Acesso em: maio 2017.

185 Exemplo disponivel em: <http://gafieiras.com.br/entrevistas/andre-abujamra/19>. Acesso em: maio 2017.

166 Exemplo disponivel em: <http://1001pessoas.com/2013/05/10/41-reiko-a-minha-japonesa-favorita/>. Acesso
em: maio 2017.
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a qualidade, pbé-la em duvida, situacdo que é intensificada pelo uso do adjetivo
hiperbolizante puta.

b) puta [Ad]j]

94) “Esse sr. vai tomar uma raquetada na orelha que nunca mais ele vai esquecer, puta
q
babaca, se expor por nada”*®’

(95) “[...] eu quero que se foda presto socorro na hora!! essa jornalistazinha puta
maconheira amiga do caramante ndo sabe o q fala, ela é quem merece um tiro na
cara para ver o ¢ é bom!!”68

(96) “Fico puta arrasada com essas coisas que aumentam o preco s6 porque ficam
famosas.”*6°

Nos casos de puta [Adj], ha uma intensificacdo da caracteristica expressa pelos
adjetivos. Em nossa pesquisa no Corpus do Portugués, dos 8 resultados com escopo
adjetivo, 7 sdo, aparentemente, negativos. Tal fato ndo impede que puta possa ser
combinado com adjetivos positivos, mas indica que o padrdo usual, dados os
resultados, ocorre com caracteristicas negativas.

A Figura 20 mostra a matriz construcional para puta.

Figura 20 - Construcdo Superlativa Genérica: puta

SM: < OES NG >
LEGENDA:
l lv SM - Semantica da
Construcédo
. SX — Sintaxe
SX: ADJ N OES - Operador de
ADV ADJ Escala Superlativa
NG - Ndcleo Graduavel
(puta)

Fonte: Elaborado pela autora.

167 Exemplo disponivel em: <http://flitparalisante.wordpress.com/2013/06/21/presidente-dilma-sanciona-plc-
132-estabelecendo-que-investigacoes-criminais-devem-ser-conduzidas-por-delegado-de-policia/>. Acesso em:
maio 2017.

168 Exemplo disponivel em: <http://flitparalisante.wordpress.com/2013/05/06/policiais-ignoram-regra-e-prestam-
socorro-ao-saber-que-ferido-era-pm/>. Acesso em: maio 2017.

169

Exemplo disponivel em: < http://www.acordeilinda.com/2012/05/bom-e-barato-lapis-toque-de-

natureza.html/>. Acesso em: maio 2017.
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A Figura 20 exibe um Operador de Escala Superlativa (OES), representado pelo
adjetivo hiperbolizante puta, que intensifica um Nucleo Graduavel (NG), preenchido por um
substantivo (N) ou por um adjetivo (ADJ).

Conforme evidenciam os nameros, puta € uma expressdo intensificadora bastante
usada. Os 580 casos de puta como intensificador j& séo suficientes para revelar um padréo de
superlatividade. Sendo puta um adjetivo hiperbolizante, de acordo com alguns dicionarios que
consultamos, propomos, por ora, enquadra-la na Construcdo Superlativa Genérica. O que
pode ser pensado em estudos futuros é o caso de puta ser parte de um frame de sexualidade,
assim denominado informalmente por nds nesta dissertagdo, conforme mencionamos na se¢ao
4.1.

Apresentadas nossas buscas e analisadas as expresses, tecemos algumas
consideracBes sobre nosso processo investigativo. Chamou nossa atencdo a quantidade de
expressdes para expressar uma mesma ideia, fato que ndo caracteriza novidade, e sim justifica
0s estudos sobre superlatividade, importantes para formalizar  expressoes
superlativas/intensificadoras de uso costumeiro pelos falantes de Portugués Brasileiro.

O Quadro 17 mostra as expressdes analisadas, as respectivas classificacdes e 0 numero

de ocorréncias de cada uma delas.
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Quadro 17 - Total de expressoes e ocorréncias

Tipo da Construcdo Superlativa Forma e total de ocorréncias

Construcdo Prefixal Modificadora de | tri (178/1886)
Grau (CARRARA, 2015)

Construcéo Superlativa Causal de cair os butia [do bolso] (3/5)
Nominal (CARRARA, 2010) frio de renguear cusco (11/15)
frio de rachar (26/205)

frio de lascar (23/25)

medo que me pelo (Google)
[ADJ] que doi (70/1674)

Construcdo Superlativa Genérica baita (2022/4128)

(MACHADO, 2011) pra cacete (493/586)
do cacete (18/431) CB
pra caralho (835/1253)
do caralho (32/156) CB

[que] afudé (12/12)
afu (11/27)
puta (580/13807)

O Quadro 17 exibe as trés classificagdes nas quais encaixamos as expressdes
analisadas, além do numero de ocorréncias com sentido superlativo/intensificador, seguido
pelo nimero total de ocorréncias resultantes da busca inicial no campo lista, respeitados os
critérios de recorte escolhidos para cada caso (cf. 4.1). No caso de medo que me pelo, a busca
no Google, como forma de comprovar a existéncia da expresséo, ndo possibilitou a contagem
das expressdes, pelo fato de ndo se tratar de um corpus tratado e por ndo termos construido
um corpus especifico para tal propdsito de contagem. Para as expressdes do cacete e do
caralho, foram consideradas as ocorréncias do Corpus Brasileiro, devido ao maior nimero de
ocorréncias, comparando-o ao Corpus do Portugués, e também pelo contexto de
superlatividade/intensificacdo.

Através de nossa pesquisa, obtivemos resultados consideravelmente proficuos, os
quais nos permitiram evidenciar o uso significativamente efetivo das expressdes investigadas.
Além disso, a pesquisa nos corpora e no Google possibilitou o contato com formas diferentes
daquelas que haviamos pensado originalmente e nos permitiu detalha-las e exemplifica-las.

Devido a quantidade de expressdes que elegemos, o recorte analitico acabou por ser
menos denso do que aqueles dos estudos revisados, 0 que se justifica pela natureza
exploratdria desta pesquisa, a partir da qual objetivamos reunir as construgdes superlativas ja

estudadas e mostrar as vastas possibilidades desse campo de estudo. Acreditamos que este
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estudo exploratdrio contém variados aspectos passiveis de aprofundamento tedrico-analitico,
tarefa para estudos futuros.
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CONSIDERACOES FINAIS

A ideia de que a superlatividade faz parte do cotidiano pode ser corroborada de
diversas maneiras, que vdo muito além da abordagem realizada pela gramatica tradicional.
Nesta dissertacdo, objetivamos, em um primeiro momento, revisar as regras para a formacéo
do superlativo abordadas em renomadas graméticas de Lingua Portuguesa. Em seguida,
revisamos estudos oriundos, principalmente, do grupo de pesquisa Gramatica e Cognicao,
coordenado pela Profa. Dra. Neusa Salim Miranda, 0s quais serviram como aporte tedrico e
de analise, uma vez que partimos deles para investigar o conjunto de expressdes analisadas no
Capitulo 4. Apesar de revisados os estudos sobre superlatividade até o ano de 2015, apenas
alguns foram produtivos para a analise. De qualquer modo, aqueles estudos néo utilizados na
andlise corroboram a proficuidade da superlatividade/intensificacdo como objeto de estudo de
gramaticas baseadas na lingua em uso.

Nossos objetivos especificos abrangeram a investigacdo de ocorréncias das expressdes
escolhidas no Corpus do Portugués, no Corpus Brasileiro e no Google; a analise dos
significados de palavras centrais nas expressdes ou da propria expressao em alguns casos; 0
enquadramento das expressdes candidatas a construgdes superlativas nas matrizes
construcionais propostas nos estudos revisados; e a proposi¢cdo de matrizes construcionais
especificas para cada expressdo analisada. Respondendo a questdo de pesquisa, constatamos,
principalmente no uso coloquial do Portugués Brasileiro (em alguns casos, usos regionais), a
existéncia de expressdes produtivas que podem ser consideradas construcoes superlativas.

Devido a natureza de nosso estudo, buscamos explorar expressdes que denotam
superlatividade/intensificacdo. Tendo feito o recorte das expressdes contempladas em nossa
analise, o proximo passo foi verificar em diferentes corpora suas ocorréncias, de modo a ter o
respaldo necessario para atestar seus respectivos usos. Foi utilizado o Corpus do Portugués.
Essa ferramenta se mostrou extremamente Util para nossa pesquisa, ja que buscavamos
expressdes presentes, de modo geral, na oralidade, que acabam por ser reproduzidas em
géneros textuais disponibilizados na internet, como textos de blogs, por exemplo. Nesse
corpus, pesquisamos as ocorréncias das expressdes tri, de cair os butia [do bolso], frio de
renguear cusco, frio de rachar, frio de lascar, baita, que doéi, pra cacete / pra caralho, [que]
afudé / afu e puta. Utilizamos, também, o Corpus Brasileiro para a pesquisa de ocorréncias
das expressdes do cacete / do caralho, medo que me pelo, de cair os butia [do bolso] e frio de

renguear cusco. E, para a busca de exemplos adicionais, utilizamos o Google.
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Realizadas as buscas nos corpora e no Google, as expressoes foram contabilizadas e
classificadas em termos de escopo, o que nos permitiu refletir sobre cada padréo evidenciado.
Para tal reflexdo, consideramos o que as gramaticas normativas consultadas explicam sobre o
superlativo, a fim de verificar o que difere delas para a lingua em uso. A partir da compilacéo
dos exemplos, buscamos enquadrar as expressdes em categorias de construcdes superlativas
propostas pelos estudos sobre superlatividade por nds revisados. Dessa tarefa, resultou o
seguinte: enquadramos as expressdes de cair os butia [do bolso], frio de renguear cusco, frio
de rachar, frio de lascar, medo que me pelo e que doi na Construcdo Superlativa Causal
Nominal, proposta por Carrara (2010); tri foi considerado como Construgdo Prefixal
Modificadora de Grau, categoria formalizada por Carrara (2015); e baita, pra cacete / pra
caralho, do cacete / do caralho, [que] afudé e puta, ndo tendo encontrado padrao especifico
nos estudos revisados, classificamo-las como Construces Superlativas Genéricas Informais,
baseando-nos em Machado (2011), que propde uma construcdo genérica, a qual abrange o uso
de advérbios de intensidade e sufixos. Baseando-nos nessa categorizagdo e nos respectivos
autores, criamos uma matriz construcional para cada expressdo. Como foi observado, 0s
nacleos graduaveis se estendem a outras classes gramaticais, para além do adjetivo e do
advérbio, diferentemente da Construcdo Superlativa Genérica, proposta por Machado (2011),
de acordo com a Figura 1.

A extensdo de ndcleos graduaveis evidencia que a lingua em uso supera as gramaticas
normativas tradicionais em termos de superlatividade, uma vez que dispdem de mais recursos
para a intensificacdo. Tal fato reforca a importancia dos trabalhos que tém sido desenvolvidos
acerca de construcdes superlativas, uma vez que coloca em evidéncia a Linguistica Cognitiva
e a Gramaética das ConstrucGes, em busca do empreendimento de uma Gramética das
Construcdes de Lingua Portuguesa, que seja capaz de abarcar 0 maximo de expressdes
designativas de superlatividade/intensificacdo, bem como de outros aspectos da expressao
linguistica. Os achados sobre construcdes superlativas fortalecem a ideia de que uma analise
baseada em pares de forma e funcdo, as construcGes, superam a analise composicional, que se
mostra como restrita, e, em alguns casos, pouco usada em comparacdo a construgoes
superlativas.

Embora tenhamos abrangido diversas expressdes em nosso estudo, e tambem devido a
variedade de padrbes nos quais elas se encaixam, fato que nos guiou a uma analise mais
superficial de cada uma delas, constata-se que ja ha estudos suficientes para que se construa a
rede mais ampla da superlatividade com a definicdo dos links de herancga, em especial as

construcdes mais diretamente ligadas a construcdo superlativa genérica, para a qual
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encontramos novos pareamentos de sentido-forma. A construgdo dessa rede seria um
empreendimento de grande félego, haja vista sua complexidade. Considerando os estudos
revisados, a rede da superlatividade encontrar-se-ia ligada a rede das Construcoes
Inacusativas (Figura 2), a das Construgdes Concessivas (Figura 3) e a das Construgdes
Ergativas (Figura 4), para citar apenas 0s casos ja mencionados.

Quanto ao uso dos dois corpora, utilizados separadamente para a verificagcdo de
ocorréncias de algumas expressdes e ndo outras, cremos que 0 uso conjunto de ambos para
todas as expressdes poderia ter sido produtivo numa pesquisa de carater quantitativo mais
elaborada e com propositos mais amplos. Por outro lado, considerando as especificidades das
expressdes analisadas, cada uma poderia ser objeto de estudo em separado com uso de
corpora gerais ou de corpus especificamente construido para tal, seguindo-se, entdo, mais
rigorosamente, a metodologia de Linguistica de Corpus. Da mesma forma, tais expressoes
poderiam ser analisadas explorando-se modelos tedricos da Linguistica Cognitiva que
comumente sdo integrados aos estudos gramaticais construcionistas. Esses modelos tedricos
ndo foram chamados para a nossa analise, considerando o recorte estabelecido no Capitulo 3.

De maneira geral, nossa pesquisa, assim como as demais que foram e vém sendo
realizadas sobre a superlatividade sob a 6tica da Gramatica das Construces, reforca a ideia de
que os recursos de expressdo da superlatividade/intensificagdo sdo os mais variados dada a
criatividade e a produtividade intrinsecas a lingua em uso, o0 que ndo consegue ser abarcado
pelas restricbes impostas pelas gramaticas normativas tradicionais. As regras gramaticais nao
conseguem suprir as necessidades expressivas da lingua, que esta intimamente relacionada ao
mundo que cerca o falante, o que faz da Linguistica Cognitiva, para a qual aprendemos a
linguagem da mesma forma que aprendemos outras habilidades, base fundamental para
compreendermos 0s processos de escolha linguistica de um falante.

Como conclusdo de um estudo que, como qualquer outro, deixa lacunas a serem
discutidas, esperamos que nossa pesquisa contribua para a ampliacdo da rede de construcdes
superlativas e que possa servir de fomento a estudos futuros, a fim de avancar naquelas
questBes que possam ter ficado em aberto ou aperfeicoar os procedimentos analiticos

adotados ao longo desta dissertacéo.
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ANEXO A - Corpus do Portugués

Os corpora

Mova interface
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O corpus do portugués

Criado pelo Professor Mark Davies, BYU. Financiado pele Mational Endowment for the Humanities (2004, 2015). Faz parte da

colecdo corpora da BYU.

Corpus Tamanho Criado Mais informacao
1 | Género / Histdrico 45 milhées de palavras 2004-06 Info
2 | Web / Dialetos 1 bilhdo de palavas 201516 Info

O Corpus do Portugués ja tem duas partes distintas:

» um corpus (original e menor) que permite ver as mudancas historicas assim como variactes de género

* um corpus (Nnovo e muito maior) que permite verificar as variacbes dialéticas (e tem 50 vezes mais dados do
portugués moederno).

Clicar no link [Info] acima para mais detalhes.
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ANEXO B — Corpus do Portugués: Web/Dialetos

Corpus do Portugués: Web/Dialetos @ @ @ ﬁ m @ ENG

FREQUENCIA CONTEXTO AJUDA

Lista| Grafico Colocados Comparar PCEC @ ,

| | Este corpus contém aproximadamente um bilhdo de palavras em Portugués,
| Pesquisar | Apagaﬂ retiradas de m?is ou mgnos um milhdo de paginas dg web de quatro paises que

falam Portugués (Brasil, Portugal. Angola e Mocambique). O corpus esta a ser
financiado por - US National Endowment for the Humanities - e assim
[ Secdes Virtual Ordem/Limite OpcGes permitindo-nos atualizar o original do Corpus do Portugués (2006), que também
foi financiado pelo NEH.

Clique em qualquer um dos links a sua esquerda para ajuda sensivel de
contexto, e para poder ver a variedade que o corpus oferece. De realcar, é a
comparacdo de dialetos e 0s novos corpora virtuais, que na criacdo
personalizada e colecbes de textos relacionados a uma area especifica de
interesse.

Ajuda especifica para o ficheiro:

Examinacdo da variacdo entre os varios dialetos

0 efeito do tamanho do corpus (comparado com o CdP anterior).
Ajudar a melhorar o corpus (e ganhar créditos)
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ANEXO C — Exemplos de resultados nas linhas de concordancia do Corpus do Portugués

D@ o o

Corpus do Portugués: Web/Dialetos (i) @E &

PESQUISAR FREQUIi;¥2NCIA AJUDA
SECCOES: NAO HA LIMITES -
AMOSTRA: 100 200 500 1000
PAGINA: << < 1/17 > >>
' CLIQUE NO TITULO PARA MAIS CONTEXTO Om
¥ GBR ‘ acritica.uol.com.br AlB|C | 1588149 Vettel comemora tri com a presenca ¢ de vips em S3o Paulo Vettel conquistou o tri em este domingo
: 2 T GBR acritica.uol.com.br A B E | 588149 Vettel comemora tri coma presenca de vips em S3o Paulo Vettel conquistou o tri em este dominge, em S3o Paulo (Prakash Singh / AFP) A os
. 3 ?5 BR écritica uol.com.br 7 A ' Bw C liforam rap?dar?lente trancados porvtr)sisegurrvangas, Vaﬁnal nada poderia atrabaihar a fe;ta Je o Tri. Para b;in;ar o titulo, Vettel pediu a ois‘gargonis uma,
4 G BR | adsense-pt.blogspot.com A ‘ B . C de texto e graficos ativados "» e tem um ponto de exclamagao amarelo e um tri ~ ngulo vermelho. E o tipo de anincios que eu tenho sendo exibidos !
g :G BR| altamlroborgstlogsp;)ticomig A B E 7 ;omoszlagafcados como MAsmoieaNlNO e ndo como HEI'ER(; BI 'ml oﬁ HOMOSSEXUE que &ajm?az zpara a!cangar seu PRAZER ¢
| 67 | G BR amelhordaglateinc;é; ;vordpress com | A Br. C . aa c1umes,Tenho que me calar é E m. I\d;s S;.I ;n ctumenta, tenho que me tratarTehehehe
7 . G BR artlgos netsaber.com.br A B C nova abordagem Se nao falhar, ndo estara sendo c?atrvo, po:s as novas tri - Ine&lhes as ndo tém smahzagao esdo repletas de armadilhas. 23. N3o ir
T787 VG BR astro if. u;rgTs l;r . A BE 624-546 a.C. )] sabendo-?e um de 0s Iados de um snstema de tri? ngulos ; s;us? ngulos, podemos calcular todos os lados. Em a
\; G G BR astro, Hrgs t;' 7 A “Bﬂ C| lados por letras minusculas (a, b, ¢). SEJB ABC um tri? ngulo'f? rlco;or;1<; em a figura, chamanmiosTadios BC de
10 . G BR astro if. ufrgs br A ' B . C AB e AC. Logo, BAC=DAEe chamamos de A Emio tn? ngulo plano OAD, 0? ngulo OAD? 90° e 07 ngulo
1 “G BR \ bandelraverde com.br A BE ‘ auto risco. E Iegltlmo Mas celebre 0 que saiu vivo e tambem foi tri. Em a verdade quem fez de o Senna, oiheirofnacTor:al fg
Tz I GBR \ bandelraverdg c;mibr | A BC fuinidaimento’ Quantos Tri-campedes tem a Formula 17 Quem pode ser melhor gue um tri campe3o? Se a elelqacEes;e fundamento, o nimero 1 de
3 13 I G BR | bandeiraverde.com.br A . B : C | tricampedo com o melhor carro em todos os anos. Em 91, quando foi tri, a Mclaren foi melhor em o inicio de 0 ano. Em o final
; 1 GBR { bar:deirave;de.cc:m.br A : B E . ou forjava;gum carrc: problema... flﬁ mais ;o qu; E] obriga;ég dg ele;er tri campedo pq ele;ia de o problema de;g;ragéo;\na 3o lado dae G




ANEXO D - Corpus Brasileiro: pagina inicial
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\“‘/ Bem-vindo, ! - Sair

Corpus Brasileiro

1 bilhdc de palavras do portugués brasileiro contemporaneoc

Pesquisar

Palavra(s)
| baita

p— w

Contexto
| |~
—— v

S=EL ST [limpar]

Secdo do corpus
TODOS
ESCRITO
FaLADO
bula d= remedic
seratura - contes
crinicas
revistias
docs. {educagia)
educagio
jomal
literatura
artigos académicas 7

Resultados: 1 - aproximadamente @ occorréncias {12.18 segundos)

Resultados:

I T [y ey

1. escrito/falado Todos

© © 2008-2010 Corpus Brasileiro - PUCSP - FAPESP - Todos os direitos reservados. 1152 = 864




ANEXO E — Corpus Brasileiro: Linguateca: exemplo do campo para pesquisa
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Procurar:

Resultado:
* Concordancia

Opcoes

Amostra aleatoria de

Distribuicio das formas (word)
Dhstribuicio dos lemas (lema)
Distribuicio da categoria gramatical (PoS) (pos)

Dhstribuicio do tempo verbal e/ou do caso pronominal (temcagr)
Distribuicdo de pessoa e/ou nimero (pessnum)
Distribuicdo do género morfologico (gen)
Distribuicdo da funcdo sintactica (func)
Distribuicdo por género de texto (genero)
Dhstribuicio por campo semantico (sema)
Distribuicdo por grupo (de cor, roupa, etc.) {(grupc)

F.esultados por ordem alfabética (s0 distribuicdes)
[gnorar mamsculas/'minisculas (nao admite parametros)

linhas.

OK




Estrutura do corpo

QO corpo esta apenas dividido em frases (s).

Além disso, o Corpus Brasileiro contém os seguintes valores do atributo genero, em que o prefixo e indica portuguds escrito e f portugués falado:

genero|[Género Fonte

ei Académico |[Artigos

e Académico Teses e dissertacdes

eq Académico |[[Anais de congresso

en Cinema e TV||Roteiros

ee'ef ||[Educacgio Diversos

ee’ef |[Educacio Diversos

et Enciclopédia |[Wikipedia

fa Esporte MNarracdo de jogos de futebol
ek Informatica |Manuais

ed Jomalismo Revistas

eg Jornalismo Jornais

20 Jornalismo Hordscopo

fe Jomalismo Entrevistas

em/ex ||Legislacio Diversos

em/ex ||Legislacio Diversos

eb Literatura Contos

ec Literatura Cronicas

eh/ew ||Literatura Variados

eh/ew ||Literatura Wariados

eu Literatura Biografias

ea Medicina Bulas de remédio

ep Politica Atas de assembléia legislativa
fb Politica Debates de TV

fc Politica Pronunciamentos do presidente)
fd Politica Sessdes do congresso

el Religifio Diversos

ev Feligifo Biblia

erfes ||Técnico R.elatorios e manuais diversos
er'es ||Técnico Relatorios e manuais diversos

109

Como todos os corpos do AC/DC, o Corpus Brasileiro esta também anotado sintacticamente pelo PALAVRAS, e contém alguma anotacfio semantica nos atributos sema e grupo.

Veja um excerto do corpe e informacio adicional.
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Exemplo de pesquisas

‘ ”Procurar: HResultado: ‘
‘a palavra "Pelé” ”Pelé HConcorda“ﬂcia ‘
‘frases contendo a expressdo "casaco comprido”| "casaco” "comprido” HCUncmda"ncia ‘
‘Iefﬂéncias a Dilma em jomais brasileiros ”[t.'.'md="Di].ma” & genero="eg"] |Com:mda".ncia ‘
‘distribuic;ﬁo de "Vasco da Gama" por género ””\-"asco” "da" "Gama" HDis‘rribui:;ﬁo por génem‘

Dados quantitativos

o Lista de formas deste corpo e sua frequéncia (veja também esta lista)
» Dados sobre palavras graficas

» Contagens de atributos estruturais

o Contagens de multipalavras

o Distribuicio por categoria gramatical

Para informacéo sobre como foram obtidos este valores, consulte a pagina dos Corpos
Agradecimentos

Tony Berber Sardinha, a quem estamos gratos pela autorizagio para a disponibilizacio deste corpus, agradece a Fapesp o financiamento do projeto.

[ Exemplos | Atomizacho | Anotacho | Corpos | Agradecimentos |

Ultima actualizacio: 02 de Agosto de 2016
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